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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Witamy!

Gratulacje! Szanowny uzytkowniku — jeste$ wtascicielem jednego z najnowoczesniejszych i najbardziej zaawansowanych
technologicznie produktow do odbioru telewizji w wysokiej rozdzielczosci. Aby maksymalnie uproscic¢ konfiguracje,
pragniemy zaznajomi¢ Panstwa z funkcjami i mozliwosciami tego wyjgtkowego produktu. Prosimy uwaznie i doktadnie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.

Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy rados$ci z jego uzytkowania.

Uwaga
RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM UWAGA
NIE OTWIERAC ] - ABY ZAPOBIEC USZKODZENIOM, KTORE MOGA
UWAGA: ABY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA BYC PRZYCZYNA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE PRADEM,
ZDEJMOWAC POKRYWY (ANI PANELU - NIE WYSTAWIAC TEGO URZADZENIA NA
TYLNEGO); W SRODKU NIE MA CZESCI KONTAKT Z DESZCZEM LUB WILGOCIA,
NADAJACYCH SIE DO SERWISOWANIA - ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM — NIE
PRZEZ UZYTKOWNIKA. SERWISOWANIE OTWIERAG
NALEZY POWIERZYC WYKWALIFI-
KOWANEMU PERSONELOWI SERWISOWEMU.
Ten symbol stanowi ostrzezenie dla UWAGA
uzytkownika, ze wewnatrz obudowy produktu Instrukcja serwisowania jest przeznaczona wytgcznie dla
obecne jest ,niebezpieczne napiecie", ktdre wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby
moze by¢ na tyle wysokie, iz stwarza ryzyko ograniczy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nie
porazenia prgdem elektrycznym. wolno wykonywac¢ zadnych czynnosci serwisowych
Ten symbol sygnalizuje uzytkownikowi, ze innych, niz okreslone w instrukcji obstugi — chyba ze
wazne instrukcje obstugi i konserwacji uzytkownik posiada odpowiednie kwalifikacje.

(serwisowania) zamieszczone sg w
dokumentacji dotgczonej do urzgdzenia.
OSTRZEZENIE
- Urzadzenia nie wolno wystawiac¢ na kontakt z kapigcymi ani rozpryskujgcymi sie ptynami; na urzadzeniu nie wolno
umieszczac przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.
- Produkt klasy B. W srodowisku domowym ten produkt moze powodowac zaktocenia radiowe; w takim przypadku
uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjecia odpowiednich srodkow.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno narazac¢ tego produktu na kontakt z
deszczem ani wilgocig.

OSTRZEZENIE

- Urzadzenia nie wolno wystawia¢ na kontakt z kapigcymi ani rozpryskujgcymi sie ptynami; na urzadzeniu nie wolno
umieszczac przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

- Produkt klasy B. W srodowisku domowym ten produkt moze powodowac zaktécenia radiowe; w takim przypadku
uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjecia odpowiednich srodkow.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno narazac tego produktu na kontakt z

deszczem ani wilgocig.

ADNOTACJA AMERYKANSKIEJ FEDERALNEJ KOMISJI LACZNOSCI (FCC)

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen klasy B, zgodnie z cze$cig

15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zaktbceniami w
Srodowisku domowym, jak rowniez w srodowisku komercyjnym, przemystowym lub biznesowym. Urzadzenie moze
generowac, wykorzystywac i emitowac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Niemniej jednak brak jest
gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jesli urzadzenie jest zrodtem szkodliwych zaktdcen w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna ustali¢ poprzez kontrolne wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie
uzytkownika do proby skorygowania zaktocen przy zastosowaniu co najmniej jednego z ponizszych srodkéw: - Zmiana
orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej. - Zwiekszenie odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem. - Podtgczenie
urzgdzenia do gniazda w obrebie innej instalacji elektrycznej niz ta, do ktérej podtgczony jest odbiornik. - W celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
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Zawsze zachowywac¢ ostrozno$¢ podczas korzystania z telewizora. Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem

Istotne srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

elektrycznym i innych obrazen, nalezy pamieta¢ o ponizszych srodkach ostroznosci podczas instalacji, uzytkowania i
konserwaciji telewizora.

Przeczytac niniejszg instrukcje i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.

Uwzglednia¢ wszystkie ostrzezenia.

Postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie uzywac urzgdzenia w poblizu wody.

Nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych.

Instalowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instalowa¢ w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki, kaloryfery, piece lub innych urzgdzen (w tym

wzmacniaczy) wytwarzajgcych ciepto.

® Nie usuwac zabezpieczen wtyczki polaryzowanej lub uziemionej. Wtyczka polaryzowana ma dwa bolce — jeden
wezszy, drugi szerszy. Wtyczka uziemiajgca ma dwa bolce i wtyk uziemiajgcy. Szerszy bolec lub wtyk uziemiajgcy
stuzg zapewnieniu bezpieczenstwa uzytkownika. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazda, nalezy
skonsultowac sie z elektrykiem w celu wymiany niekompatybilnego gniazda.

®  Chroni¢ przewdd zasilajgcy; nie wolno po nim chodzi¢ ani go zaciskac, szczegolnie przy wtyczce, gniezdzie i w

miejscu, w ktorym wyprowadzany jest on z obudowy telewizora.

Uzywac¢ wytgcznie wyposazenia/akcesoriéw okreslonych przez producenta.

Uzywac tylko z wdzkiem, podstawa, statywem, wspornikiem lub stotem okre$lonym przez producenta lub

sprzedawanym z telewizorem. Jezeli uzywany jest wozek, nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia

wozka/urzgdzenia, aby unikngé obrazen spowodowanych przewrdceniem sie wozka/urzadzenia.

Odtgczy¢ telewizor podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Serwisowanie jest

wymagane, gdy telewizor zostat w jakikolwiek sposéb uszkodzony, np.: przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg

uszkodzone, ciecz zostata rozlana lub do urzgdzenia wpadt jakikolwiek przedmiot, telewizor zostat wystawiony na

dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostat upuszczony.

® Czyscic tylko niestrzepigca sie Sciereczka.

=
)
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Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi
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Pilot zdalnego sterowania
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Baterie AAAX2

3. Elementy sterowania i ztacza

3.1. Widok z przodu/widok z boku

-
1
®
{ o -]
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3 4 5 6 7

6)

7)

Wskaznik LED zasilania i okienko odbioru sygnatu
pilota.

® Przetgcznik zasilania (opcjonalnie): wcisngé ,,1",
aby wigczy¢ zasilanie; wcisngé ,,0", aby wytgczyc
zasilanie.

5] (ZRODLO): Nacisngé ten przycisk, aby przejéé¢
do menu w celu wyboru zrédta sygnatu; w czasie
dziatan w obrebie menu ekranowego nacisngc ten
przycisk, aby potwierdzi¢ dziatanie; jego funkcja jest
tozsama z funkcjg przycisku [OK] na pilocie zdalnego
sterowania.

- CH + (CH-/CH+): Przycisk ,Kanat w dét/gore”; w
czasie dziatan w obrgbie menu ekranowego naciskac
te przyciski, aby wybra¢ elementy; ich funkcja jest
tozsama z funkcjg przyciskow [V ]/[ A] na pilocie
zdalnego sterowania.

— A+ (VOL-/VOL+): Przycisk ,Zmniejsz/zwieksz
poziom gto$nosci’; w czasie dziatan w obrebie menu
ekranowego naciska¢ te przyciski, aby dostosowaé
warto$¢ analogows; ich funkcja jest tozsama z funkcja
przyciskow [ «]/[»] na pilocie zdalnego sterowania.
MENU (88): Nacisnaé ten przycisk, aby wyswietlié
menu ustawien.

O czuwanie: Aby wigczy¢ telewizor lub powréci¢ do
stanu czuwania.

Uwaga:

@.

@.

Wyglad urzgdzenia moze réznic sie w zaleznosci od
modelu - nalezy zawsze brac¢ pod uwage rzeczywisty
wyglad produktu.

W trybie smart nalezy obstugiwac telewizor za
pomocag pilota zdalnego sterowania.
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3.2. Widok z tytu 3.3. Pilot zdalnego sterowania
(T U T U T F_ 12 Klawisze Funkcja
: : - | Przetgczanie miedzy stanem pracy
Moc((D) :
a stanem czuwania.
- - MENU(88) Wyswietlenie menu OSD.
i > °. 11 INFO WySW|et!an|e mfprmacp o
— ©: 10 programie telewizyjnym.
" § B i SUBTITLE Wybor jezyka napisow.
7N /AN AUDIO Wybor jezyka dzwieku.
Dit—9 YouTube Otwieranie aplikacji YouTube.
TTX Otwieranie trybu teletekstu.
. E' T T Ji—8 REC Nagrywanie programu.
OPTICALOUT  HEADPHONE  LAN oo (DVB-5) (0v8-T) ) T-Shift Przesuniecie czasowe w trybie DTV.
| I I D7 Wys$wietlanie tekstu ukrytego w
1 2 3 4 5 6 & REVEAL(EPG) trybie teletekstu. (Instrukcje
dotyczace kanatéw
1. Wyjscie optyczne. 2. Port stuchawkowy. elektronicznych.)
3. Wejsme sieciowe. 4. PortUSB-1. 5. TV2. 6. TV1. Wyéw|et|a Strone indeksu w tryb|e
7. Wejscie HDMI 1. 8. Wejscie HDMI 2. 9. Wejscie HDMI 3. teletekstu (funkcja
10. Wejscie AV. 11. Port karty Cl. 32. Port USB-1(3.0). INDEX(»11) odtwarzania/pauzy w
multimediach)
e Zmiana rozmiar teletekstu.
Z0o0oM(m) (Funkcja Stop w przypadku
multimediow)
Zatrzymanie wys$wietlania biezgcej
WX | ZoM - HOlD imauer HOLD(««) strony. (Ostatni plik w
multimediach).
1 2 3 Zmiana jezyka teletekstu.
LANGUAGE(»>) (Nastepny plik w multimediach).
[E @ Klawisze Wprowadzanie numeréw lub
numeryczne(0~9) | wybieranie kanatu.
@ List(EE] @) Ulubiony kanat
Powrdét do ostatnio ogladanego
[o])(=+](<] <> ity
e VOL+/- ZW|§ks;qn|e/zmn|erzan|e
gtodnosci.
voL CH MUTE(@X) Wigczanie/wytgczanie dzwieku.
- - CH+/- Zmiana kanatu.
Aktywacja lub dezaktywacja
| MOUSE wsKaznika myszy.
SOURCE Wybor zrédta sygnatu (tylko w
trybie TV)
@ NETFLIX Otwieranie aplikacji Netflix.
EXIT Powrét do poprzedniej strony.
Przyciski  kursora | Wybér elementéw lub ustawianie
(A, V, <, ») wartosci.
@ OK Potwierdzenie operaciji.
Powrot (D) Powrét do poprzedniej strony.
E Strona gtéwna(#) | Pokazuje strone gtéwng smart TV.
Czerwony klawisz
Ziclony klawisz Specjalny przycisk funkcyjn
Niebieski klawisz
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Umiescic¢ pilot zdalnego sterowania na réwnej powierzchni = )
i wtozy¢ do niego dostarczone baterie do pilota w sposéb G

opisany ponizej. BRn)
CCe)e]
1. Delikatnie nacisngc¢ tylng pokrywe, aby otworzy¢ CEI=)

komore baterii.

mmO®m

(&

mANTA

Przygotowanie pilota zdalnego sterowania

2. Wiozyc¢ dwie baterie (AAA, 1,5 V); upewnic sig, ze
biegunowos$¢ odpowiada oznaczeniom wewnatrz

komory,. Przy normalnym uzytkowaniu bateria bedzie dziata¢ przez

szes¢ miesiecy. Wyjg¢ baterie, gdy pilot nie jest uzywany
przez diuzszy czas.

& Uzywanie pilota zdalnego sterowania

Skierowac pilota zdalnego sterowania na telewizor z
odlegtosci nie wigkszej niz okoto 7 m od czujnika zdalnego
sterowania i pod kgtem okoto 60 stopni wzgledem frontu
urzgdzenia.

3. Delikatnie nacisngc tylng pokrywe, aby jg zamkngc.

\

30° 30°
™
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Odlegtos¢ robocza moze sig rozni¢ w zaleznosci od
jasnosci otoczenia.

[——py

Nie kierowac jaskrawych Zrédet Swiatta
bezposrednio na czujnik zdalnego sterowania.

Nie umieszcza¢ obiektow pomiedzy pilotem
zdalnego sterowania a czujnikiem zdalnego
sterowania.

Nie uzywac pilota zdalnego sterowania podczas

jednoczesnego korzystania z pilota zdalnego
sterowania jakiegokolwiek innego urzadzenia.

4,

Ztacza systemowe

Nie podigczaé przewodu zasilajgcego, dopdki nie zostang
wykonane wszystkie inne potgczenia. Podczas
podtaczania kabli audio i wideo nalezy uwzglednic
oznaczenia kolorystyczne.

41.

1.

Podiaczanie do zrédta zasilania

Prawidtowo podtgczy¢ przewdd zasilajgcy — tak, jak
pokazano na ilustrac;ji.

Nacisng¢ przycisk ZASILANIA telewizora LED, aby
wigczy¢ telewizor LED. Wskaznik zasilania na
panelu przednim zapali sie na niebiesko.

TUT U]

[f —

° °
N n I TR

M

T : o T =)

“ I°

» [

Do gniazda sciennego AC

ik RIEIE WP EAHUAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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4.2. Podiaczanie do zewnetrznego

zrodta sygnatu AV (HDMI)

190x250mm

Aby podtgczy¢ zrodto sygnatu HDMI do gniazda HDMI na

tylnym panelu urzgdzenia, postepowaé zgodnie z
ponizszg ilustracja.

Diz HOMI
) —
[D%Q 4—
URZADZENIE
) WYJSCIOWE HDMI
4.3. Podiaczanie do wejscia sygnatu

TV

Podigczy¢ kabel sygnatu TV (na przyktad kabel antenowy)
do gniazda wejsciowego anteny, ktére znajduje sie z tytu

urzgdzenia, aby odbior programow telewizyjnych byt
mozliwy.

-

ar
(ova-T)

ar
2
(DVB-S)

=
usa-t
20)

=
LAN

i\

@

OPTICAL-OUT  HEADPHONE

(

WEJSCIE SYGNALU TV



MANTA50C2U 55C2U 65C2U K =8, Hif. HEIIFE, MEFIE. AFFE. HEXRLE RAH ENRAPH BUNHK T.RT2861 R (F1902023) 190x250mm

Nacisng¢ przycisk ,,MENU”, aby wyswietli¢ gtéwne

5. OBSLUGA TELEWIZORA | * menu ekranowe.
KONF'GURACJA SYSTEMU Nacisnag¢ przycisk A/V, aby wybra¢ menu.

Nacisna¢ przycisk ,,OK”, aby przej$¢ do podmenu.
WYBRAC ZRODLO SYGNALU WEJSCIOWEGO

Nacisngc przycisk A/V, aby wybra¢ element;
nacisngc¢ przycisk ,,0K”.
® Nacisng¢ przycisk A/V/<«/», aby wyregulowac
o wartos¢ lub ustawienie.
1nput SO{TCE ®  Gdy na ekranie wy$wietlone zostanie menu gtéwne,
nacisna¢ przycisk , D", aby wyjs¢ z menu gtéwnego.

5.1. Menu obrazu

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisng¢ przycisk TV MENU, aby
wys$wietlic menu gtéwne. Nacisng¢ przycisk A/V, aby
wybra¢ Picture Setup (Konfiguracja obrazu) w menu
gtéwnym, a nastepnie nacisng¢ przycisk ,,0K”, aby
zatwierdzic.

Picture Setup

Color Temperature

DNR
Nacisng¢ przycisk SOURCE, aby wyswietli¢ liste zrodet
sygnatu wejsciowego. Nacisng¢ przycisk A/V, aby Aspect Ratio
wybraé zrédto sygnatu wejsciowego do wyswietlenia.
Nacisng¢ przycisk ,,0K”, aby wprowadzi¢ zrodto sygnatu
wejsciowego.

Sound Setup

Channel Setup

1. Nacisng¢ przycisk A/V, aby w menu obrazu wybra¢

opcje do skonfigurowania, a nastepnie nacisng¢

przycisk ,,OK”, aby zatwierdzic.

Nacisng¢ przycisk €/», aby wyregulowac; nacisng¢

przycisk A/V, aby wybra¢. Nacisng¢ przycisk ,,0K”,

aby wybra¢ podmenu.

3.  Po zakonczeniu konfiguracji nacisngé¢ przycisk EXIT,
aby powréci¢ do poprzedniego menu.

Function

Setup 2
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5.1.1. Tryb obrazu

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Picture Mode (Tryb
obrazu), a nastepnie nacisng¢ przycisk ,,OK”, aby przejs¢;
nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybra¢. (Dostepne tryby
obrazu: Standard (Standardowy), Dynamic (Dynamiczny),
Mild (Zbalansowany), User (Uzytkownika)). Ustawienia
jasnosci, kontrastu, ostrosci, koloru mozna zmienia¢ tylko
dla obrazu w trybie User (Uzytkownika).

Picture Mode

Standard

Dynamic

Mild

User

5.1.2. Temperatura barwowa

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Colour Temperature
(Temperatura barwowa), a nastepnie nacisng¢ przycisk
,»OK?”, aby zatwierdzi¢; nacisna¢ przycisk A/V, aby wybraé
Normal (Normalna), Cool (Chtodna), Warm (Ciepta).

5.1.3. DNR

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ DNR (Dynamiczna
redukcja zaktécen), a nastepnie nacisng¢ przycisk ,,0K”,
aby zatwierdzi¢; nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybrac¢ Off
(Wyt.), Low (Niska), Middle (Srednia), High (Wysoka),
Auto (Automatyczna).

5.1.4. Format obrazu

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybraé Aspect Ratio (Format
obrazu), a nastepnie nacisnag¢ przycisk ,,OK”, aby
zatwierdzi¢; nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybrac i
nacisngc¢ ,,OK”, aby potwierdzi¢. Nastepnie nacisng¢
przycisk ,,EXIT”, aby powréci¢ bezposrednio do
poprzedniego menu.

5.2.

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisng¢ przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisngc¢ przycisk A/V, aby
wybra¢ Sound Setup (Konfiguracja dzwieku) w menu
gtéwnym, a nastepnie nacisngé¢ przycisk ,,OK”, aby
zatwierdzic.

Menu dzwieku

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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“SSound Setup "

‘ﬁ

Balance
AVL

Digital Audio output

©) select @@ tonrilnl - &ea

Nacisna¢ przycisk A/V, aby w menu dzwieku
wybra¢ opcje do skonfigurowania, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk ,,O0K”, aby zatwierdzic.

2. Nacisng¢ przycisk «/», aby wyregulowac lub
nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybra¢; nacisngé
przycisk ,,OK”, aby wybra¢ podmenu.

3.  Po zakonczeniu konfiguracji nacisngc¢ przycisk
»EXITID?”, aby powréci¢ do poprzedniego menu,

5.21. Tryb dzwieku

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Sound Mode (Tryb
dzwieku) w menu gtéwnym, a nastepnie nacisngc¢ przycisk
,»OK?”, aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisng¢ przycisk A/V,
aby wybrac. (Dostepne tryby dzwigku: User (Uzytkownika),
Standard (Standardowy), Music (Muzyka), Movie (Film)).
Ustawienia wartos¢ tonow niskich i wysokich, balansu i
korektora mozna zmieniac tylko dla dzwieku w trybie User
(Uzytkownika).

5.2.2. Balans

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Balance (Balans), a
nastepnie nacisng¢ przycisk ,,O0K”, aby zatwierdzi¢;
nacisngc¢ przycisk «/», aby wybrac. Nastepnie nacisng¢
przycisk ,,EXIT/D”, aby powrdci¢ bezposrednio do
poprzedniego menu.
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Sound Mode
@®  Standard

Movie

Music

@)
@)
@)

User

5.2.3. AVL

Nacisna¢ przycisk A/V, aby wybra¢ AVL (Automatyczne
ograniczenie glosnosci), a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK",
aby przej$¢; nacisng¢ przycisk "OK", aby dla funkcji wybraé
opcje On (Wh.) lub Off (Wyt.). Nacisnag¢ przycisk "EXIT/D ",
aby powrdci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

5.2.4. Cyfrowe wyjscie audio

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybrac¢ Digital Audio Output
(Cyfrowe wyjscie audio), a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK",
aby przej$¢; nacisngé przycisk A/V, aby wybrac. (Dostepne
tryby cyfrowego wyjscia audio: AUTO (Automatyczne), PCM
(Kodowanie PCM), OFF (Whyt.)). Nastepnie nacisna¢ przycisk
"OK", aby przejs¢; nacisna¢ przycisk EXIT, aby powrécié
bezposrednio do poprzedniego menu.

5.3.

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisngc¢ przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisng¢ przycisk A/V, aby
wybra¢ SETUP (Konfiguracja) w menu gtéwnym, a
nastepnie nacisna¢ przycisk "OK", aby przejs¢.

Menu ustawien
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Setup

0SD Timer

Sleep timer

Location

Quick Setup

1. Nacisng¢ przycisk A/V, aby w menu SETUP
(Konfiguracja) wybrac¢ opcje do skonfigurowania, a
nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby przejsc¢.

2. Nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybrac¢; nacisng¢
przycisk "OK", aby wybra¢ podmenu.

3. Po zakonczeniu konfiguracji nacisng¢ przycisk
"EXIT/D", aby zapisac¢ i powroci¢ do poprzedniego
menu.

5.3.1. Timer menu ekranowego

Nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybra¢ OSD Timer (Timer
menu ekranowego), a nastepnie nacisna¢ przycisk "OK",
aby przejs¢; nacisngc przycisk A/V, aby wybrac (tryb
timera menu ekranowego: Off (Wyt.), 5s, 10s, 15s, 20s,
25s, 30s).

5.3.2. Timer czuwania

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Sleep Timer (Timer
czuwania), a nastepnie nacisngc¢ przycisk "OK", Nacisng¢
przycisk A/V,aby przejs¢ (tryb timera czuwania:

Off (Wyt.), 15min, 30min, 60min, 90min, 120min, 180min).

5.3.3. Lokalizacja

Nacisnag¢ przycisk A/V, aby wybraé Location
(Lokalizacja), a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby
przej$¢; nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Home (Dom)
lub Store (Sklep).

5.3.4. Szybka konfiguracja

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Quick Setup (Szybka
konfiguracja), a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby
przejs¢; nacisngc¢ przycisk <«/», aby wybrac jezyk.

5.4.

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisng¢ przycisk MENU, aby
wys$wietlic menu gtéwne. Nacisng¢ przycisk A/V, aby
wybra¢ Function (Funkcja) w menu gtéwnym, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk "OK", aby przejsc¢.

Funkcja
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Parental controls

On

Program restrictions

Change PIN

Ratings

4

Recommended for ages 4 and over

5

5.4.1. Jezyk teletekstu

Nacisna¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Teletext Language
(Jezyk teletekstu), a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK",
aby przejs¢; nacisnac przycisk A/V, aby wybrac.

5.4.2. Blokada systemu

Nacisngc przycisk A/V, aby wybra¢ System Lock
(Blokada systemu) w menu gtéwnym, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk "OK", aby przej$¢. Wprowadzi¢ hasto
dostepu do blokady systemu, a nastepnie nacisngé
przycisk "OK", aby przej$¢; nastepnie nacisng¢ przycisk
"OK", aby wybrac opcje On (Wt.) lub Off (Wyt.). (Dostepne
tryby kontroli rodzicielskiej: Program restrictions
(Ograniczenia programoéw), Change PIN (Zmiana kodu
PIN); kiedy blokada systemu jest wigczona, nalezy
wprowadzi¢ kod PIN "0000" celem jej wytaczenia).

5.4.3. Automatyczne wyltaczanie

Nacisna¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Auto Power Down
(Automatyczne wytgczanie); a nastepnie nacisng¢
przycisk A/V, aby wybrac opcje Off (Wyt.), 1 hours

(1 godzina), 2 hours (2 godziny), 3 hours (3 godziny),
4 hours (4 godziny).

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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5.4.4. Menu nagrywania

Nacisna¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Record Menu (Menu
nagrywania) w menu gtéwnym; nacisng¢ przycisk A/V, aby
wybraé, a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby przejs¢.

5.4.5. CEC

Nacisna¢ przycisk A/V, aby wybra¢ CEC (Sterowanie
CEC) w menu gtéwnym, a nastepnie nacisng¢ przycisk
"OK", aby wybrac opcje On (Wt.) lub Off (Wyt.).

5.5.

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisng¢ przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisngc¢ przycisk A/V, aby
wybra¢ Channel Setup (Konfiguracja kanatu) w menu
gtéwnym, a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby
przejsc.

Menu kanatu

Channel Setup
Country(Germany)
Auto Scan

DTV Manual Scan

Common Interface
DTV Setting

5.5.1. Kraj (POLSKA)

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Country (POLAND)
(Kraj (POLSKA)), a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK",
aby przejsc¢; nacisng¢ przycisk A/V, aby wybrac i
nacisng¢ "OK", aby potwierdzic.

5.5.2. Automatyczne skanowanie

Nacisnag¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Auto Scan
(Automatyczne skanowanie) w menu gtéwnym, a
nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby przejsc¢.
Wyswietlone zostanie nastepujgce menu:

190x250mm
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Channel Setup

Auto Scan
ATV Manual Scan

Channel Edit

5.5.3. Reczne skanowanie DTV

Nacisna¢ przycisk A/V, aby wybra¢ DTV Manual Scan
(Reczne skanowanie DTV) w menu gtéwnym, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk "OK", aby przejs¢. Wyswietlone
zostanie nastepujgce menu:

ﬂs Manual Tuning

Frequency(MHz)
BandWidth(MHz)

L
Signal Quality  CEEE—

Signal Level

5.5.4. Edycja kanatu

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Channel Edit (Edycja
kanatu) w menu giéwnym, a nastepnie nacisng¢ przycisk
"OK", aby przej$¢. Wyswietlone zostanie nastepujgce menu:

ik RIEIE WP EAHUAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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¥ channel Edit
Number Name Type

w9

Function
4w
el 4
g« v
a e
a - e
e

834.0MHz
NT1 834.0MHz
PARIS PREMIERE 834.0MHz
ARTE HD 834.0MHz
34 temp 834.0MHz

™ pelete - Skip . Swap

5.5.5. Modut CI

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Common Interface
(Modut Cl) w menu gtéwnym, a nastepnie nacisng¢
przycisk "OK", aby przejs¢.

5.5.6. Ustawienie DTV

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ DTV Setting
(Ustawienie DTV) w menu gldwnym, a nastepnie nacisngc
przycisk "OK", aby przej$¢. Wyswietlone zostanie
nastepujgce menu:

DTV Setting
Subtitle Language
Subtitle Type

Audio Type

LCN

5.6.

Z poziomu zrodta DTV mozna uruchomi¢ funkcje Record
(Zapis), naciskajgc przycisk "REC" podczas odtwarzania
programu.

Zapis
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5.7.

Z poziomu zrédta DTV mozna uruchomi¢ funkcje Program
Guide (Przewodnik po programach), naciskajgc przycisk
EPG na pilocie zdalnego sterowania.

Przewodnik po programach

6. Strona gtéwna
6.1.

Nacisnij przycisk "#&" na pilocie zdalnego sterowania;
obraz zostaje automatycznie przetgczony na ekran Smart
TV.

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisngc¢ przycisk A/V/</», aby
wybraé¢ APPS (Aplikacje) w menu Source (Zrédto), a
nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby przejsc¢.

Aplikacje

Smart TV

WEATHER

facebook

T YouTube

Mozna nacisng¢ przycisk, aby wybra¢ TV Store (Sklep)
celem pobrania wybranej aplikacji — tak, jak pokazano na
ilustraciji.

Mozna takze wybra¢ Browser (Przeglagdarka) celem
wyszukiwania w Internecie — tak, jak pokazano na
ilustracji.

6.2. TELEWIZOR

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisngc¢ przycisk A/V/</», aby
wybraé TV (Telewizor) w menu Source (Zrédto), a
nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby przejs¢.

6.3. OBSLUGA MULTIMEDIOW

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Uwaga: Przed uruchomieniem menu
MEDIA (Multimedia), podtgczy¢ urzadzenie USB lub karte
pamieci i nacisng¢ przycisk Home "#&" na pilocie zdalnego
sterowania. Nacisng¢ przycisk A/V/</», aby wybra¢
MEDIA Player (Odtwarzacz multimediéw), a nastepnie
nacisngc¢ przycisk "OK", aby przejsc.

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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6.3.1. Zdjecia

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisng¢ przycisk «/», aby wybra¢
Photos (Zdjecia) w menu gtdwnym, a nastepnie nacisng¢
przycisk "OK", aby przej$¢. Nacisna¢ przycisk EXIT, aby
powrdci¢ do poprzedniego menu.

Videos Applications

WE) Photos /sdat/picture

i B oy
R ' il 4]

1016662 pg 1173384 jpg 1186763 jpg 837234 ipg 930937 jpg
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Po nacisnigeciu przycisku INFO mozna zobaczy¢
informacje o aktualnie odtwarzanym zdjeciu; nastepnie
nacisngc¢ przycisk PIlI, aby kontynuowac lub wstrzymac
odtwarzanie.

Adnotacje: Inne menu i opis sg takie same jak w
przypadku menu Movie (Film).

6.3.2. Muzyka

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisng¢ przycisk <«/», aby wybrac
Music (Zdjecia) w menu gtdwnym, a nastepnie nacisng¢
przycisk "OK", aby przejs¢. Nacisng¢ przycisk EXIT, aby
powrdéci¢ do poprzedniego menu.

6.3.3. Filmy

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisng¢ przycisk <€/, aby wybrac
Videos (Filmy) w menu gtéwnym, a nastepnie nacisng¢
przycisk "OK", aby przejs¢. Nacisng¢ przycisk EXIT, aby
powrdci¢ do poprzedniego menu.

Photos Applications

=
-

i
Music hv ;w@‘ Applications

Nacisng¢ przycisk A/V/</», aby wybra¢ utwér do
odstuchania, a nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby
odtworzy¢. Nacisngc¢ przycisk EXIT, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

" Music /sdai/wyy

Nacisng¢ przycisk A/V/<«/», aby wybra¢ folder do

J\ J\ -j\ J\ przegladania. Nacisng¢ przycisk "OK", aby wybrac
podfolder.

01AD.fac 02 - R IR W E:f7. 09++0ne++Lov. 12 - Wk

2R -

Méav - One | Lov. EhEE - 5em

Informacje o aktualnie odtwarzanym utworze mozna
zobaczy¢ po lewej stronie menu.

15
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@ Videos /sdai/video

S mkv

Until You FPEF

kiidoTokyo 80p- | [+ F 4K RTH] Hisense_aK_HD

MM 1.mpd

Nacisng¢ przycisk "OK", aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
Nacisng¢ przycisk B lub EXIT, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
Nacisna¢ przycisk "D", aby powréci¢ do poprzedniego
menu. Informacje na temat aktualnie odtwarzanego
elementu mozna zobaczy¢ w pierwszych sekundach
odtwarzania lub po nacisnigciu przycisku INFO.

6.3.4. Aplikacje

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisngc¢ przycisk <€/», aby wybrac
Applications (Aplikacje) w menu gtéwnym, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk "OK", aby przejs¢. Nacisng¢ przycisk
EXIT, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Applications

Music Videos

s
;'"f'_] N
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6.4. Ustawienia

Obraz ma charakter poglgdowy; aktualny element jest
zestandaryzowany. Nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybrac
Settings (Ustawienia) w menu Source (Zrédio), a
nastepnie nacisng¢ przycisk "OK", aby przejs¢.

6.4.1. Ustawienia sieci

Time Setting Common

Network Setting

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Network Settings
(Ustawienia sieci) celem potgczenia z siecig Wi-Fi. Tak,
jak przedstawiono na ilustraciji.

Network Setting 7,

& Wired Network Disconnected >

% Wireless Network JGB-CS >

3 Bluetooth )

6.4.2. Ustawienia czasu
- : ~

s
Settings «m

Network Setting Common About TV

Time Setting

190x250mm



Nacisngc¢ przycisk A/V, aby wybrac¢ Time Settings
(Ustawienia czasu) celem wprowadzenia zmian. Tak, jak
przedstawiono na ilustracji.

ot

-

» Time Setting

Automatic Date&Time

Usetr >

Time Zone GMT+01:00 Amsterdam >

Set Time 00:29 >
i Set Date
Q Daylight Saving

24 Hours

6.4.3. Ustawienia wspoélne

Settings

L J
About TV

Network Setting Time Setting

Common

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ Language (Jezyk)
celem jego ustawienia. Tak, jak przedstawiono na
ilustraciji.

Language Setting

German

Spanish

Chinese

Nacisngé przycisk A/V, aby wybra¢ Installed Applications
(Zainstalowane aplikacje) celem zweryfikowania liczby
pobranych aplikacji; opcja pozwala takze na
odinstalowanie aplikacji. Tak, jak przedstawiono na
ilustracji.

@

17

MANTA50C2U 55C2U 65C2U X =7, ®iE. BT IE. BB, QFFIE. HEXRLE RAH EVRAS WHHK T.RT2861 FE (F1902023)

Installed Applications

ol

EShareServer

Nacisna¢ przycisk A/V, aby wybra¢ System Recovery
(przywracanie systemu) celem resetowania ustawien
systemu. Tak, jak przedstawiono na ilustraciji.

all of the data in you emory device, including

Confirm

FACTORY DATA RESET

Nacisng¢ przycisk A/V, aby wybra¢ System Update
(Aktualizacja systemu) celem przeprowadzenia
aktualizacji. Tak, jak przedstawiono na ilustracji.

L
1+ Wireless Update

Check for updates

190x250mm
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6.4.4. O telewizorze

Network Setting

@ GPU
- RAM
& ROM

® Version

Time Setting Common

About TV

Android 7.1.1
A53*4
IMG7800
1.5GB

4.0GB

1.2861V09_1.5G_4G_Hike...

Nacisngc przycisk A/V, aby wybra¢ About TV (O

telewizorze) celem przegladania informacji o telewizorze.

Tak, jak przedstawiono na ilustraciji.

@
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7. Rozwiazywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta nalezy przeprowadzi¢ opisane w tej czgsci dziatania, ktorych celem
jest rozwigzanie problemu. Z chwilg wystagpienia podejrzenia wadliwego dziatania urzgdzenia niezwtocznie wytgczy¢
urzgdzenie i odigczy¢ jego wtyczke. Nie podejmowaé prob samodzielnej naprawy urzadzenia.

SYMPTOM DZIALANIE

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest wigczone i ze potgczenia sg prawidiowe.
Ekran LCD pozostaje ciemny. Upewni¢ sig, ze zasilacz jest prawidtowo podtgczony.

Lo Upewnic¢ sie, ze potgczenie z systemem jest prawidiowe.
Brak dZzwiegku. L o .
Upewni¢ sig, ze zasilanie gto$nika jest wigczone.

Sprawdzi¢, czy potgczenia z zewnetrznym zrodtem sygnatu AV sg prawidtowe.
Nie ma obrazu lub niestabilny
obrazu porusza sie w gore i w N . . ) .
dot. Sprawdzi¢, czy sygnat wejsciowy typu wideo jest zgodny z urzgdzeniem.

Prawidtowo skonfigurowaé¢ ustawienia w menu obrazu.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest wigczone, a typ wideo jest prawidtowy.

Upewni¢ sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a urzagdzeniem nie ma

przeszkod.
Pilot zdalnego sterowania nie Upewnic¢ sie, ze pilot jest skierowany w strone urzadzenia.
dziata. Upewni¢ sie, ze baterie sg wiozone, a biegunowosc jest poprawna.

Upewni¢ sie, ze baterie nie sg wyczerpane.

Wymieni¢ wyczerpane baterie.

Inne adnotacje: Statyczne lub inne zewnetrzne zaktdcenia mogg powodowac odbiegajgce od normy dziatanie urzgdzenia.
W takim przypadku nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda i podtgczy¢ go ponownie, aby zresetowaé urzadzenie.
Jesli problemy utrzymuja sie, nalezy odtgczy¢ zasilanie i skonsultowac sie z wykwalifikowanym technikiem.
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8. Specyfikacje techniczne

Jednostka gtéwna

Rozdzielczo$¢ maks. 3840x2160

Zasilacz sieciowy 100-240 VAC
60/50 HZ

Pobdr mocy przez gtosniki 8 W+8 W

Srodowisko robocze:

Temperatura 5°C~40°C

10%~85%
86 kPa~106 kPa

Wilgotnos¢ wzgledna
Cisnienie atmosferyczne

Srodowisko przechowywania:
Temperatura

Wilgotnos¢ wzgledna
Cisnienie atmosferyczne

-20°C~55°C
5%~95%
86 kPa~106 kPa

Wymiar (dt. x wys. x szer.) i masa
50"

Bez podstawy

Rozpakowywanie: 1126 x 83 x 655 (mm°)

Rozpakowywanie: 1126 x 233 x

704 (mm®)
Z podstawg Opakowanie: 1240 x 178 x 756 (mm3)
Ciezar netto: 10,5 kg
Ciezar brutto: 13,7 kg
55"

Bez podstawy

Rozpakowywanie: 1241 x 83 x 720 (mm°)

Rozpakowywanie: 1241 x 247 x
773 (mm®)

Z podstawg
Ciezar netto: 13,1 kg
Ciezar brutto: 16,6 kg

Opakowanie: 1355 x 175 x 824 (mms)

65"

Rozpakowywanie: 1464 x 85 x

Bez podstawy 845 (mm3)

Rozpakowywanie: 1464 x 266 x
903 (mm®)

Z podstawg
Ciezar netto: 20,4 kg
Ciezar brutto: 29,4 kg

Opakowanie: 1620 x 210 x 949 (mms)

Zarzadzanie energia elektrycznag

Tryb Zuzycie energii elektrycznej
Praca normalna 50" 55" 65"
<130 W <155 W <180 W
Stan <0,5W <0,5W <0,5W
oczekiwania

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

@

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface

oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub

zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing

Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.
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Specyfikacje techniczne dotyczace telewizji

1.

ok w

Obstugiwany standard:

ATV: PAL D/K, I, B/G, SECAM DI/K, B/G;

DTV: DVB-T/T2/C (opcja DVB-S/S2).

Wejscie anteny: Kabel koncentryczny 75 Q,
niezréwnowazony.

Wejscie wideo AV: 75 Q, 1 £0,1 V., ztgcze RCA.
Wejscie audio AV: 20 KQ, 0,2~2 Vrms.

Wejscie wideo HDMI: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,
1080i, 1080P.

Specyficzna pojemnos¢ pamieci wewnetrznej
zgodnie z aktualng konfiguracja.

Specyficzna pojemnos¢ pamieci podrecznej zgodnie
z aktualng konfiguracja.

Potaczenie bezprzewodowe: Wi-Fi (IEEE

802.11 b/g/n).

Inteligentny system operacyjny: Android.

Tryb wyswietlania HDMI

Tryb wideo

NO. | Tryb Rozdzielczoss | CZestotliwosé

odswiezania
1 720X480i/p 60 Hz
2 720X576i/p 50 Hz
3 SD 50 Hz
1 1280X720p 60 Hz
5 . 50 Hz
6 HD 1920X1080i/p 60 Hz
7 24 Hz
8 25 Hz
9 UHD 3840X2160p 30 Hz
10 50 Hz
11 60 Hz

Uwaga: W trybie UHD czestotliwo$c od$wiezania 50 Hz i
60 Hz jest skuteczna tylko w wersji HDMI 2.0.

Tryb VESA

NO. Tryb Rozdzielczoss | CZestotliwosé

odswiezania
1 VGA 640X480 60 Hz
2 SVGA 800X600 60 Hz
3 XGA 1024X768 60 Hz
4 SXGA 1280X1024 60 Hz
5 WXGA 1600X900 60 Hz
6 WUXGA | 1920X1080 60 Hz
7 30 Hz
. 4K 3840X2160 Sz

Uwaga: W trybie 4K czestotliwosSc¢ od$wiezania 60 Hz jest
skuteczna tylko w wersji HDMI 2.0.

190x250mm
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9. Instrukcja instalacji w
podstawie

Najpierw utozy¢ urzgdzenie ptasko na stole. Zamontowaé
podstawe do spodniej strony tylnej pokrywy urzgdzenia,
zgodnie z kierunkiem wskazywanym strzatkg na ilustracji;
wyréwnaé otwor pozycjonujgcy w podstawie V ze spodnig
strong tylnej pokrywy urzgdzenia; nastepnie dokrecic
$ruby. (Nalezy pamietac, ze podstawa musi zosta¢
wyregulowana i wyrbwnana — w przeciwnym jej montaz
jest niemozliwy).

Uwaga: Rzeczywisty wyglad podstawy i urzgdzenia moze
sie rozni¢ od przedstawionego na zdjeciach - nalezy
zawsze odnie$c¢ sie do rzeczywistego urzgdzenia.
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1. Safety instructions

Welcome

Congratulations! You now own one of the most state of the art and technologically advanced
high definition Television products available. In order to make set-up as easy as possible, we
would like to familiarize you with the features and functions of this special product. Please
read this user’s manual carefully and thoroughly and keep in a safe place for future reference.

We thank you for your business and hope you enjoy this product.

Caution
RISK OF ELECTRIC SHOCK CAUT'ON
DONOTOPEN -TO PREVENT DAIMAGE WHICH MAY
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC RESULT IN FIRE OR SHOCK HAZARD
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR -DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN
BACK), NO USER-8ERVICEABLE PARTS OR MOISTURE
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

This symbol is intended to alert the

user to the presence of uninsurable CAUTION

“dangerous Voltage” within the These servicing instructions are use by qualified

Product’s enclosure that may be of service personnel only. To reduce the risk of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric electric shock, do not perform any servicing
shock to persons. other than that contained in the operating

This symbol is intended to alert the instruction unless you are qualified to do so.

user to the presence of important

operating and maintenance

(servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

WARNING

-Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

-This is Class B product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which
case the user may be required to take adequate measures.

To reduce the risk of fire and electric shock, do not expose this product to rain moisture.

WARNING

-Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

-This is Class B product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which
case the user may be required to take adequate measures.

To reduce the risk of fire and electric shock, do not expose this product to rain moisture.

FCC NOTICE

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
home environment as well as in a commercial, industrial or business environment. This equipment can
generate, use and radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by tuning the equipment off and on, the useris
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: -Reorient or
relocate the receiving antenna. -Increase the separation between the equipment and receiver. -Connect the
equipmentinto an outlet on circuit's different form that to which the receiver is connected. -Consult the
dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Important Safety Precautions

Always be careful when using your television. To reduce the risk of fire, electrical
shocks, and other injuries, keep these safety precautions in mind when installing,
using, and maintaining your Television.

Read these instructions and keep them in a safe place.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Do not block any of the ventilation openings.

Install it in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong is provided for your safety. When the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the Television.

Only use the attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,
or sold with the Television. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this Television during lightning storms or when unused for long periods of
time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
Television has been damaged in any way, such as power supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the unit, the
Television has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

Clean only with a lint free cloth.

.
:%
—

4
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2. Accessories
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33D
LED TV 50"/55"/65” ==

50LUAB9K I
55LUAB9K - (=] o >
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Instrukgja obstugi l“
nstrukcja obstugi @@ \
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User's Manual

(=)0

MmANTA

User’s Manual Remote Control Batteries AAAX2

3. Controls and connections

3.1 Front view/side view

1) Power LED indicator and remote receiving window.

2) ® Power switch(optional): press " I " end to turn
power on, and press "O" end to turn power off.

3) 81 (SOURCE): Press this key to enter the menu to
select signal source; during OSD menu operations,
press this key to confirm the operation, with the
same function as the [OK] key on the remote
control.

4) —CH+ (CH-/CH+): Channel down/up key; during
OSD menu operation, press the keys to select
items, with the same function as the [V]/[A] key on
the remote control.

5) —<1+ (VOL-/VOL+): Volume down/up key;
® during OSD menu operation, press the keys to

lE adjust the analog value, with the same function as

the [4]/[»™] key on the remote control.

2 6) MENU (83 ): Press this key to show the setup
menu.

7) (U Standby: To switch the TV on or back to standby.

Remark:

. The appearance varies depending on the model,

0} and the actual product shall prevail.

@. In smart mode, please operate with the remote

7 control.

-

|—|
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3.2 Rear View
N\
LT Ty DEs—12
. .
s — 11
— > i 10
[ Ei=1-
h 4 _
( rooox D5i—8
OPTICAL-OUT  HEADPHONE LAN 0 (DVB-S) (VBT
1 2 3 4 5 6 |[0—=7
1. Optical Output. 2. Earphone Port.
3. Network Input. 4.USB-1port. 5.TV2. 6.TV1.
7.HDMI 1 Input.  8.HDMI 2 Input. 9.HDMI 3 Input.
10.AV Input.  11.Cl Card Port. 12.USB-1(3.0) port.

o

REVEAL

INDEX ZOOM HOLD  LANGUAGE

(o) (] (o] (2]
ER[ENEN
ERERN
EAEREN
[o]{=v](=]

MUTE

VoL CH

COEm_ =e

T

e
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3.3 Remote Control

Keys Function
Power(®) Switch between working and
standby status.
MENU( # Show the OSD menu.
Show the information of the TV
INFO
program.
SUBTITLE Select subtitle language.
AUDIO Select audio language.
YouTube Open YouTube application.
TTX Open teletext mode.
REC Record programme.
T-Shift Time shift in DTV mode.
Displays the hidden text in
REVEAL(EPG) teletext mode.(Electronic channel
instructions.)
Displays the index page in
INDEX(»1I) teletext mode.(Play/pause
function in multimedia)
ZooM(m) Adjust the teletext size.
(Stop function in multimedia)
HOLD (<) Hold the displays at the current
page.(Last file in multimedia).
LANGUAGE (M) Change teletext language.

(Next file in multimedia).

Number keys(0~9)

Enter numbers or select channel.

List(El @) Favorite channel
cO Return to last watching channel.
VOL+/- Turn up/down the volume.
MUTE(gK ) Turn on/off the sound.
CH+/- Change program channel.
MOUSE Open ou cloese the mouse.
SOURCE Select the signal source.

(only in TV mode)
NETFLIX Open Netflix application.
EXIT Return to previous page.
Cursor keys Select items or adjust values.
(A, V. <4))
OK Confirm the operation.
Return( ) Return to previous page.
Home(#) Show the home page of smart TV.
Red key
Green key Special function key
Yellow key
Blue key
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Preparation of Remote Control o
EEEE
E}E}E}%
o) (W) ()

Place the remote control on an even surface and =5

insert the supplied batteries into the remote control ERE(E)
E3 KN
as follows. noe

1. Softly push the back cover to open the battery @
compartment. = =

(o] Jumm] ]

EaEnE

3O

mRANTRA

Under normal use the battery will last for six
months. Take out battery when the remote is not

2. Insert two batteries(1.5V size AAA), please make in use for a long time.
sure the polarity matches the marks inside the
compartment.

’ Using of Remote control
Point the remote control unit from on more than
about 7m from the remote control sensor and within
about 60 degrees of the front of the unit.

3. Softly press the back cover to close it.

\)

30° 30°
™
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The operating distance may vary depending to the 4.2 Connecting to External AV Signal
brightness around. Source (HDMI)

Follow the figure below to connect an HDMI signal
source to the HDMI jack on the rear panel of the unit.

E Do not point bright lights directly at
1 the remote control sensor.

Do not place objects between the .
remote control unit and the remote

control sensor. -) l

Do not use this remote control unit l
while simultaneously operating the J ﬁ

remote control unit of any other

equipment. 0is
D3l | —
4. System Connections HDMI OUTPUT DEVICE
Do not connect the power cord until all other -
connections have been made. Ensure that you
observe the color cord when connecting audio and
video cables. 4.3 Connecting to TV-Signal Input

Connect the TV signal cable (the antenna cable,
for example) to the antenna input jack on the back of
1. Connect the power cord correctly as shown. the unit so that you can receive television
2. Press the POWER switch of your LED TV to switch programmers.
onthe LED TV. The power indicator on the front
panel lights up in Blue.

4.1 Connecting to Power Supply

S
N o
s TV SIGNAL INPUT
B ; y i ——
i T AR EaLebRu el e Ret st ebelolnlebn e elside — &
[ [ o
RN

» [

To Wall AC Outlet
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5.TVOPERATION AND SYSTEM @ Press “MENU” button to display the main OSD
menu;
SETUP @® Press A/V button to select the menu you want;
SELECT INPUT SOURCE @ Press “OK” key to enter the submenu;
@® Press A/V key to selectanitem, and press
“0K” key;
‘ﬁ\' ® Press A/V/<4/»keyto adjustthe value or
lnput SOQTCE setting;
[

When the main menu shows on the screen,Press
“ 5 ”key to exit the main menu.

5.1 Picture Menu

The picture is for areference only; the actual item
is the standard. Press TV MENU button to display the
main menu. Press A/V button to select Picture
setup in the main menu, and then press “OK” button
to enter.

Picture Setup

Colqir Temperature

DNR

Press SOURCE button to display the input source list;

Press A/V button to select the input source you want Aspect Ratio
to watch; Press “OK” button to enter the input

source;

Sound Setup

Channel Setup

Function 1. Press A/V button to select the option that you
want to adjust in the Picture menu, and then press
Setup “OK” button to enter.

2. Press «/» button to adjust or press A/V button
to select. And press “OK” button to select the sub
menu.

3. After finishing your adjustment, press EXIT
button to return back to the previous menu.
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5.1.1 Picture Mode

Press A/V button to select Picture Mode, then
press “OK” button to enter and press A/V button to
select. (Available Picture Mode: Standard, Dynamic,
Mild, User ) You only can change the value of
brightness, contrast, sharpness, color, when the
pictureis in User mode. AVL,

“SSound Setup
= F |

Balance

Digital Audio output
Picture Mode

@ Standard

Dynamic

O
O wid
O

User

©5elect @(iﬂ‘\'iln’l @ A

1. Press A/V button to select the option that you
want to adjust in the Sound menu, then press
“OK?” button to enter.

2. press «/» button to adjust or press A/V to
select, and press “OK” button to select

submenu.
5.1.2 Colour Temperature 3. After finishing your adjustment, Press “EXIT/ D”
Press A/V button to select Colour Temperature, button to return back to the previous men,.

then press “OK” button to enter and A/V button to

select Normal, Cool, Warm.
5.2.1 Sound mode

5.1.3DNR Press A/V button to select Sound mode, and
Press A/V button to select DNR, and then press then press “OK” button to enter. And then press A
“OK” button to enter and A/V button to select Off, /¥ button to select. (Available Sound mode: User,

Low, Middle, High, Auto. Standard, Music, Movie). You can change the value

of bass and treble, Balance and EQ, when the sound

5.1.4 Aspect Ratio o
isin User mode.

Press A/V button to select Aspect Ratio, then

press “OK” button to enter, press A/V to select,. 5.2.2 Balance
and press “OK” to confirm.Then press “EXIT”button Press A/V button to select Balance, then press
to return back the previous menu directly. “OK” button to enter and press «/» button to

adjust. Then press “EXIT/ D” button to return back
the previous menu directly.

5.2 SOUND Menu

The picture is for a reference only; the actual
item is the standard. Press MENU button to
display the main menu. Press A/V button to
select Sound Setup in the main menu, and then
press“OK?” button to enter.

10
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Sound Mode

@®  standard

Movie

O
O Music
O

User

5.2.3AVL
Press A/V button to select AVL, then press

“OK” button to enter and press “OK” to turn this
feature On or Off. Press “EXIT/ D” button to return

back the previous menu directly.

5.2.4 Digital Audio output
Press A/V button to select Digital Audio Output,

then press “OK” button to enter and press A/V
button to select. (Available Digital Audio Output
mode: AUTO, PCM, OFF) Then press “OK” button to
enter, then press EXIT button to return back the
previous menu directly.

5.3 Setting Menu

The picture is for a reference only; the actual item
is the standard. Press MENU button to display the
main menu. Press A/V button to select SETUP in

the main menu, and then press “OK” button to enter.

0SD Timer

Sleep timer

Location

Quick Setup

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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1. Press A/V button to select the option that you
want to adjustin the SETUP menu, and then
press “OK” button to enter.

2.Press A/V button to select and press “Ok”button
to select the sub menu.

3. After finishing your adjustment, press “EXIT/ O”
button to save and return back to the previous
menu.

5.3.1 OSD Timer

Press A/V to select OSD Timer, and then press
“OK” button to enter ,press A/V to select(OSD
Timer mode:off, 5s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s).

5.3.2 Sleep timer
Press A/V to select Sleep timer, and then press

“OK” button to enter, press A/V to select (Sleep
timer mode:off, 15min, 30min, 60min, 90min,
120min, 180min).

5.3.3 Location
Press A/V to select Location, and then press

“OK” button to enter.press A/V to select Home or
Store.

5.3.4 Quick Setup
Press A/V button to select Quick Setup, and then

press “OK” button to enter, press «/» to select
your needed language.

5.4 Function

The picture is for areference only; the actual item
is the standard. Press MENU button to display the
main menu. Press A/V button to select Function,
and then press “OK” button to enter.

Parental controls

On

Program restrictions

Change PIN
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Recommended for ages 4 and over.

o]

5.4.1 Teletext Language
Press A/V button to select Teletext Language,

and then press “OK” button to enter, Press A/V to
select.

5.4.2 System Lock
Press A/V button to select System Lock, and

then press “OK” button to enter. Input a pass word of
the system lock, then press “OK” key to enter. and
then press “OK” to select On or Off. (Available
parental controls mode: Program restrcitions,
Change PIN,When the System Lock is on, please
input the PIN code “0000" to unlock).

5.4.3 Auto Power Down
Press A/V button to select Auto Power Down,

and then press A/V to select Off, 1 hours, 2 hours, 3
hours, 4 hours.

5.4.4 Record Menu
Press A/V button to select Record Menu, Press

A/V toselect, and then press “OK” button to enter.

5.4.5CEC
Press A/V button to select CEC, and then press

“OK” to select On or Off.

5.5 Channel Menu

The picture is for areference only; the actual
item is the standard. Press MENU button to display
the main menu. Press A/V button to select Channel
Setup in the main menu, then press “OK” to enter.

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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Channel Setup
Country(Germany)

Auto Scan

DTV Manual Scan

Common Interface
DTV Setting

5.5.1 Country(POLAND)
Press A/V button to select Country(POLAND),

and then press “OK” button to enter, Press A/V to
select, and press “OK” to confirm.

5.5.2 Auto Scan
Press A/V button to select Auto Scan, and then

press “OK” button to enter. The menu will appear as
follows.

Channel Setup
Auto Scan
ATV Manual Scan

Channel Edit

5.5.3 DTV Manual Scan
Press A/V button to select DTV Manual Scan,

and then press “OK” button to enter. The menu will
appear as follows:
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a';‘ Manual Tuning

Frequency(MHz)
BandWidth(MHz)

Signal Level
Signal Quality

5.5.4 channel Edit
Press A/V button to select channel Edit, and

then press “OK” button to enter. The menu will
appear as follows.

¥ channel Edit
Number Name Type Frequency Function
R e i @ - ®
1 . : OMHz o e @
w9 8340MHz & o~ @

NT1 8340MHz & - W

PARIS PREMIERE 8340MHz ) o W@

ARTE HD 8340MHz  fy o~ W@
temp 834.0MHz & - @

™ pelete ™ Skip - Swap lock

5.5.5 Common Interface
Press A/V button to select Common Interface,

and then press “OK” button to enter.

5.5.6 DTV Setting
Press A/V button to select DTV Setting, and then

press “OK” button to enter . The menu will appear as
follows.

EN
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DTV Setting

Subtitle Language
Subtitle Type
Audio Type

LCN

5.6 Record

Inthe DTV source, you can start record function
by press the "REC" key while program playing.

5.7 Program Guide

Inthe DTV source,you can start Program Guide
function by pressing EPG button on the remote
control.

6. Home

6.1 Apps

Press Home “#&” button on the remote control,

The picture automatically skips to smart TV.
The picture is for areference only; the actual item

is the standard. Press A/V/<«/» button to select
APPS in the Source Menu, and then press “OK” to
enter.

Smart TV

‘WEATHER
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what you want, As the figure shows.

you can also select Browser to search the internet,

As the figure shows.

6.2TV

The picture is for a reference only; the actual item is
the standard. Press A/V¥/<«/» button to select TV
in the Source Menu, and then press “OK” to enter.

6.3 MEDIA OPERATION

The picture is for areference only; the actual item
is the standard. Note: Before operation MEDIA
menu, Plug in USB device or memory card, press
Home “#& " button on the remote control. Press A/ V¥
/ <4/» button to select MEDIA Player, and then
press “OK” to enter.

ww Manage Apps

Youl )

-

?/ Media Player

6.3.1 Photos
The picture is for a reference only; the actual item is

the standard. Press «/» button to select Photos in

the main menu, and then press “OK” button to enter.

Press EXIT button to return back to the previous
menu.

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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190x250mm

E Photos /sdal/picture

1173384.jpg 930937 jpg

You can see the information of the current playing
photo after press INFO button, then press »IlI button
to play or pause.

Notes: Other menu and description are the same as
that for Movie menu.

6.3.2 Music
The picture is for a reference only; the actual item is

the standard. Press «/» button to select Music in the
main menu, and then press “OK” button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous
menu.

Press A/V/<«/» button to select the sonny you
want to listen, and then press “OK” button to play.
Press EXIT button to return back to the previous
menu.
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Music /sdal/wyy

@ Videos /sdal/video

- U B RO B D O

010 flac 02 - SRR W B, 09+-+0ne+l+Lov... 12 - ELGRA (. Eagles - HIM R

S ESURE I

Méav - One | Lov... ETHE - 18R BR-ARAE

T AKRTH] Hisense_4K_HD. Until You FEF 2B kv

You can see the information of the current playing
sonny at the left of the menu.

Music Name: 010 Music Time: Unkno
Music Size: Unknown Music Author: Unki

0w O Press “OK” button to play, Press B button or
EXIT button to stop playing. Press the “ ©” button to
return back to previous page. You can see the
information of the current playing media at the first
6.3.3 Video flew second or after press INFO button.

The picture is for a reference only; the actual item
is the standard. Press «/» button to select Videos in 6.3.4 Applications

the main menu, then press “OK” button to enter. The picture is for a reference only; the actual item is
Press EXIT button to return back to the previous the standard. Press «/»button to select
menu. Applications in the main menu, then press “OK”

button to enter. Press EXIT button to return back to
the previous menu.

Applications

Photos Videos Applications

Press A/V/<«/» button to select the folder that you
want to view. Press “OK” button to select the sub
folder.

15
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6.4 Settings

The picture is for a reference only; the actual item
is the standard. Press A/V button to select Settings
in the Source Menu, and then press “OK” to enter.

Settings

@,

6.4.1 Network Setting

Settings

|

=0 & i

Time Setting Common About TV

Network Setting

Press A/Vbutton to select the Network that you
can open the Wi-Fi. As the figure shows.

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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= » Time Setting ###
-~ e

@ Automatic Date&Time

Usetr »
& Time Zone GMT+01:00 Amsterdam >
O Set Time 00:29 >
26/01/2008 >

|

Set Date
( Daylight Saving

& 24 Hours

6.4.3 Common

Settings

2 0O

Network Setting Time Setting About TV

Press A/V button to select the Language that you
want. As the figure shows.
Language Setting

German

Spanish

190x250mm

o
-~
& Wired Network
% Wireless Network

% Bluetooth

6.4.2 Time Setting

Network Setting

Press A/V button to select the time that you can

change. As the figure shows.

Network Setting

Common

~ . "e
~~ Settings =

7

e
Disconnected >

JGBCS >
>

Chinese

Press A/V button to select application that you

can know how many apps you have downloaded and

this feature you also can unload the app. As the

figure shows.

Installed Applications

& 2

Media Player

Y

EShareServer

(=

L J
About TV

16




MANTA50C2U 55C2U 65C2U X =7, ®iE. BT IE. BB, QFFIE. HEXRLE RAH EVRAS WHHK T.RT2861 FE (F1902023)

EN

Press A/V button to select reset that you can reset
the system. As the figure shows.

FACTORY DATA RESET ‘

Press A/Vbutton to select system update that you

can update the system. As the figure shows.

Current:1 !! __‘svn1 9832

Check for updates

17

6.4.4 About TV

—L

Network Setting

& CPU
& GPU
+Z RAM
& ROM

® Version

.

Settings

O &1

Time Setting Common o =
out

About TV

AB3*4

IMG7800
1.5GB
4.0GB

1_2861V09_1.5G_4G_Hike..

190x250mm

Press A/V button to select the About TV that you
can find the information about TV. As the figure shows.
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7. Troubleshooting

Carry out the problem-solving measures described in the following section before contacting customer support.
Turn off the device immediately as soon as you suspect a malfunction and unplug the power plug. Do not
attempt to repair the device yourself.

SYMPTOM CHECKITEM
LCD screen stays Make sure the unit is turned on and the connections are correct.
Dark. Make sure the power adapter is correctly connected.

Make sure the system connection is correct.

Mack sure the power of speaker is turned on.

Check if the connections with the external AV signal source are
correct.

Correctly set the items in the picture menu.

Check if the video type input signal is not corresponding to the
unit.

Make sure the unit is turned on and in correct video type.

Make sure there are no obstructions between the remote control

There is no sound

There is no picture or
picture move up and
down unsteady.

and the unit.
The remote control does | Make sure the remote control is pointing at the unit.
not work. Make sure the batteries are inserted or the polarity is correct.

Make sure the batteries are not weak.
Replace the weak battery.

Other Notes: Static or other external interfere may cause the player to behave abnormally. In this occurs,
unplug the power-supply cord from the outlet and plug it in again to reset the player. If the problems persist,
then please disconnect the power and consult a qualified technician.

18
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8.Technical Specifications

Master unit
Max. Resolution 3840X2160
Power Supply 100-240VAC 60/50Hz

Power Consumption of Speaker

8W+8W

Operating environment:

Temperature
RH

Atmospheric pressure

5C~40C
10%~85%
86kPa~106kPa

Storage environment:

Temperature
RH

Atmospheric pressure

-20°C~55C
5%~95%
86kPa~106kPa

Dimension (LXHXW) and Weight

ik RIEIE WP EAHUAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)

Technical specifications for TV

1

a b wON

. Supported standard:

ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;
DTV: DVB-T/T2/C(DVB-S/S2 option).

.Antenna input: 75Q coax, unbalanced.

. AV video input: 75Q, 1+£0.1Vp-p, RCA terminal.
. AV audio input: 20KQ, 0.2~2Vrms.

. HDMI video input: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,

1080i, 1080P.

. Specific internal memory capacity in accordance

with actual configuration.

. Specific cache capacity in accordance with actual

configuration.

. Wireless connection: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).
. Intelligent operating system: Android.

HDMI display mode

50" Video mode
Excluding base | Unpacking: 1126 X 83 X 655(mm?) NO. Mode Resolution Refresh rate
Unpacking: 1126 X 233 X 704(mm°) 1 720X480i/p 60Hz
H . 3 .
Including base Packlng. 1240 X178 X 756(mm”) 2 sD 720X 576i/p 50Hz
Net Weight: 10.5kg 3 50Hz
i 1280720
Gross Weight: 13.7kg 4 p 60Hz
" 5 50H
55 3 HD | 1920%1080i/p z
Excluding base | Unpacking: 1241 X 83 X 720(mm°) 6 60Hz
Unpacking: 1241 X247 X 773(mm’) 7 24Hz
. Packing: 1355X 175X 824(mm°) 8 25Hz
Including base .
Net Weight: 13. 1kg 9 UHD 3840X2160p 30Hz
Gross Weight: 16.6kg 10 50Hz
65" 11 60Hz

Excluding base

Unpacking: 1464 X 85X 845(mm°)

Including base

Unpacking: 1464 X 266 X 903(mm°)
Packing: 1620 X 210X 949(mm°)
Net Weight: 20. 4kg

Gross Weight: 29. 4kg

Power management

Mode Power Consumption
. 50" 55" 65"
Normal working
<130W <155W <180W
Standby <0.5W <0.5W <0.5W

HuoIml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or

registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,

Inc. in the United States and other countries.

190x250mm

Remark: Under UHD mode, 50Hz and 60Hz refresh rate is
effective only under HDMI version 2.0.

VESA mode
NO. Mode Resolution | Refresh rate
1 VGA 640X480 60Hz
2 SVGA 800X600 60Hz
3 XGA 1024X768 60Hz
4 SXGA | 1280X1024 60Hz
5 WXGA | 1600X900 60Hz
6 WUXGA | 1920X 1080 60Hz
7 30Hz
8 4K 3840X2160 60HzZ

Remark: Under 4K mode, 60Hz refresh rate is effective only
under HDMI| version 2.0.
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9.Base Installation Instructions

Put machine flat on table first. Install base in machine
back cover bottom as arrow direction in the figure, and
make the positioning hole on top of V cover of base
aligned with the positioning raised stand on the bottom
of

machine back cover, then fasten screws. (notice that
base has to be adjusted at figure status, otherwise it
cannot be installed in)

Remark: The actual base and machine appearance
may be different from pictures; please refer to the
actual

device.

20

190x250mm
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1. Instrucciones de seguridad

Bienvenido

iFelicidades! Ahora tiene uno de los televisores mas novedosos y tecnolégicamente avanzados disponibles en el
mercado. Para facilitarle su configuracion lo maximo posible, le invitamos a familiarizarse con las funciones y
caracteristicas de este producto especial. Por favor, lea atentamente este manual de instrucciones antes de usar el
producto y guardelo para futuras consultas.

Le agradecemos su compra y esperamos que disfrute de este producto.

Precaucion
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA PRECAUCION
) NO ABRIR - PARAPREVENIR DANOS QUE PODRIAN
PRECAUCION:PARA REDUCIR EL RIESGO DE PRODUCIR UN INCENDIO O UNA DESCARGA
DESCARGA ELECTRICA, NO QUITE LA ELECTRICA
TAPA (O LAPARTE TRASERA), NO - NOEXPONGA ESTE APARATO ALA LLUVIANIA
CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER LA HUMEDAD.
REPARADAS POR EL USUARIO. DIRIJASE - PELIGRO DE DESCARGA NO ABRIR
AL PERSONAL TECNICO CUALIFICADO
PARA LAASISTENCIA TECNICA.
Este simbolo tiene por objeto alertar al usuario PRECAUCION
de la presencia de una "tensién peligrosa” no Las instrucciones de servicio técnico son para uso
aislada en el interior del producto, que puede exclusivo del personal técnico cualificado. Para reducir
tener una magnitud suficiente para constituir un el riesgo de descarga eléctrica, no realice ninguna
riesgo de descarga eléctrica para las personas. operacion técnica distinta de las contenidas en el
A Este simbolo tiene por objeto alertar al usuario manual de instrucciones, a menos que esté cualificado
de instrucciones de funcionamiento y para hacerlo.

mantenimiento (servicio técnico) importantes
en la documentacion que acompana al
aparato.

ATENCION

- El aparato no debe exponerse a goteo ni a salpicaduras y no debe colocarse encima objetos que contengan
liquido, como por ejemplo jarrones.

- Este producto es de clase B En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo
caso sera necesario que el usuario tome las medidas adecuadas.

No exponga este producto a la lluvia ni a la humedad para reducir el riesgo de fuego y de una descarga eléctrica.

ATENCION

- El aparato no debe exponerse a goteo ni a salpicaduras y no debe colocarse encima objetos que contengan
liquido, como por ejemplo jarrones.

- Este producto es de clase B En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo
caso sera necesario que el usuario tome las medidas adecuadas.

No exponga este producto a la lluvia ni a la humedad para reducir el riesgo de fuego y de una descarga eléctrica.

AVISO FCC

Este dispositivo ha sido probado y se ha verificado que cumple los limites de los dispositivos de clase B, de
conformidad con lo dispuesto en la seccion 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en un entorno doméstico y en un entorno
comercial, industrial o de negocios. Este equipo puede generar, utilizar y radiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y se utiliza siguiendo las instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de
radio. No obstante, lo anterior no garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién en particular. Si este
equipo causase interferencias en la recepcion de radio o television que puedan confirmarse apagando y encendiendo
el equipo, sera necesario que el usuario intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes
medidas: - Reorientar o recolocar la antena receptora. - Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor. -
Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor. - Pedir ayuda al distribuidor o
a un técnico de radio/TV con experiencia.
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Tenga cuidado siempre que utilice su televisor. Para reducir el riesgo de incendio, descargas eléctricas o lesiones, tenga

Precauciones de seguridad importantes

presentes estas instrucciones de seguridad cuando instale, utilice 0 haga el mantenimiento de su televisor.
Lea estas instrucciones y guardelas en lugar seguro.
Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

o

°

°

® No utilice este aparato cerca del agua.

® No bloquee las aberturas para la ventilacion.

® |Instalelo siguiendo las instrucciones del fabricante.

® No instale este producto cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, rejillas de calefaccion, hornos u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que generen calor.

® No anule la seguridad de los enchufes polarizados o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas,
una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos clavijas y una tercera de toma de tierra. La
clavija ancha o la tercera clavija esta dispuesta para su seguridad. Si la clavija suministrada no se ajusta a su
enchufe, pongase en contacto con un electricista para sustituir el enchufe obsoleto.

® Proteja el cable de alimentacion para que no se pise o se pince, particularmente en los enchufes, tomas de corriente
y en los puntos de salida del televisor.
Utilice unicamente los accesorios especificados por el fabricante.
Utilicelo Unicamente con un carro, pie, tripode, soporte o mesa especificado por el fabricante o vendido con el
televisor. Cuando utilice un carro, mueva el conjunto carro/aparato con precaucion para evitar lesiones por vuelco.

® Desenchufe el televisor durante las tormentas eléctricas o cuando no vaya a utilizarlo durante un periodo de tiempo
prolongado.

® Dirijase al personal técnico cualificado para cualquier reparacion. Es necesario llevar el televisor al servicio técnico
cuando resulte dafiado de cualquier modo, como por ejemplo cuando esté dafiado el cable o el enchufe, hayan
caido liquidos u objetos sobre el mismo, haya estado expuesto a la lluvia o a la humedad, no funcione normalmente
o se haya caido.

® Limpielo Unicamente con un trapo que no suelte pelusa.

o=
&%
_#_
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2. Accesorios

QMANTA

50LUAGIK
55LUAGOK
65LUAGIK

Manual del usuario

Manual del usuario

MmMRANTA

Mando a distancia 2 pilas AAA

3. Controles y conexiones
3.1. Vista frontall/vista lateral

-

1) Indicador LED de encendido y receptor remoto

2) ® Encendido (opcional): pulse el lado "I" para
encender el aparato y el lado "O" para apagarlo.

3) -BJ (FUENTE): pulse este boton para acceder al
menu de seleccion de la senal de entrada; cuando
esté en el menu OSD (en pantalla), pulse este boton
para confirmar la operacion; tiene la misma funcion
que el botén [OK] en el mando a distancia.

4) - CH + (CH-/CH+): botdn de canal arriba/abajo;
cuando esté en el menu OSD, pulse estos botones
para seleccionar elementos; tiene la misma funcién
que los botones [V ]/[A] del mando a distancia.

5) —_.A+ (VOL-/VOL+): botén de volumen
arriba/abajo; cuando esté en el menu OSD, pulse
estos botones para ajustar valores analdgicos; tiene
la misma funcién que los botones [«€]/[»] del mando
a distancia.

6) MENU (83): pulse este botén para mostrar la
configuracion del menu.

7) b Standby (en espera): para encender el televisor
o volver a ponerlo en espera

Observacion:

. El aspecto depende del modelo y prevalecera el del
producto actual.

@. En modo inteligente utilice el mando a distancia.
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3.2. Vista trasera 3.3. Mando a distancia

IR RRRRRER] [ Boton Funcién
fie—12 -
: : . | Cambiar entre el estado de
Encendido (()) . .
funcionamiento y de espera.
- fr—————— - MENU(8S) Mostrar el menu en pantalla
s 11 (OSD)
> - . .
t — . ©: 10 INFO Mostrar la informacién del
r i e programa de television.
' | SUBTITLE Seleccionar idioma de subtitulos.
Bii—o9 AUDIO Seleccionar idioma de audio.
N YouTube Abrir aplicacion YouTube.
\ 4 . TTX Abrir modo teletexto.

( TN oo b—8 REC Grabar programa

| | T-Shift Time shift (grabacién en directo)

1 2 3 4 5 6 0EE—7 en modo DTV.
Visualizar texto oculto en modo

1. Salida optica. 2. Puerto para auriculares. REVEAL(EPG) teletexto. (Instrucciones
3. Entradadered. 4. PuertoUSB1.5. Tv2. 6. TV1. electronicas de canal.)
7. Entrada HDMI 1. 8. Entrada HDMI 2. 9. Entrada HDMI 3 2 P
10. Entrada AV. 11. Puerto para tarjetas CI. 12. Puerto USB-1(3.0) Ver la pagina de Indice en modo

INDEX(»11) teletexto. (Reproduccion/pausa en

el modo multimedia)

( N
Q zoomm) Ajuste del tamafio del teletexto.

(Parada en modo multimedia)

(Mantiene la pantalla en la pagina
HOLD(l««) actual) (Ultimo archivo en modo
INDEX ZOOM HOLD  LANGUAGE mUltlmedia).

() Cambiar el idioma del teletexto.

LANGUAGE(»») ﬁ;ﬁ?rir\]/gd?;g);.uiente en modo
E @ E&tﬁgﬁgos 0-9 Lnr:rg::;:li-r numeros o seleccionar
@ List((Z] @) Canales favoritos

(o ](=+)(=) - estabaviendor

A VOL+/- Subir/bajar el volumen.
mute MUTE(@®K) Activar/desactivar el sonido.
voL CH CH+/- Cambiar canal.
- - MOUSE Activar o desactivar el ratén.
Seleccionar la fuente de entrada,
(o= O | SOURCE (solo en modo TV)
- - - NETFLIX Abrir aplicacion Netflix.
SOURCE NETFLIX EXIT
- - - EXIT Volver a la pagina anterior.

Teclas de cursores | Seleccionar elementos o ajustar

(A, V, 4, ») valores.
OK Confirmar la operacion.

Volver (D) Volver a la pagina anterior.
Inicio (M) Mostrar la pagina de inicio del

Smart TV.
[~ ] Botén rojo

Botén verde
Botén amarillo

MRANTAR Botdn azul

Botones con funciones especiales
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Coloque el mando a distancia sobre una superficie plana y
coloquele las pilas suministradas como se indica a
continuacion.

Preparacion del mando a distancia

1. Empuje suavemente la tapa posterior para abrir el
compartimento de las pilas.

2. Coloque dos pilas (tipo AAA de 1,5 V), asegurandose
de que la polaridad coincide con la marcada en el
interior del compartimento.

Con un uso normal, las pilas pueden durar seis meses.
Saque las pilas cuando no vaya a utilizar el mando a
distancia durante un periodo prolongado de tiempo.

& Utilizacion del mando a distancia
Dirija el mando a distancia hacia el sensor del mismo,

. . desde una distancia de no mas de 7 m y con un angulo de
3. Presione suavemente la tapa posterior para cerrarla. aproximadamente 60° con el frontal de la unidad..

\

30° 30°
™
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La distancia de funcionamiento puede variar dependiendo
de la luminosidad de la habitacion.

No dirija una luz brillante directamente hacia el
sensor del mando a distancia.

No coloque objetos entre el mando a distancia y el
Sensor.

No utilice este mando a distancia mientras esté
utilizando el mando a distancia de otro equipo.

4.

Conexiones del sistema

No conecte el cable de alimentacién hasta que haya
realizado todas las demas conexiones. Asegurese de
tener en cuenta el color de los cables cuando esté
conectando los cables de audio y de video.

4.1.

Conexion de la alimentacion de
corriente

Conecte el cable de alimentacién como se muestra
en la figura.

Pulse el interruptor de ENCENDIDO de su TV LED
para encenderlo. El indicador de encendido del panel

frontal se iluminara en azul.

C I

MW}

: T IIHII!HIHIIHIlﬂlﬂﬂIIIIHlIIIIﬁlHﬂlllIHIlﬂIIﬂlHIIHIIHIHIIIﬂlﬂllalllIHIHIIIIIHIHHIHIIHIIHIHHI

1 : [oF T =]

» [

Al enchufe de pared CA
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4.2,
externa AV (HDMI)

190x250mm

Conexion de una seial de entrada

Consulte la figura siguiente para conectar una fuente de

entrada HDMI a la toma HDMI del panel trasero de la

unidad.
N
QE é
D:z HOM
0 ——
N DISPOSITIVO DE
D SALIDA HDMI
4.3 Conexion de la seial de entrada

de TV

Conecte el cable de sefial (por ejemplo el cable de antena)
a la toma de entrada de antena en la parte posterior del

aparato para poder recibir las cadenas de televisién.

S e

i
LAN

|

OPTICAL-OUT  HEADPHONE

[

ENTRADA DE SENAL TV
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5. FUNCIONAMIENTO DEL TV'Y
CONFIGURACION DEL
SISTEMA

SELECCIONE LA FUENTE DE ENTRADA

- ‘-

Pulse el botdn SOURCE para ver la lista de fuentes de
entrada; pulse el botén A/V para seleccionar la fuente de

entrada que desee ver. Pulse el boton "OK" para
seleccionar la fuente de entrada.

Sound Setup
Channel Setup

Function

Setup

® Pulse el boton MENU para visualizar el ment OSD
(visualizacion en pantalla).

® Pulse el boton A/V para seleccionar el menu que
desee.

® Pulse el boton "OK" para acceder al submenu.

® Pulse el botdon A/V para seleccionar un elemento y
pulse el botén "OK".

® Pulse los botones A/V/«/» para ajustar el valor o
la configuracion.

® Cuando se muestre el menu principal en la pantalla,
pulse el botén “D” para salir del menu principal.

5.1. Menu imagen

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el botén MENU TV para visualizar el
menu principal. Pulse el botdn A/V para seleccionar los
ajustes de imagen en el menu principal y a continuacion
pulse "OK" para acceder.

Picture Setup

Colar Temperature

DNR

Aspect Ratio

1. Pulse el botdn A/V para seleccionar la opcion que
desee ajustar en el menu imagen y a continuacion el
botén "OK" para acceder.

2. Pulse el botén «/» para ajustaro A/V para
seleccionar. Y pulse el boton “OK” para seleccionar
el submenu.

3. Después de finalizar los ajustes, pulse el boton EXIT
para volver al menu anterior.

190x250mm
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5.1.1. Modo imagen

Pulse el botén A/V para seleccionar el Picture Mode
(modo imagen), pulse a continuacion el boton “OK” para
acceder y después el botén A/V para seleccionar.
(Modos de imagen disponibles: estandar, dinamico, suave
y usuario) solo puede cambiar el valor del brillo, contraste,
nitidez y color cuando la imagen esté en modo usuario.

Picture Mode
(®  Standard

Dynamic

Mild

O
(@)
@)

User

5.1.2. Temperatura de color

Pulse el botén A/V para seleccionar la Colour
Temperature (temperatura del color), pulse a continuacion
el boton “OK” para acceder y después el botén A/V para
seleccionar normal, fria o calida.

5.1.3. DNR

Pulse el boton A/V para seleccionar la DNR (Reduccién
de ruido digital) y pulse a continuacion el boton “OK” para
acceder y después el boton A/V para seleccionar
desactivada, baja, media, alta o automatica.

5.1.4. Formato de imagen

Pulse el botén A/V para seleccionar el Aspect Ratio
(formato de imagen), pulse a continuacioén el boton “OK”
para acceder, pulse el boton A/V para seleccionary
finalmente el botén "OK" para confirmar. Pulse después
el boton "EXIT" para volver directamente al menu
anterior.

5.2. Menu SONIDO

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton MENU para visualizar el menu
principal. Pulse el boton A/V para seleccionar los ajustes
de sonido en el menu principal y a continuacion pulse
"OK" para acceder.

10

“SSound Setup
R ‘ - —

Balance

AVL

Digital Audio output

@ select

@) ¢o

1. Pulse el botén A/V para seleccionar la opcién que
desee ajustar en el menu sonido y a continuacion el
botén "OK" para acceder.

2. Pulse el boton «/» para ajustar o el boton A/V para
seleccionar y después el botéon "OK" para
seleccionar el submenu.

3. Después de finalizar los ajustes, pulse el botén
"EXIT/D" para volver al menu anterior.

5.2.1. Modo sonido

Pulse el botén A/V para seleccionar el Sound mode
(modo sonido) y a continuacion pulse "OK™" para acceder.
Pulse después el boton A/V para seleccionar. (Modos de
sonido disponibles: usuario, estandar, musica y pelicula).
Cuando se encuentre en el modo de sonido usuario,
puede cambiar los valores de graves, agudos, balance y
ecualizador.

5.2.2. Balance

Pulse el botén A/V para seleccionar balance, pulse a
continuacion el botén “OK” para acceder y el boton «/»
para ajustar. Pulse después el boton "EXIT/D ™ para
volver directamente al menu anterior.

190x250mm
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Sound Mode

Standard

Movie

Music

User

5.2.3. AVL

Pulse el botén A/V para seleccionar AVL, a continuacién
el boton “OK” para acceder y el boton "OK" para activar
o desactivar esta funcion. Pulse el boton "EXIT/D" para
volver volver directamente al menu anterior.

5.2.4. Salida de audio digital

Pulse el botdon A/V para seleccionar Digital Audio output
(Salida de audio digital), pulse a continuacion el botén
“OK?” para acceder y después el botén A/V para

seleccionar. (Modos de salidas de audio digital disponibles:

AUTO, PCM, OFF (desactivada)). Pulse a continuacion el
botén "OK" para acceder y después del botén EXIT para
volver volver directamente al menu anterior.

5.3.

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton MENU para visualizar el menu
principal. Pulse el boton A/V para seleccionar SETUP
(AJUSTES) en el menu principal y a continuacion pulse
"OK" para acceder.

Menu Ajustes

0SD Timer
Sleep timer

Location

Quick Setup

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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1.  Pulse el botén A/V para seleccionar la opciéon que
desee ajustar en el ment SETUP (AJUSTES) y a
continuacion el botén "OK"para acceder.

2.  Pulse el boton A/V para seleccionar y el boton “OK”
para acceder al submenu.

3. Después de finalizar el ajuste, pulse el boton "EXIT/
D" para guardar los cambios y volver al menu
anterior.

5.3.1. Tiempo de visualizacién en pantalla

Pulse A/V para seleccionar OSD Timer (tiempo de
visualizacion en pantalla) y pulse a continuacion el botén
“OK” para acceder, pulse A/V para seleccionar (tiempo
de visualizacion en pantalla: desactivado, 5s, 10 s, 15 s,
20s, 25s, 30 s).

5.3.2. Temporizador de apagado

Pulse A/V para seleccionar Sleep timer (temporizador de
apagado) y, después el botdn “OK” para acceder, pulse
a continuacion A/V para seleccionar y (temporizador de
apagado: desactivado, 15 min, 30 min, 60 min, 90 min,
120 min, 180 min).

5.3.3. Ubicacion

Pulse el botén A/V para seleccionar Location (ubicacion)
y pulse a continuacion el botdén “OK” para acceder. Pulse
A/V para seleccionar Home (casa) o Store (tienda).

5.3.4. Configuracion rapida

Pulse el botén A/V para seleccionar Quick Setup
(Configuracion rapida) y pulse a continuacién el botén
“OK?” para acceder y el boton «/» para seleccionar el
idioma..

5.4.

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton MENU para visualizar el menu
principal. Pulse el boton A/V para seleccionar la funcion
y a continuacion pulse "OK" para acceder.

Funcion

Parental controls

On

Program restrictions

Change PIN

190x250mm
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Ratings

@ 4

Recommended for ages 4 and over.

5

5.4.1. Idioma del teletexto

Pulse el boton A/V para seleccionar Teletext Language
(Idioma del teletexto), pulse a continuacion el boton “OK”
para acceder y después el boton A/V para seleccionar.

5.4.2. Bloqueo del sistema

Pulse el botén A/V para seleccionar System Lock
(Bloqueo del sistema) y a continuacion pulse "OK" para
acceder. Introduzca la contrasefia de bloqueo del sistema
y pulse el botén "OK" para acceder; pulse a continuacion
"OK" para seleccionar On (activado) u Off (desactivado).
Modos de control parental disponibles: Program
restrcitions (Restricciones de programas), Change PIN
(Cambiar el PIN), si el sistema esta bloqueado, introduzca
el cadigo PIN "0000" para desbloquearlo).

5.4.3. Apagado automatico

Pulse el botdn A/V para seleccionar Auto Power Down
(Apagado automatico) y pulse a continuacion A/V parara
seleccionar Off (desactivado), 1 hours (hora), 2 hours
(horas), 3 hours (horas), 4 hours (horas).

5.4.4. Menu grabacion

Pulse el boton A/V para seleccionar Record Menu (Menu
grabacion), pulse A/V para seleccionarlo y pulse a
continuacion el botén "OK" para acceder.

5.4.5. CEC

Pulse el boton A/ V¥ para seleccionar CECy a
continuacion pulse "OK" para seleccionar On (activado) u
Off (desactivado).

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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5.5.

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton MENU para visualizar el menu
principal. Pulse el boton A/V para seleccionar Channel
Setup (Configuracion de canal) en el menu principal y a
continuacion pulse “OK” para acceder.

Menu canal

Channel Setup

Country(Germany)
Auto Scan

DTV Manual Scan

DTV Setting

5.5.1. Pais (POLONIA)

Pulse el boton A/V para seleccionar Country (POLAND)
(Pais (POLONIA)), pulse a continuacion el boton “OK”
para acceder, pulse el boton A/V para seleccionary
finalmente el botén "OK" para confirmar.

5.5.2. Busqueda automatica

Pulse el botén A/V para seleccionar Auto Scan
(Busqueda automatica) y a continuacion pulse "OK" para
acceder. Aparecera el siguiente menu.

Channel Setup
Auto Scan
ATV Manual Scan

Channel Edit




MANTA50C2U 55C2U 65C2U K =8, Hif. HEIIFE, MEFIE. AFFE, HEXRLE HAH ENRAPH BUNHK T.RT2861 /R (F1902023) 190x250mm

5.5.3. Busqueda manual DTV

Pulse el botén A/V para seleccionar DTV Manual Scan DTV Setting
(Busqueda manual DTV) y a continuacion pulse "OK"

para acceder. Aparecera el siguiente menu: .
Subtitle Language

S
) Manual Tuning Subtitle Type

Audio Type
Frequency(MHz)

BandWidth(MHz) LCN

Signal Level L I 18
Signal Quality — CEEEE— I 78

5.5.4. Edicion de canal 5.6. Grabacion

Pulse el botdon A/V para seleccionar Edit (Editar) y a
continuacion pulse "OK" para acceder. Aparecera el
siguiente menu.

Con fuente de entrada DTV, puede iniciar la funcién de
grabacion pulsando "REC" mientras se esta
reproduciendo el programa.

5.7. Guia de programas

¥ channel Edit
Con fuente de entrada DTV, puede iniciar la funcién

Program Guide (Guia de programas) pulsando el botén
EPG en el mando a distancia.

Number Name Type Frequency Function

834.0MHz
DVB-T 834.0MHz

PARIS PREMIERE DVB-T 834.0MHz

==
5 ARTE HD DVB-T 834.0MHz 6- Inlclo

34 temp DVB-T 834.0MHz

6.1. Aplicaciones

_Moeee  Msip  Mswap | Pulse el botén Home (Inicio) “#&” en el mando a distancia
y la imagen pasara automaticamente a smart TV.
La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse los botones A/V/<«/» para
seleccionar APPS en el menu de fuentes de entrada y

pulse “OK” para acceder.

5.5.5. Interfaz comun

Pulse el botén A/V para seleccionar Common Interface
(Interfaz comun) y a continuacion pulse "OK" para
acceder.

Smart TV

‘WEATHER

5.5.6. Ajustes DTV

Pulse el botén A/V para seleccionar DTV Setting
(Ajustes DTV) y a continuacion pulse "OK" para acceder.
Aparecera el siguiente menu.

13
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Puede pulsar el botén para seleccionar TV Store y
descargar la aplicacion que desee, como se muestra en la
figura.

También, tal y como se muestra, puede seleccionar el
navegador para buscar en Internet.

6.2. TV

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton A/V/<«/» para seleccionar
TV en el menu de fuentes de entrada y pulse a
continuacion “OK?” para acceder.

6.3. FUNCIONES MULTIMEDIA

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real

prevalecera. Nota: Antes de utilizar el meni MULTIMEDIA,

conecte el dispositivo USB o tarjeta de memoria y pulse el
boton de inicio "M&" en el mando a distancia. Pulse el
botén A/V/<«/» para seleccionar el reproductor
MULTIMEDIA 'y a continuacion “OK” para acceder.

APPS

6.3.1. Fotografias

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton «/» para seleccionar Photos
(Fotografias) en el menu principal y a continuacién pulse
"OK" para acceder. Pulse el botén EXIT (SALIR) para
volver al menu anterior.

Applications

14

190x250mm

E Photos /sdal/picture

| ﬂ

1016662jpg 1173384 jpg 1186763 .jpg 930937 jpg

(LTI =T

Si pulsa el boton INFO puede ver la informacion de la
fotografia actual y pulsando Pl se reproducen o detienen
las fotografias.

Observaciones: El menu y la descripcion es la misma
que para el menu Movie (Pelicula)

6.3.2. Musica

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton «/» para seleccionar Music
(Musica) en el menu principal y a continuacion pulse "OK"
para acceder. Pulse el boton EXIT (SALIR) para volver al
menu anterior.

Photos

Pulse el botén A/V/<«/» para seleccionar la cancién que
quiera escuchar y a continuacion el boton “OK” para
reproducirla. Pulse el boton EXIT (SALIR) para volver al
menu anterior.
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Music /sdal/wyy

-

0+ ik

&

0180 flac

g

02 - SRR B

Ap

09+-+0ne+i+Lov Eagles -

-

ETE - 1887

Puede ver la informacion de la cancién que se esta
reproduciendo actualmente a la izquierda del menu.
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6.3.3. Video

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton «/» para seleccionar Video
(Video) en el menu principal y pulse a continuacion el
"OK" para acceder. Pulse el boton EXIT (SALIR) para
volver al menu anterior.

Photos Music Pl- \'14*95 Applications

Pulse los botones A/V/<«/» para seleccionar el
directorio que desea ver. Pulse el botén “OK” para
seleccionar el subdirectorio.

15

190x250mm

@ Videos /sdal/video

A ol mky

Until You FPEF

[P F AR KT Hisense_aK_HD.

kaido-Takyo 30p_

MM 1.mpd

Pulse el botén “OK” para reproducir y pulse el boton mo
EXIT para detener la grabacién. Pulse el botén "D " para
volver volver a la pagina anterior. Puede ver la informacion
del archivo multimedia que se esta reproduciendo unos
pocos segundos tras pulsar el botén INFO.

6.3.4. Aplicaciones

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse los botones «/» para seleccionar
Applications (Aplicaciones) en el menu principal y pulse a
continuacion el "OK" para acceder. Pulse el botén EXIT
(SALIR) para volver al menu anterior.

Applications

Music Videos

oy =
Ly o5

=
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6.4. Ajustes . Time Setting ###

-

La imagen sirve solo como referencia, el elemento real
prevalecera. Pulse el boton A/V para seleccionar @ Automatic Date&Time Usetr >
Settings (Ajustes) en el menu de fuentes de entrada y a

H i 2 " " & Time Zone GMT+01:00 Amsterdam >
continuacion pulse "OK" para acceder.

Set Time
et Date
Daylight Saving

24 Hours

6.4.3. Comun

Settings

6.4.1. Configuracion de red

Network Setting Time Setting Gommon

Pulse el boton A/V para seleccionar el idioma que desee;

ime Sattin i s Tal y como se muestra en la figura.
NetworkSetllng Time Setting C: on About TV y g

Language Setting

Pulse el botén A/V para seleccionar la red en la que
puede abrir el Wi-Fi. Tal y como se muestra en la figura.

German

Network Setting 7

Chinese
- L

& Wired Network Disconnected >

% Wireless Network JGB-CS >

3 Bluetooth )

Pulse el botén A/V para seleccionar las aplicaciones
instaladas, puede saber cuantas aplicaciones ha
descargado y en esta funcion también puede descargar
aplicaciones. Tal y como se muestra en la figura.

6.4.2. Ajuste de la hora
- : ~ ; s
Settings

Installed Applications

ol

EShareServer

L)
Network Setting 2 Common About TV
Time Setting

Pulse el botén A/V para seleccionar la hora que quiera
cambiar. Tal y como se muestra en la figura.

16
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Pulsando el boton A/V puede seleccionar Reset
(Restaurar) y restaurar el sistema. Tal y como se muestra
en la figura.

This operation will clear all of the data in yo ce's memory device, including

Confirm

FACTORY DATA RESET

Pulsando el boton A/V para seleccionar system update
(actualizacién del sistema) puede actualizar el sistema.
Tal y como se muestra en la figura.

Check for updates

s

17

6.4.4. Acercadel TV

Network Setting

GPU
RAM
ROM

Version

Pulsando el boton A/V para seleccionar About TV

Settings

O & 1

Time Setting Common

About TV

Android 7.1.1
AS53*4
IMG7800
1.5GB

4.0GB

1_2861V09_1.5G_4G_Hike..

190x250mm

(Acerca del TV) puede encontrar informacién acerca del
TV. Tal y como se muestra en la figura.
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7. Solucién de problemas

Antes de contactar con el servicio de atencion al cliente, realice las acciones descritas en la seccion siguiente. Apague el
aparato tan pronto como detecte un fallo de funcionamiento y desenchufelo de la corriente. No intente reparar usted

mismo el aparato.

SINTOMA

COMPROBACION

La pantalla LCD permanece
oscura.

Asegurese de que la unidad esta encendida y que esta bien conectada.
Asegurese de que el adaptador de corriente esta bien conectado.

No hay sonido

Compruebe que las conexiones del sistema son correctas.
Asegurese de que el altavoz esta encendido.

No hay imagen o se mueve de
forma inestable hacia arriba o
hacia abajo.

Compruebe si la fuente externa de sefial AV esta correctamente conectada.
Ajuste los elementos en el menu imagen.
Compruebe si la sefal de entrada del tipo de video es compatible con la unidad.

Asegurese de que el aparato esta encendido y de que el tipo de video es correcto.

El mando a distancia no
funciona.

Asegurese de que no hay obstaculos entre el mando a distancia y la unidad.
Asegurese de que el mando a distancia esta apuntando hacia la unidad.
Asegurese de que estan puestas las pilas y de que la polaridad es correcta.
Compruebe que no estén gastadas las pilas.

Cambie las pilas gastadas.

Otras observaciones: La electricidad estatica u otras interferencias externas pueden ocasionar que el reproductor no
funcione normalmente. Si ocurre esto, desenchufe el cable de alimentacion de la toma de pared y vuelva a enchufarlo
para reiniciar el reproductor. Si el problema persiste, desconecte la alimentacion y consulte con un técnico cualificado.

18
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8. Especificaciones técnicas

Unidad principal

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia
Interface, y el logo HDMI son marcas comerciales o

s

ik RIEIE WP EAHUAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)

Especificaciones técnicas del televisor

1.  Sistemas admitidos:

190x250mm

ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;

Resolucién maxima 3840 x 2160 DTV: DVB-T/T2/C (DVB-S/S2 option).
Al i6n d . 100-240 VAC, 2. Entrada de antena: 75 Q coax, asimétrica.
imentacion de corriente 60/50 HZ 3. Entrada de video AV: 75 Q, 1 £ 0,1 V., terminal
Consumo de energia del altavoz | 8 W + 8 W RCA.
Entorno de funcionamiento: 4. Entrada de audio AV: 20 KQ, 0,2 - 2 Vrms.
Temperatura 5°C~40 °C 5. Entrada de video HDMI: 480i, 480p, 576i, 576p,
HR 10 %~85 % 720p, 1080i, 1080p.
Presion atmosférica 86 kPa~106 kPa 6. Capacidad especifica de memoria interna segun la
Condiciones de almacenamiento: configuracion actual.
Temperatura -20°C~55°C 7. Capacidad especifica de memoria caché segun la
HR 5%~95 % configuracion actual.
Presién atmosférica 86 kPa~106 kPa 8.  Conexion inaldambrica: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).
9.  Sistema operativo inteligente: Android.
Dimensiones (L x H x W) y peso
50" Modo de visualizacién HDMI
Sin Inclurla | pesembalado: 1126 x 83 x 655 (mm’) Modo video
ase ;
. 3 N.° Modo Resolucion FIREUEEE C
Desembalado: 1126 x 233 x 704 (me ) 2 actualizacion
Incluyendo la Embaladoi 1240 x 178 x 756 (mm®) 1 720X480i/p 60 Hz
base Peso neto: 10,5 kg 2 720X576i/p 50 Hz
Peso bruto: 13,7 kg 3 SD 50 Hz
1280X720p
55" 4 60 Hz
5 . 50 Hz
in inclui HD 1920X1080i/
Sin Ineluirla | pesempatado: 1241 x 83 x 720 (mm°) 6 i 60 Hz
7 24 H
Desembalado: 1241 x 247 x 773 (mm’) 5 i
Incluyendo la Embaladoi 1355 x 175 x 824 (mm~) 9 UHD 3840X2160p 30 Hz
base Peso neto: 13,1 kg ) 50 Hz
Peso bruto: 16,6 kg 1 60 Hz
65" Observacion: En el modo UHD, las frecuencias de
Sin incluir 1a actualizacion de 50 Hz y 60 Hz solo son efectivas con
base Desembalado: 1464 x 85 x 845 (mms) HDMI, versién 2.0.
Desembalado: 1464 x 266 x 903 (mm°®)
Incluyendo la | Embalado: 1620 x 210 x 949 (mm°) Modo VESA - —
base Peso neto: 20,4 kg N.° Modo Resolucién retcucla_nma” N
Peso bruto: 29,4 kg acluatizacion
1 VGA 640X480 60 Hz
2 SVGA 800X600 60 Hz
Administracion de energia 3 XGA 1024X768 60 Hz
Modo Consumo de energia 4 SXGA 1280X1024 60 Hz
Funcionamiento 50” 55 65 S WXGA 1600X900 60 Hz
normal <130W | <155W | <180 W 6 | WUXGA | 1920X1080 60 Hz
Espera <0,5W <0,5W <0,5W ; 4K 3840X2160 28 :Z
z

Observacion: Con 4K, la frecuencia de actualizacién de
60 Hz solo es efectiva con HDMI, versiéon 2.0.

marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
en Estados Unidos y en otros paises.
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9. Instrucciones de instalacion de
la base

En primer lugar, coloque el aparato plano sobre una mesa.
Instale la base en la parte inferior de la cubierta posterior
del aparato, en la direccién que indican las flechas en la
figura, colocando los orificios de la parte superior de la V
de la base alineados con el la base de colocacion en
relieve en la parte inferior de la cubierta posterior del
aparato y apretando a continuacion los tornillos. (tenga en
cuenta que la base debe colocarse como indica la figura,
en caso contrario no podra instalarse.)

Observacion: El aspecto actual de la base y del televisor
pueden ser diferentes a los de las imagenes; tenga en
cuenta el aparato real.

20
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1. Instrucdoes de Segurancga

Bem-vindo

Parabéns! Agora possui um dos produtos mais modernos de televiséo e de alta definicao tecnologicamente avangada
existentes no mercado. De modo a facilitar o0 mais possivel a configuragédo, gostariamos que se familiarizasse com as
carateristicas e as fungdes deste produto especial. Deve ler este manual de instru¢des cuidadosamente e na sua
totalidade e manté-lo num local seguro para consulta futura.

Agradecemos a sua compra e esperamos que aprecie este produto.

Cuidado
RISCO DE CHOQUE ELETRICO CUIDADO
NAO ABRIR - PARAEVITAR DANOS QUE POSSAM RESULTAR
CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE EM INCENDIO OU PERIGO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO RETIRAR A TAMPA (OU A ELETRICO
PARTE DE TRAS). NAO EXISTEM PECAS - NAO DEVE EXPOR ESTE APARELHO A CHUVA
NO INTERIOR QUE POSSAM SER OU A HUMIDADE.
REPARADAS PELO UTILIZADOR. DEVE - PERIGO DE CHOQUE NAO ABRIR
SER CONSULTADO PESSOAL TECNICO
QUALIFICADO.
Este simbolo destina-se a alertar o utilizador CUIDADO
para a presenga de "tens&o perigosa" néo Estas instru¢des de reparagéo sao para serem utilizadas
isolada no interior do produto, que pode ser de apenas por pessoal técnico qualificado. Para reduzir o
magnitude suficiente para constituir um perigo risco de choque elétrico, nao realizar qualquer
de choque elétrico para as pessoas. reparacgao, exceto a mencionada nas instrugdes de
O simbolo serve para alertar o utilizador da funcionamento a menos que esteja qualificado para o
presenca de instrugdes importantes de fazer

funcionamento e manutengao (de reparagao)
na literatura que acompanha o aparelho.

AVISO

- O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos, e objetos que contenham liquidos, como jarras, ndo devem
ser colocados sobre o aparelho.

- Este é um produto Classe B. Num ambiente doméstico, este produto pode provocar interferéncia de radio e, caso
isso acontega, pode ser necessario o utilizador tomar as medidas adequadas.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo expor este produto a humidade.

AVISO

- O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos, e objetos que contenham liquidos, como jarras, ndo devem
ser colocados sobre o aparelho.

- Este é um produto Classe B. Num ambiente doméstico, este produto pode provocar interferéncia de radio e, caso
isso acontega, pode ser necessario o utilizador tomar as medidas adequadas.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo expor este produto a humidade.

DECLARAGAO FCC

Este equipamento foi testado e considerado estar em conformidade com os limites para o dispositivo da Classe B, de
acordo com a Parte 15 das Normas FCC. Estes limites sdo concebidos para proporcionar uma protegao significativa
contra interferéncias perigosas quando o equipamento estd em funcionamento num ambiente doméstico, assim como
num ambiente comercial, industrial ou empresarial. Este equipamento pode gerar, usar e pode irradiar energia de radio
frequéncia e, se nao estiver instalado e se nao for usado de acordo com as instrugdes, pode causar uma interferéncia
prejudicial as comunicacdes de radio. No entanto, ndo existe garantia que a interferéncia ndo ocorra numa instalagéo
em particular. Se este equipamento originar interferéncia prejudicial na recegéo de radio ou televisdo, o que pode ser
determinado ao ligar e desligar o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma
ou mais das seguintes medidas: -Reorientar ou deslocar a antena recetora. -Aumentar a separagéo entre o
equipamento e o recetor. -Ligar o0 equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito ao qual o recetor esta
ligado. -Consultar o revendedor ou um técnico radio/TV com experiéncia para obter ajuda.
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Deve ter sempre cuidado quando estiver a utilizar a sua televisdo. Para reduzir o risco de incéndio, choques elétricos e

Precaucdes de seguranca importantes

outras lesdes, deve ter em atencao estas precaugdes de seguranga quando estiver a instalar, a utilizar e a fazer
manutencao a sua televisao.

Deve ler estas instrugbes e manté-las num lugar seguro.

Prestar atengéo a todos os avisos.

Deve seguir todas as instrugdes.

N&o usar este aparelho proximo de agua.

Nao bloquear nenhuma das aberturas de ventilagao.

Instalar de acordo com as instru¢des do fabricante.

N&o instalar proximo de fontes de calor, tal como radiadores, convetores, fornos ou outras aparelhagens (incluindo

amplificadores) que produzam calor.

® Nao destruir a ficha de ligagao a terra ou polarizada. Uma ficha polarizada tem duas laminas, sendo uma mais larga
do que a outra. Uma ficha de terra tem duas laminas e um terceiro brago de terra. A lamina larga ou o terceiro brago
¢é fornecido para sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo encaixar em nenhuma tomada, consultar um eletricista
para substituicdo da tomada j& obsoleta.

®  Proteger o cabo de alimentagéo, de modo a que néo seja pisado ou comprimido em especial nas fichas, recipientes
convenientes e no ponto em que saem da televisao.

® Usar apenas extensdes/acessorios especificados pelo fabricante.
Usar somente com um carro, base, tripé, suporte, ou mesa especificados pelo fabricante ou vendidos em conjunto
com a televisdo. Quando é usado um carro, ter cuidado quando movimenta a combinagéo carro/aparelho para evitar
danos se estes se voltarem.
Retirar a ficha da televisao durante trovoadas ou quando nao for utilizado durante longos periodos.

® Asreparacdes devem ser entregues a pessoal qualificado. A reparagéo € necessaria quando a televisao fica

danificada como, por exemplo, o cabo de alimentagéo ou a ficha, quando s&o derramados liquidos ou caem objetos

dentro do aparelho, quando o aparelho é exposto a chuva ou humidade, quando funciona anormalmente ou cai.

® Limpar somente com um pano sem pelos.
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Controlo remoto 2X pilhas AAA

3. Comandos e ligacoes

3.1. Vista frontal/vista lateral
T
1
®
[ o -]
|
2
-] _| CH '||' T A T Elg (i)
Y 5 6 7

1) Indicador LED de alimentacao e janela de recegéo
remota.

2) O Interruptor de ligagao (opcional): premir a
extremidade de “I” para ligar e premir a extremidade
de “O” para desligar.

3) -BJ (SOURCE): Premir esta tecla para entrar no
menu para selecionar a fonte do sinal; durante as
operagdes do menu OSD, premir esta tecla para
confirmar a operagéo, com a mesma fungdo que a
tecla [OK] no controlo remoto.

4) - CH + (CH-/CH+): Atecla para deslocar para
baixo/para cima; durante a operagédo do menu OSD,
premir as teclas para selecionar itens com a mesma
fungéo que a tecla [V]/[A] no controlo remoto.

5) —_.Aa+ (VOL-/VOL+): Tecla subir/reduzir o
volume; durante a operagado do menu OSD, premir
as teclas para ajustar o valor analégico com a
mesma fungado que a tecla [«€]/[»] no controlo
remoto.

6) MENU (88): Premir esta tecla para exibir o menu de
configuragéo.

7) b Standby (Em espera): Para ligar a TV ou voltar
ao modo em espera.

Observacgdo:

@. O aspeto varia dependendo do modelo e o produto
real deve prevalecer.

@. No modo inteligente deve utilizar o controlo remoto.
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3.2. Vista traseira 3.3. Controlo remoto

IR EEEEEEE peloqg [Techas Fungao
: ' N Power Alterna entre os estados de a
(Alimentagao) (()) | funcionar e de em espera.
; ; el MENU(83) Exibe o menu OSD.
A - . > :) N :]] g) INFO Exibe a informacéo do programa
1 " 1 - de TV.
ZX‘X [ Ei= ZIAT SUBTITLE Seleciona idioma das legendas.
Bz AUDIO Seleciona idioma do gudio.
w9 YouTube Abre a aplicacdo YouTube.
v TTX Abre o modo teletexto.
i = r n 01— 8
( e ) REC Grava o programa.
| I I . T-Shift Diferimento no modo DTV.
1 2 3 4 5 6 De—7 Exibe o texto oculto no modo
o : REVEAL(EPG) teletexto. (Instru¢des de canal
1. Saida dtica. 2. Porta auriculares. letréni
3. Entrada de rede. 4. PortaUSB-1. 5. TV2. 6. TV1. eletronico.)
7. Entrada HDMI 1. 8. Entrada HDMI 2. 9. Entrada HDMI 3. Exibe a pagina de indice no modo
10. Entrada AV.  11. Porta cartdo SD. 12. Porta USB-1(3.0). INDEX(»11) teletexto (funcéo

Reproduzir/pausar em multimédia)

4 A
Q ZooM@) Ajusta o tamanho do teletexto.

(Funcgéo parar em multimédia)

Mantém as exibigbes na pagina
HOLD (i) atual. (Ultimo ficheiro em
() o> multimédia).

Altera idioma de teletexto.
LANGUAGE(>>) (Ficheiro seguinte em multimédia).
[I] E] @ Teclas numéricas | Introduzem ndmeros ou
(0~9) selecionam canal.
@ List((2 @) Canal favorito
@ GO Volta ao dltimo canal visualizado.

VOL+/- Aumentar/reduzir o volume.
wee | T MUTE(K) Liga/desliga o som.
voL n CH CH+/- Altera o canal do programa.
_ _ MOUSE Abre ou fecha o rato.
Seleciona a fonte do sinal,
CEERC 0l SOURCE (apenas no modo TV)
NETFLIX Abre a aplicacéo Netflix.
EXIT Volta a pagina anterior.
@ Teclas do cursor Seleciona itens ou ajusta valores.
(A, V, <, »)
OK Confirma a agéo.
@ Voltar(D) Volta & pagina anterior.

Home (Inicio) (A&) | Exibe a pagina inicial da smart TV.
E Tecla vermelha
Tecla verde
Tecla amarela
Tecla azul

Tecla de fungéo especial

MRANTAR
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Preparagao do controlo remoto

Colocar o controlo remoto numa superficie uniforme e
inserir as pilhas fornecidas no controlo remoto como se
indica.

1. Empurrar suavemente a tampa de novo para abrir o
compartimento das pilhas.

2. Inserir as duas pilhas (1,5 V tamanho AAA),

assegurar que a polaridade coincide com as marcas Em condic6es normais de utilizagéo as pilhas teréo uma
no interior do compartimento. vida util de seis meses. Retirar as pilhas quando o
controlo remoto nado estiver em uso durante um longo

periodo de tempo.
& Usar o controlo remoto
Apontar o controlo remoto a partir de ndo mais do que

3.  Premir suavemente a tampa de novo para a fechar. cerca de 7m a partir do sensor do controlo remoto e
dentro de cerca de 60 ° da frente do aparelho.
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A distancia de funcionamento pode variar dependendo do
brilho que exista em redor do mesmo.

[——py

N&o apontar luz brilhante diretamente ao sensor do
controlo remoto.

N&o colocar objetos entre o controlo remoto e o
sensor do controlo remoto.

N&o usar este controlo remoto enquanto operar
simultaneamente com o controlo remoto de

quaisquer outros equipamentos.

4.

Ligacoes do sistema

N&o ligar o cabo de alimentacéo até que tenham sido
feitas todas as ligagbes. Assegurar que respeita o cabo
colorido quando estiver a ligar os cabos de dudio e de
video.

41.

1.

Ligar a uma fonte de alimentacao

Ligar corretamente o cabo de alimentagdo conforme
mostrado.

Premir o interruptor POWER da sua TV LED para
ligar a mesma. O indicador de alimentac&o no painel
da frente acende na cor azul.

o o o o [

1

° °
TR s e s e

o — =) —

| I ’

» [

Ligar a tomada CA de parede
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4.2.
AV (HDMI)

190x250mm

Ligar a uma fonte externa de sinal

Seguir a figura abaixo para ligar uma fonte de sinal HDMI

a uma ficha HDMI no painel atras do aparelho.

N

Dz HOM

i €——

B DISPOSITIVO DE
D3 SAIDA HDMI
4.3. Ligar a uma entrada de sinal TV

Ligar o cabo de sinal de TV (o cabo da antena, por

exemplo) a ficha de entrada da antena na parte de tras do

aparelho de modo a que possa receber programas de

televisao.
= -—
[ES
ENTRADA DE
, SINAL DE TV
of
N
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Premir o botdo “MENU” para exibir o menu principal

5. FUNCIONAMENTO DA TV E * oSD;
CONF'GURAQAO DO SlSTEMA ® Premir o botdo A/V para selecionar o menu

pretendido;
SELECIONAR FONTE DE ENTRADA ® Premir a tecla “OK” para entrar no submenu;
® Premir atecla A/V para selecionar um item, e
premir a tecla “OK”;
® Premir atecla A/V/<«/» para ajustar o valor ou
definigao;
® Quando o menu principal é exibido no ecra, premir a
- - tecla “D” para sair do menu principal.

5.1. Menu Ilmagem

A imagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padrdo. Premir o botdo TV MENU (MENU TV) para exibir
o0 menu principal. Premir o botdo A/V para selecionar
configuragcdo da Imagem no menu principal e depois
premir o botdo “OK” para entrar.

Picture Setup

Color Temperature

DNR

Premir o botdo SOURCE para exibir a lista de fontes de
entrada; Premir o botdo A/V para selecionar a fonte de Aspect Ratio
entrada que pretende ver; Premir o botédo “OK” para
entrar na fonte de entrada;

Sound Setup

Channel Setup

Funeti
i 1. Premir o botdo A/V para selecionar a opgao que

pretende ajustar no menu Imagem e depois premir o
botdo “OK?” para entrar.

2. Premir o botdo «/» para ajustar ou premir o botéo
A/V para selecionar. E premir o botdo “OK” para
selecionar o submenu.

3. Depois de terminar o ajustamento, premir o botao
EXIT para voltar ao menu anterior.

Setup
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5.1.1. Modo Imagem

Premir o botdo A/V para selecionar o Picture Mode

(Modo Imagem), seguidamente premir o botdo “OK” para
entrar e premir o botdo A/V para selecionar. (Modo

Imagem disponivel: Normal, Dindmico, Suave, Utilizador)
Pode apenas alterar os valores de brilho, contraste, Balance
nitidez, cor quando a imagem esta no modo Utilizador.

“SSound Setup

-7

AVL

; Digital Audio output
Picture Mode

®  standard

Dynamic

O
O wmid
O

User

O select @) tonf

1. Premir o botdo A/V para selecionar a opgao que
pretende ajustar no menu Som, seguidamente
premir o botdo “OK” para entrar.

2. Premir o botdo «/» para ajustar ou premir A/V
para selecionar e premir o botao “OK” para
selecionar o submenu.

5.1.2. Temperatura de Cor 3. Depois de concluir o seu ajustamento, premir o

Premir o botdo A /¥ para selecionar a Colour botéo “EXIT/S” para voltar ao menu anterior.

Temperature (Temperatura de Cor), depois premir o botéo

“OK” para entrar e o botdo A/V para selecionar Normal, 5.2.1. Modo som

Fria, Quente. Premir o botdo A/V para selecionar o Sound mode
(modo Som) e depois premir o botdo “OK” para entrar. E

5.1.3. DNR depois premir o botdo A/V para selecionar. (Modo som

Premir o botdo A/V para selecionar DNR e depois premir  disponivel: Utilizador, Normal, Musica, Filme). Pode

0 botdo “OK?” para entrar € o botdo A/V para selecionar modificar o valor dos graves e dos agudos, o balango e o

Desligado, Reduzir, Médio, Elevado, Automatico. EQ quando o som esta no modo Utilizador.

5.1.4. Proporgio do aspeto 5.2.2. Balanco

Premir o botdo A/V para selecionar a Aspect Ratio Premir o botdo A/V para selecionar Balance (Balango),

(Proporgao do aspeto), seguidamente premir o botdo “OK” depois premir o botdo “OK” para entrar e premir o botao

para entrar, premir A/V para selecionar e premir “OK?” </» para ajustar. Seguidamente premir o botdo “EXIT/>”

para confirmar. Seguidamente premir o botdo “EXIT” para voltar diretamente ao menu anterior.

para voltar diretamente ao menu anterior.

5.2. Menu Som

A imagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padr&o. Premir o botdo MENU para exibir o menu principal.
Premir o botdo A/V para selecionar Configurar Som no
menu principal e depois premir o botao “OK” para entrar.

10
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Sound Mode

Standard

Movie

Music

User

5.2.3. AVL

Premir o botdo A/V para selecionar AVL, seguidamente
premir o botdo “OK” para entrar e premir o botao “OK”
para Ligar ou Desligar esta fungéo. Premir o botéo “EXIT/
D ”para voltar diretamente ao menu anterior.

5.2.4. Saida de audio digital

Premir o botdo A/V para selecionar a Digital Audio
Output (Saida de Audio Digital), depois premir o botéo
“OK?” para entrar e premir o botdo A/V para selecionar.
(Modo Saida de Audio Digital disponivel: AUTO, PCM,
DESLIGAR) Seguidamente premir o botdo “OK” para
entrar, sequidamente premir o botdo EXIT para voltar
diretamente ao menu anterior.

5.3. Menu de definicoes

A imagem serve apenas para referéncia, o item atual é o

padréo. Premir o botdo MENU para exibir o menu principal.

Premir o botdo A/V para selecionar SETUP
(CONFIGURAR) no menu principal e depois premir o
botdo “OK” para entrar.

Setup
0SD Timer
Sleep timer

Location

Quick Setup

1. Premir o botdo A/V para selecionar a opgao que
pretende ajustar no menu SETUP (CONFIGURAR) e
depois premir o botdao “OK” para entrar.

2.  Premir o botdo A/V para selecionar e premir o
botédo “OK?” para selecionar o submenu.

3. Depois de terminar o ajuste, premir o botao “EXIT/D”
para salvar e voltar ao menu anterior.

5.3.1. Temporizador OSD

Premir A/V para selecionar OSD TIMER (Temporizador
OSD) e depois premir o botdo “OK” para entrar, premir
A/V para selecionar (Modo Temporizador OSD:
desligado, 5s, 10s, 15s, 20s, 25s, 30s).

5.3.2. Temporizador de sem som.

Premir A/V para selecionar Sleep Timer (Temporizador
Sem Som), e depois premir o bot&o “OK” para entrar,
premir A/V para selecionar (Modo Temporizador Sem
Som: desligado, 15min, 30min, 60min, 90min, 120min,
180min).

5.3.3. Localizacao

Premir A/V para selecionar Location (Localizagéo) e
depois premir o botdo “OK” para entrar premir A/V para
selecionar Home (Pagina Inicial) ou Store (Loja).

5.3.4. Configuracao rapida

Premir o botdo A/V para selecionar Quick Setup
(Configuragao Rapida) e depois premir o botdo “OK” para
entrar e premir o botédo «/» para selecionar o idioma
pretendido.

5.4. Funcao

Aimagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padréo. Premir o botdo MENU para exibir o menu principal.
Premir o botdo A/V para selecionar Function (Fungao) e
depois premir o botdo “OK” para entrar.

Parental controls

On

Program restrictions

Change PIN

11
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Ratings

@ 4

Recommended for ages 4 and over.

5

5.4.1. Idioma do teletexto

Premir o botdo A/V para selecionar o Teletext Language
(Idioma do teletexto) e depois premir o botdo “OK” para
entrar, premir A/V para selecionar.

5.4.2. Bloqueio do sistema

Premir o botdo A/V para selecionar System Lock
(Bloqueio do Sistema) e depois premir o botdo “OK” para
entrar. Inserir uma palavra-passe de bloqueio do sistema,
seguidamente premir a tecla “OK” para entrar e depois
premir “OK” para selecionar Ligar ou Desligar (Modo de
controlo parental disponivel: Restricdes de programa.
Modificar PIN, quando o Bloqueio do Sistema esta ligado,
deve inserir o codigo PIN “0000” para desbloquear).

5.4.3. Desligamento automatico

Premir o botdo A/V para selecionar Auto Power Down
(Desligamento Automatico) e depois premir A/ V¥ para
selecionar Desligar, 1 hora, 2 horas, 3 horas, 4 horas.

5.4.4. Menu de gravagao

Premir o botdo A/V para selecionar Record Menu (Menu
de gravagao), premir A/V para selecionar e depois
premir o botdo “OK” para entrar.

5.4.5. CEC

Premir o botdo A/V para selecionar CEC e depois premir
“OK?” para selecionar Ligar ou Desligar.

5.5. Menu canal

A imagem serve apenas para referéncia, o item atual é o

padrao. Premir o botdo MENU para exibir o menu principal.

Premir o botdo A/V para selecionar Channel Setup
(Configurar Canal) no menu principal e depois premir o
botédo “OK” para entrar.

Channel Setup

Country(Germany)

Auto Scan

DTV Manual Scan

DTV Setting

5.5.1. Pais(POLONIA)

Premir o botdo A/V para selecionar Country(POLAND)
(Pais(POLONIA)), seguidamente premir o botdo “OK”
para entrar, premir A/V para selecionar e premir “OK”
para confirmar.

5.5.2. Busca Automatica

Premir o botdo A/V para selecionar Auto Scan (Busca
Automatica) e depois premir o botdo “OK” para entrar. O
menu ira aparecer como se segue.

Channel Setup
Auto Scan
ATV Manual Scan

Channel Edit

5.5.3. Busca manual DTV

Premir o botdo A/V para selecionar DTV Manual Search
(Busca Manual DTV) e depois premir o botdo “OK” para
entrar. O menu ira aparecer como se segue:

190x250mm
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n\: Manual Tuning

Frequency(MHz)
BandWidth(MHz)

CEEEEEE——— I 18
-

Signal Level
Signal Quality G

5.5.4. Edicao de Canal

Premir o botdo A/V para selecionar Channel Edit (Edi¢cdo
de Canal) e depois premir o botéo “OK” para entrar. O
menu ir4 aparecer como se segue.

¥ channel Edit

Number Name Function

aew
G e
Gl
G - e
G - e
a e

Frequency

834.0MHz

DVB-T 834.0MHz

PARIS PREMIERE DVB-T 834.0MHz
ARTE HD DVB-T 834.0MHz

34 temp DVB-T 834.0MHz

™ pelete = Skip - Swap

5.5.5. Interface comum

Premir o botdo A/V para selecionar Common Interface
(Interface comum) e depois premir o botdo “OK” para
entrar.

5.5.6. Definicao DTV
Premir o botédo A/V para selecionar DTV Setting

(Definicdo DTV) e depois premir o botédo “OK” para entrar.

O menu irad aparecer como se segue.

DTV Setting

Subtitle Language

Subtitle Type

Audio Type

LCN

5.6. Record (Gravar)

Na fonte DTV, pode iniciar a fungdo de gravacédo premindo
a tecla “REC” enquanto o programa esta a ser
reproduzido.

5.7. Guia de programas

Na fonte DTV, pode iniciar a fungdo Program Guide (Guia
de Programas) premindo o botdo EPG no controlo remoto.

6. Pagina Inicial
6.1. Aplicacoes

Premir o botdo “#&” no controlo remoto, a imagem passa
automaticamente para a TV Smart.

Aimagem serve apenas para referéncia, o item atual € o
padrdo. Premir o botédo A/V/<«/» para selecionar APPS
(APLICACOES) no menu principal e depois premir o
botédo “OK?” para entrar.

Smart TV

‘WEATHER

190x250mm
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Pode premir o botao para selecionar TV Store (Loja TV)
para transferir as aplica¢des que , tal como mostrado na
imagem.

Pode também selecionar Browser (Navegar) para
pesquisar na Internet, como mostrado na imagem.

6.2. TV

A imagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padrdo. Premir o botdo A/V/<«/» para selecionar TV no

Source Menu (Menu Fonte) e depois premir o botdo “OK”

para entrar.

6.3. FUNCIONAMENTO MULTIMEDIA

Aimagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padrdo. Nota: Antes do menu de funcionamento MEDIA
(MULTIMEDIA), ligar um dispositivo USB ou um cartdo de
memoria, premir o botdo Home “#” no controlo remoto.
Premir o botédo A/V/<«/» para selecionar MEDIA Player
(Leitor Multimédia) no menu principal e depois premir o
botdo “OK” para entrar.

.

Youl D

6.3.1. Fotografias

A imagem serve apenas para referéncia, o item atual € o
padrdo. Premir o botdo «/» para selecionar o menu
Photos (Fotografias), depois premir o botédo OK para
entrar. Premir o botdo EXIT para voltar ao menu anterior.

~ Photos # Music
|

YEAH EHIRPH BOMHK. T.RT2861 5R (F1902023) 190x250mm

@

E Photos /sdal/picture

- .
- ‘l
o oy

1016662.jpg

4

837234 jpg

1173384 jpg 1186763 jpg 930937 jpg

Pode visualizar a informagéo da fotografia que esta a ser
atualmente reproduzida depois premir o botdo INFO,
depois premir o botdo »Il para reproduzir ou pausar.
Notas: Os outros menus e descricdes sdo os mesmos
que no menu Movie (Filme).

6.3.2. Musica

Aimagem serve apenas para referéncia, o item atual € o
padrao. Premir o botdo «/» para selecionar o menu
Music (Musica) no menu principal, depois premir o botao
“OK?” para entrar. Premir o botdo EXIT para voltar ao
menu anterior.

Photos

Premir o botédo A/V/<«/» para selecionar o Sonny que
pretende ouvir e depois premir o botao “OK” para
reproduzir. Premir o botdo EXIT para voltar ao menu
anterior.

14
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Music /sdal/wyy

&

0180 flac

g

02 - SRR B

Ap

09+-+0ne++Lov.

-

Eagles - DAk

-

ETE - 1887

Pode visualizar a informagéo do Sonny atualmente a ser
reproduzido a esquerda do menu.

6.3.3. Video

Aimagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padrao. Premir o botdo «/» para selecionar Videos
(Videos) no menu principal, seguidamente premir o botéo
“OK?” para entrar. Premir o botdo EXIT para voltar ao
menu anterior.

Photos Music Pl- \'14*95 Applications

Premir o botdo A/V/«/» para selecionar a pasta que
pretende ver. Premir o botdo “OK” para selecionar a
subpasta.

BHFIE. WEFTIE QFFIE, HEXRLE RS EVGRAS RMHHK T.RT2861 FE (F1902023)

@

15

® Videos /sdal/video

kaido-Takyo 30p_

MM 1.mpd

[P F 4K ETH) Hisense_4K_HD. until You PEF A al mky

Premir o botdo “OK” para reproduzir, premir o botédo mou
o botao EXIT para parar a reprodugéo. Premir o botdo “D”
para voltar para a pagina anterior . Pode ver a informagao
da multimédia atualmente a ser reproduzida nos primeiros
segundos ou depois de premir o botdo INFO.

6.3.4. Aplicagoes

A imagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padrdo. Premir o botdo <« / » para selecionar
Applications (Aplicagdes) no menu principal,
seguidamente premir o botdo “OK” para entrar. Premir o
botdo EXIT para voltar ao menu anterior.

Applications

Music Videos

oy =
Ly o5

=

190x250mm
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6.4. Definicoes

» Time Setting s

-

Aimagem serve apenas para referéncia, o item atual é o
padrdo. Premir o botdo A/V para selecionar Settings & Automatic Date&Time Usetr >
(Defir)igées)~no Source Menu (Menu Fonte) e depois 8 Time Zone
premir o botdo “OK” para entrar.

GMT+01:00 Amsterdam >

et Time 00:29 »

@ SetDate 26/01/2008 >
4 Daylight Saving

24 Hours

6.4.3. Comum

Settings

o ;

6.4.1. Definicao de rede

Settings

© & 1
-IJ’ ' 1 Premir o botdo A/V para selecionar o Language (ldioma)

Time Setting Corenon A pretendido. Como mostra a figura.

Network Setting Time Setting Camnman About TV

Network Setting

Language Setting

Premir o botédo A/V para selecionar a Network (Rede)
que pode abrir o WiFi. Como mostra a figura.

German

Spanis|

Network Setting 7

& Wired Network Disconnected >

Chinese

% Wireless Network JGB-CS >

3 Bluetooth >

Premir o botdo A/V para selecionar a aplicagdo em que
pode obter a informagéo sobre quantas aplicagdes é que
. . ja transferiu e esta funcéo pode igualmente desinstalar a
6.4.2. Defini¢ao da hora i aplicagdo. Como mostra a figura.
S i s

Settings «

Installed Applications

E £S

EShareServer Screen Miror TV Store Media Player

Network Setting 2 Common About TV
Time Setting

Premir o botdo A/V para selecionar a hora que pode
alterar. Como mostra a figura.

16
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Premir o botdo A/V para selecionar reiniciar que lhe
permite reiniciar o sistema. Como mostra a figura.

emory device, including

Confirm

FACTORY DATA RESET

Premir o botdo A/V para selecionar atualizar o sistema
que lhe permite atualizar o sistema. Como mostra a figura.

Current:19 % !! SU_svm 9832

Check for updates

@

17

6.4.4. SobreaTV

Network Setting

A CPU
@ GPU
«Z RAM
& ROM

& Version

Time Setting Common

About TV

Android 7.1.1.
A53*4

IMG7800
1.5GB
4.0GB

1_2861V09_1.5G_4G_Hike..

190x250mm

Premir o botdo A/V para selecionar About TV (Sobre a
TV) onde pode encontrar informagéo sobre a TV. Como

mostra a figura.
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7. Resolucao de problemas

Levar a efeito as medidas de resolucdo de problemas descritas na sec¢do seguinte antes de contactar o apoio ao cliente,
desligar de imediato o dispositivo assim que suspeitar de um mau funcionamento e desligar a ficha de alimentagéo. Nao
tentar reparar o aparelho de forma auténoma.

SINTOMA

VERIFICAR ITEM

Ecra LCD permanece Preto.

Assegurar que o aparelho esta ligado e as ligagdes estao corretas.
Assegurar que o adaptador de alimentagao esta corretamente ligado.

Nao ha som.

Assegurar que a ligagédo do sistema é a correta.
Assegurar que a alimentagao da coluna esta ligada.

N&o ha imagem ou a imagem
desloca-se para cima e para
baixo de forma instavel.

Verificar se as ligagdes com a fonte de sinal externo AV estéo corretas.
Definir corretamente os itens no menu imagem.

Verificar se o sinal de entrada do tipo de video ndo coincide com o aparelho.
Assegurar que o aparelho esté ligado e no tipo correto de video.

O controlo remoto ndo funciona.

Assegurar que nao ha existem obstaculos entre o controlo remoto e o aparelho.
Assegurar que o controlo remoto esta a apontar para o aparelho.

Assegurar que as pilhas estéo introduzidas ou que a polaridade esta correta.
Assegurar que as pilhas nao estdo fracas.

Substituir a pilha que estiver com pouca carga.

Outras notas: A eletricidade estatica ou outras interferéncias externas podem fazer com que o leitor funcione de forma

anormal. Caso isto acontega, deve desligar o cabo de alimentacdo da tomada e liga-lo de novo para reiniciar o leitor. Na
eventualidade de o problema persistir, deve desligar a alimentagédo e contactar um técnico qualificado.

18
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Especificagoes técnicas paraa TV

8. Especificacoes Técnicas

1. Padrdes suportados:

Unidade Principal ATV: PAL DIK, I, B/G, SECAM D/K, B/G;
Resolugéo Max. 3840X2160 DTV: DVB-T/T2/C (opcdo DVB-S/S2).
Fonte de alimentagao (158?5(2)|A-f|%VAC 2. Entradade Aptena: 75Q coaxial, desequiliprada.
_ 3. Entrada de video AV: 75Q, 1£0.1V,.,, terminal RCA.
Consumo de energia da coluna | 8W + 8W 4. Entrada de audio AV: 20KQ, 0,2-2 Vrms.
Ambiente de funcionamento: 5. Entrada de video HDMI: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,

Temperatura 5°C~40°C 1080i, 1080P.
HR . 10%~85% 6. Capacidade especifica da meméria interna de
Presséo atmosférica 86kPa~106kPa acordo com a configuracao real.
Ambiente de armazenamento: . . 7. Capacidade especifica de cache de acordo com a
Temperatura -20 C"“55 C configuragéo rea|_
HR N 5%~95% 8. Ligacdo sem fios: WiFi (IEEE 802.11 b/g/n).
Press&o atmosférica 86kPa~106kPa 9. Sistema Operativo inteligente: Android.
Dimensé&o (LXHXW) e peso Modo de exibicao HDMI
50 i Modo de video
Excluindo a | posombalar: 1126 X 83 X 655 (mm°) - — Resolugo Taxa de
base . : atualizaggo
Desembalar: 1126 X 233 X704 (mm®) 1 720X480i/p 60 Hz
Incluindo a Embalagem: 1240 X178 X756 (mm®) 2 720X576i/p 50 Hz
base Peso liquido: 10,5 kg 3 SD 50 Az
Peso bruto: 13,7 kg 2 1280X720p 60 Az
5 . 50 Hz
55E _ 5 HD 1920X1080i/p 0 Ha
bxc uindoa | pesembalar: 1241 X83X720 (mm®) 7 24 Hz
= Desembalar: 1241 X 247 X 773 (mm?) 8 25 Hz
Incluindo a Embalagem: 1355 X175 X 824 (mm3) 190 UHD 3840X2160p 28 :z
base Peso liquido: 13,1 kg T 60 Hz
Peso bruto: 16,6 kg -
Observagao: No modo UHD, a taxa de atualizagdo 50 Hz
65" e 60 Hz é somente efetiva em HDMI verséo 2.0.
E;‘SL“'”“ @ | Desembalar: 1464X85X845 (mm°) Modo VESA
Desembalar: 1464 X 266 X 903 (mm’) NC. Modo Resolugdio laaids
Incluindoa | Embalagem: 1620 X 210 X 949 (mm®) EICEH
base Peso liquido: 20,4 kg 1 VGA 640X480 60 Hz
Peso bruto: 29.4 kg 2 SVGA 800X600 60 Hz
3 XGA 1024X768 60 Hz
4 SXGA 1280X1024 60 Hz
Gestéo da alimentagédo S WXGA 1600X900 60 Hz
Modo Consumo energético 6 WUXGA 1920X1080 60 Hz
Funcionamento 50” 55” 65" 7 4K 3840X2160 30 Hz
normal <130W | <155W | <180W 8 60 Hz
Em espera <0,5W <0,5W <0,5W Observacdo: No modo 4K, a taxa de atualizacéo 60 Hz é

somente efetiva em HDMI versao 2.0.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Os termos HDMI e Interface Multimédia de Alta-Definigao
HDMI, e o logétipo HDMI s&o marcas comerciais ou
marcas registadas da HDMI LicensingAdministrator, Inc.
nos Estados Unidos da América e outros paises.
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9. Instrucoes de Instalacao da
base

Colocar primeiro o aparelho numa mesa plana. Instalar a
base no aparelho na parte inferior na diregcao da seta, tal
como mostrado na imagem e fazer o orificio de
posicionamento na parte de cima da tampa V da base
alinhada com a base levantada de posicionamento na
parte inferior da tampa traseira do aparelho,
seguidamente apertar os parafusos. (Notar que a base
tem de ser ajustada no estado da figura, caso contrario,
nao pode ser instalada)

Observacdo: A base real e o aspeto do aparelho podem
ser diferentes das imagens; deve consultar o dispositivo
real.

20
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1. Biztonsagi eléirasok

Udvozoljik!

Gratulalunk! On most a legkorszeriibb és a technoldgiailag legfejlettebb, nagyfelbontasu televiziokésziilékek egyikének
tulajdonosa lett. Annak érdekében, hogy a lehetd legegyszer(ibb legyen a késziilék beallitasa, szeretnénk megismertetni
a termék specidlis jellemzgivel és funkciodival. Kérjuk, gondosan és alaposan olvassa el ezt a felhasznaloi kézikdnyvet, és
tartsa biztonsagos helyen, hogy késébb is hasznalhassa.

Kbszonjlik a vasarlast, és reméljik, hogy sok 6romét leli majd a készilékben.
Vigyazat

ARAMUTESI VESZELYE! VIGYAZAT
, ~ NENYISSAKI! - ANNAK ERDEKEBEN, HOGY ELKERULJE AZ

VIGYAZAT:AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK AZ OLYAN KAROSODAST, MELY TUZESETHEZ,

ELKERULESERE, NE TAVOLITSAELA VAGY ARAMUTESHEZ VEZETHET,

BURKOLATOT (VAGY HATLAPOT). - NE TEGYE KI AKESZULEKET ESONEK, VAGY

NINCSENEK FELHASZNALO ALTAL NEDVESSEGNEK.

JAVITHATO ALKATELEMEK A KESZULEK - ARAMUTES VESZELYE - NE NYISSAKI.

BELSEJEBEN. A SZERVIZELEST BizZA

KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez a jelzés arra szolgal, hogy figyelmeztesse a
felhasznalét a terméken bellli szigeteletlen
Lveszélyes fesziiltség” jelenlétére, amely
elegend® nagysagu lehet, hogy aramutési
kockazatot jelentsen.

Ez a szimbdlum arra szolgal, hogy
figyelmeztesse a felhasznalét a készilékhez
mellékelt dokumentaciéban talalhaté fontos
hasznalati és karbantartasi utasitasokra.

VIGYAZAT

Ezeket a karbantartasi mlveleteket csak szakképzett
személyzet végezheti. Az aramutés kockazatanak
csOkkentése érdekében ne végezzen semmilyen mas
javitast, mint ami az izemeltetési utasitasban szerepel,
kivéve, ha ehhez megfelel6 képzettsége van.

FIGYELMEZTETES

teli targyat, példaul vazat helyezni.

- Akeésziléket ne érje csepegb vagy froccsend folyadék, valamint a készulékre nem szabad semmilyen folyadékkal

- Ez akészulék B osztalyu termék. Lakokdrnyezetben ez a termék radidzavarast okozhat, amely esetben a
felhasznalénak meg kell tennie a megfeleld intézkedéseket.
Atz és az daramutés kockazatanak csdkkentése érdekében ne tegye ki a terméket esének és nedvességnek.

FIGYELMEZTETES

teli targyat, példaul vazat helyezni.

- Akészlléket ne érje csepegd vagy froccsend folyadék, valamint a készilékre nem szabad semmilyen folyadékkal

- Ez akészilék B osztalyu termék. Lakokdrnyezetben ez a termék radidézavarast okozhat, amely esetben a
felhasznaldénak meg kell tennie a megfeleld intézkedéseket.
A tlz és az aramités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a terméket esének és nedvességnek.

FCC NYILATKOZAT

Ezt az eszkdzt tesztelték és megallapitottak, hogy megfelel az FCC szabalyzat 15. részében el6irt, B osztalyu
készulékre vonatkozé hatarértékeknek. Ezek a korlatok ugy vannak kialakitva, hogy észszer(i védelmet nyujtsanak a
karos zavarasok ellen otthoni kérnyezetben, valamint kereskedelmi, ipari vagy Uzleti kornyezetben is. Ez a berendezés
radiéfrekvencias energiat generalhat, valamint hasznalhat és sugarozhat - ezért, ha nincs az utasitasoknak
megfeleléen telepitve és hasznalva, karos interferenciat okozhat a radios kommunikacioban. Ugyanakkor nincs
garancia arra, hogy egy bizonyos telepitési kdrnyezetben nem Iéphet fel radidzavaras. Ha ez a berendezés karos
interferenciat okoz a radié- vagy a televizidvételben, amit a késziilék ki- és bekapcsolasaval lehet megallapitani, a
felhasznaldt arra batoritjuk, hogy a kdvetkezd intézkedések valamelyikével kiiszébdlje ki a zavarokat: - Valtoztassa
meg az antenna elhelyezését, valamint iranyat. - Novelje a tavolsagot a készlilék és a zavart vevé kozott. -
Csatlakoztassa a készuléket egy masik aramkordn 1évé konnektorba, mint amelyikbe a zavart vevé csatlakoztatva van.
- Segitségért forduljon a kereskeddhéz, vagy egy tapasztalt radio- vagy televizié-szakemberhez
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Mindig jarjon el gondosan, amikor a televiziokészuléket hasznalja. A tliz, az aramutés, valamint egyéb sérulések

Fontos biztonsagi el6irasok

kockazatanak a csdkkentése érdekében tartsa szem el6tt ezeket az dvintézkedéseket a televizié telepitése, hasznalata
és karbantartasa soran.

Olvassa el az utasitasokat és tartsa ezeket biztonsagos helyen.

Tartson be minden figyelmeztetést.

Kdvesse az utasitasokat.

Ne hasznalja a késziiléket viz mellett.

Ne zarja el a szell6zényilasok egyikét sem.

Atelepitést a gyart6 utasitésai szerint végezze.

Ne telepitse a készuléket héforrasok, ugymint radiatorok, hétarolok, kalyhak, vagy hétermel6 berendezések
(beleértve az erdsitéket is) kdzelébe.
® Ne sziintesse meg a polarizalt, vagy féldelt csatlakozé biztonsagi funkcidjat. A polarizalt csatlakozédugasznak két
lemezérintkezdje van, az egyik szélesebb, mint a masik. A védéfoldelt csatlakozodugaszak két hengeres- és két
lemezérintkezdje van a védoéfoldelés szamara. A védéfoldelés érintkezdi az 6n biztonsagat szolgaljak. Ha a mellékelt
csatlakozodugasz nem illeszkedik az aljzatba, forduljon villanyszerel6hdz.
®  Ovja a halozati vezetéket a ralépéstdl és a megrantastol - killdndsen a csatlakozédugaszndl, illetve a késziilék
csatlakozopontjanal.
® Csak a gyarto altal megjelélt tartozékokat / kiegészitéket hasznalja.
Csak a gyarté altal meghatarozott, vagy a televizioval egyutt forgalmazott kocsival, allvannyal, 1abbal, konzollal vagy
asztallal hasznalja a készliléket. Ha kocsit hasznal, 6vatosan végezze a kocsi + készilék egylittes mozgatasat, hogy
elkerllje az esetleges felborulas okozta sériléseket.
Villamlas idejére, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja, huzza ki a késziiléket a konnektorbdl,
®  Akészllék szervizelését bizza szakérté személyzetre. Szervizelésre akkor van szilkség, ha a TV-késziilék
barmilyen médon megsérilt, példaul a halézati kabele vagy a dugasza sértlt, folyadék 6mloétt a késziilékbe, vagy
idegen targyak kerlltek a készlilék belsejébe, valamint ha a készulék esdnek, vagy nedvességnek volt kitéve, vagy
ha a készulék nem mikddik megfeleléen, vagy magasrol leesett.

® Kizarolag sz0szmentes ruhaval tisztitsa a készlléket.

ot
)
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2. Tartozékok

X MANTA o
s e
LED TV 50"/55"/65" EAENEN

50LUAGIK (=] .

65LUABIK
| ST
Felhasznaldi kézikonyv
mMANTA
Felhasznalé6i kézikonyv Tavvezérlo 2 x AAA elem

3. Kezeloszervek és csatlakozok

3.1. Elolnézet/oldalnézet

1) Muikodést jelz6 LED, és a tavvezérl jelének fogadd
ablaka.

2) O Be/Ki kapcsold (opcionalis): nyomja meg ,1”
allasba a kapcsolot a készulék bekapcsolasahoz és
,0” éllasba a készilék kikapcsolasahoz.

3) 2] (JELFORRAS): Ennek a gombnak a
megnyomasaval Iépjen be a menibe a jelforras
kivalasztasahoz; OSD menlmd{veletek kdzben ezt a
gombot nyomja meg a miivelet megerdsitéséhez. A
gomb ugyanazt a funkciot latja el, mint a tavvezérlé
[OK] gombja.

4) -CH + (CH-/CH+): Csatornavaltas le/lel gomb; OSD
menumdiveletek soran, nyomja meg a gombokat a
kivant csatorna kivalasztasahoz. A gomb ugyanazt a
funkciot latja el, mint a tavvezérld [ V]/[ A] gombja.

-

O) 5) —_.A+ (VOL-/VOL+): Hangero le/fel gomb; OSD
menumdiveletek soran, nyomja meg a gombokat a
| o — kivant hanger6 beallitasahoz. A gomb ugyanazt a

| funkciot latja el, mint a tavvezérl6 [«€]/[»] gombja.

2 6) MENU 88: Nyomja meg ezt a gombot a menii
megjelenitéséhez.

7) O Készenlét: A késziilek bekapcsolasara, illetve
készenléti allapotba kapcsolasara szolgal.

Megjegyzés:

@. A megjelenés a modelltél fiiggéen valtozhat, a

| tényleges termék megjelenését kell érvényesnek

|
tekinteni.
3 4 5 6 ! ®@. Smart médban a tavvezérit hasznélja.
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3.2. Hatulnézet
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B I | A Diz— 12
s — 11
S » o110
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liz—9
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( o L Dii—8
OPTICAL-OUT  HEADPHONE LAN 20 (OVB-S) (ovBT)
1 2 3 4 5 6 0z —7

1
3
7
1

. Optikai kimenet. 2. Fulhallgat6-csatlakozo.

. Halozati bemenet.4. USB-1 csatlakozé. 5. TV2. 6. TV1.
. HDMI 1 bemenet. 8. HDMI 2 bemenet.9. HDMI 3 bemenet.
0. AV bemenet. 11. Cl kartyafogadé.12. USB-1(3.0) csatlakozé.

REVEAL

INDEX ~ ZOOM  HOLD  LANGUAGE

I ENEN
EAENEN
[o]{m](<]

+ +
MUTE

COEsC e

SOURCE EXIT

o

MRANTA
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3.3. Tavvezérlé
Gombok Funkcio
. Valt az lzemi és a készenléti
Bekapcsolas() | 5 anot kozott,
MENU(®8S) Megjeleniti a képernyémendt
(OSD).
INFO A T\{-progrgm informacioinak
megjelenitése.
SUBTITLE Kivalasztja a feliratozas nyelvét.
AUDIO Kivalasztja a hang nyelvét.
YouTube A YouTube alkalmazas
megnyitasa.
TTX A teletext mod megnyitasa.
REC Musor felvétele.
T-Shift Time shift DTV modban.
Megjeleniti a rejtett széveget
REVEAL(EPG) teletext moédban. (elektronikus
csatornautasitasok).
Index-oldal behivasa teletext
INDEX(>11) modban.(Lejatszas/Szunet/
multimédia médban)
A betliméret beallitasa teletext
Z00M(m) modban. (multimédia médban:
ledllitas funkcio).
Roégziti az aktualis oldal
HOLD(««) megjelenitését. (multimédia
moédban: el6z6 fajl).
Valtja a teletext nyelvét.
LANGUAGE(»») (multimédia moédban: kévetkez6

4l f4jl).

Szamgombok(0~9)

Szamok bevitele, vagy
csatornavalasztas.

List(Z @) Kedvenc csatorna
Visszatérés az el6zéleg nézett

GO csatornara.

VOL+/- Le/fel szabalyozza a hangerét.

MUTE(®@®K) Ki/be kapcsolja a hangot.

CH+/- Csatornavaltas.

MOUSE Egér bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa

SOURCE Je!forrés kivalasztasa (csak TV
modban)

NETFLIX A Netflix alkalmazas megnyitasa.

EXIT Visszavisz az el6z6 oldalra.

Kurzorgombok Menuk kivalasztasa, vagy értékek

(A, V, <, ») beallitasa.

OK Mivelet nyugtazasa.

Vissza (D) Visszavisz az el6z6 oldalra.

Kezd&képernyS(#) | Megjelenitia Smart TV
kezdboldalat.

Piros gomb

égggggﬁb Specialis funkcidgomb

Kék gomb

190x250mm
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A tavvezérl6 elokészitése

Helyezze a tavvezérlét egyenletes, sik fellletre, és
helyezze bele a mellékelt elemeket az alabbiak szerint.

1. Gyengéden nyomja meg a hatlapot, hogy kinyissa az
elemtartot.

2. Helyezzen be két (1,5 V AAA méret(i) elemet,
ugyelve a megfeleld polaritasra, a rekesz belsejében
talalhaté jeleknek megfelel6en.

3. Gyengéden nyomja meg a hatlapot a rekesz

zarasahoz.

HHLULEAH KOMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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190x250mm

Tavolitsa el az elemeket, ha a tavvezérl6t hosszu ideig
nem haszndlja.

Normal hasznalat esetén az elem élettartama hat honap.

A tavvezérl6é hasznalata

A tavvezérlét a készulék tavvezérl6-érzékelbjetdl
legfeljebb 7 m tavolsagbdl, és legfeljebb kb. 60 fokos
szdgtartomanyban rairanyitva lehet hasznalni.

30° 30°
™
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A miikddési tavolsag a kornyezeti fényerétél fliggben
valtozhat.

Ne iranyitson er@s fényt a tavvezérl6-érzékeld
ablaka felé.

Ne helyezzen targyakat a tavvezérld és a
tavvezérlé-érzékel6 koze.

Ne hasznalja a tavvezérl6t barmilyen mas

berendezés tavvezérljével egyidejileg.

4.

Rendszercsatlakozasok

Ne csatlakoztassa a halézati tapkabelt, amig az dsszes
tobbi csatlakozas meg nem tértént. Gy6z6djon meg arrol,
hogy figyelembe vette az audio- és a videokabelek
szinjeldléseit a csatlakoztataskor.

41.

A halozati tapfesziiltség
csatlakoztatasa

Helyesen, az abranak megfelel6en csatlakoztassa a
halézati tapkabelt.

A LED TV bekapcsolasahoz nyomja meg a POWER
gombot a készulékén. A tapellatas jelz6fénye az
elblapon kéken vilagit.

C I

MW}

IIHII!HIHIIHIlﬂlﬂﬂIIIIHlIIIIﬁlHﬂlllIHIlﬂIIﬂlHIIHIIHIHIIIﬂlﬂllalllIHIHIIIIIHIHHIHIIHIIHIHHI

— ‘-.g T | — \\%
I |

» [

A halézati konnektorhoz

U

4.2,

Az alabbi abranak megfeleléen a kilsé HDMI-jelforrast

(HDMI)

Kiilsd AV jel csatlakoztatasa

190x250mm

csatlakoztassa a készulék hatlapjan lévé HDMI-aljzathoz.

RN

®
MINIAVN

=
HDI-2
(DEBUG)

=
HOM-t
(#RC)

4.3

Csatlakoztassa a TV-jelkabelt (pl. az antennakabelt) a

ED=—

l
&

KULSO KESZULEK
HDMI-KIMENETE

. Csatlakozas a TV-jelbemenethez

készulék hatoldalan talalhatdé antennabemeneti aljzathoz,
hogy TV-mUsorokat fogadhasson.

=
LAN

Q

OPTICAL-OUT  HEADPHONE

(

<

|

TV JELBEMENET
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® Nyomja meg a ,MENU” gombot az OSD fémenu

5. ATV KEZELESE ES megjelenitéséhez;
RENDSZERBEALLiTASAl ® Nyomjameg a A/Y gombot a kivant menu
kivalasztasahoz;
BEMENETI JELFORRAS KIVALASZTASA ® Nyomja meg az ,0K” gombot az almenibe valo
belépéshez;

® Nyomja meg a A/V gombot egy menipont
— kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ,OK” gombot;
1nput SO{TCE ® Nyomjamega A/V/<€/» gombot a bedllitas, vagy
érték kivalasztasahoz;
®  Amikor a fémenl megjelenik a képerny6n, nyomja
meg a ,D” gombot a fémenlbdl valo kilépéshez.

5.1. KEP menii

A kép csak tajékoztato jellegli; az 6n készulékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a TV MENU gombot a fémenii
megjelenitéséhez. Nyomja meg a A/V¥ gombot a
Képbeallitasok kivalasztasahoz a fémeniben, majd
nyomja meg az ,,OK” gombot a belépéshez.

Picture Setup

Colar Temperature

Nyomja meg a SOURCE gombot a bemeneti forraslista ONR
megjelenitéséhez; a A/V¥ gombokkal valassza ki a
megtekinteni kivant bemeneti forrast; nyomja meg az ,0K” Aspect Ratio
gombot a bemeneti forras nyugtazasahoz;

Sound Setup

Channel Setup

Function

1. A A/V gombokkal valassza ki a beallitani kivant
bedllitasi pontot a Kép meniuben, majd nyomja meg
az ,OK” gombot a belépéshez.

2. Nyomja meg a «/» gombot a beallitashoz, vagy a
A/VY gombot a kivalasztashoz. Es nyomja meg az
,OK” gombot az almenu kivalasztasahoz.

3. Abeallitas befejezése utan nyomja meg az EXIT
gombot az el6z6 meniibe valo visszatéréshez.

Setup
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5.1.1. KEP moédok

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Picture Mode (Kép mod)
kivalasztasahoz, utana nyomja meg az “OK” gombot a
bevitelhez és a A/V¥ gombot a kivalasztashoz.
(Hasznalhato kép-mddok: Eredeti, Dinamikus, Lagy,
Felhasznaldi mad.) A fényerdét, kontrasztot, élességet és
szinmélységet csak Felhasznaléi modban allithatja.

Picture Mode

Standard

Dynamic

Mild

User

5.1.2. Szinhémeérséklet

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Colour Temperature
(Szinhémérséklet) funkcié kivalasztasahoz, majd nyomja
meg az ,OK” gombot a bevitelhez, utana a A/V¥ gombbal
valasszon a Normal, Hideg, vagy Meleg
szinhémérsékletek kozul.

5.1.3. DNR

Nyomja meg a A/V¥ gombot a DNR (dinamikus
zajcsokkentés) funkciod kivalasztasahoz, majd nyomja meg
az ,OK” gombot a bevitelhez, utana a A/¥ gombbal
valasszon a Ki, Alacsony, Kézepes, Magas, vagy Auto
opcidk kozdl.

5.1.4. Képarany

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Aspect Ratio (Képarany)
funkcié kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ,OK”
gombot a bevitelhez, utana a A/V¥ gombbal valasszon
képaranyt, majd nyomja meg az ,,OK” gombot a
megerdsitéshez. Végul nyomja meg az ,EXIT” gombot
az el6zé menuhoz vald kdzvetlen visszatéréshez.

5.2. HANG menii

A kép csak tajékoztato jellegli; az 6n készulékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a MENU gombot a fémeni
megjelenitéséhez. A A/ V¥ gombokkal valassza ki a
Hangbeallitdés menit a fémenitben, majd nyomja meg az
,OK” gombot a belépéshez.

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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Balance
AVL

Digital Audio output

&1 ..

@ Select

1. A A/V gombokkal valassza ki a beallitani kivant
jellemzét a Hangbeallitds menliben, majd nyomja
meg az ,OK” gombot a belépéshez.

2. Nyomja meg a «¢/» gombot a beallitdshoz, vagy a
A/V gombot a kivalasztashoz, majd nyomja meg az
,OK” gombot a kivant almenu kivalasztasahoz.

3. Abedllitas befejezése utan nyomja meg az ,EXIT/D”
gombot az el6z6 menlbe valo visszatéréshez.

5.2.1. HANG moédok

A A/V gombokkal valassza ki a Sound mode (Hang
modok) menit a fémenuben, majd nyomja meg az ,OK”
gombot a belépéshez. Utdna nyomja meg a A/V¥ gombot
a kivalasztashoz. (Elérheté hangmaodok: Felhasznaldi,
Eredeti, Zene, Film.) Ha a Felhasznaldi hangmddot
hasznalja, megvaltoztathatja a basszus és a magas
hangértéket, a balanszot és az EQ értékét.

5.2.2. Balansz

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Balance (Balansz) méd
kivalasztasahoz, utana nyomja meg az ,OK” gombot a
bevitelhez és a €4/» gombot a beallitashoz. Végil nyomja
meg az ,EXIT/D” gombot az el6zé meniihéz valo
kdzvetlen visszatéréshez.

190x250mm
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Sound Mode

Standard

Movie

Music

User

5.2.3. AVL

Nyomja meg a A/V¥ gombot az AVL (automatikus
hangerészabalyzas) Mdd kivalasztasahoz, utana nyomja
meg az “OK” gombot a bevitelhez, majd szintén az “OK”
gombot a funkcié Ki/Be kapcsolasahoz. Nyomja meg az
“EXIT/S” gombot az el6z6 meniihéz vald kdzvetlen
visszatéréshez.

5.2.4. Digitalis Audio kimenet

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Digital Audio Output
(Digitalis Audio kimenet) kivalasztasahoz, utana nyomja
meg az “OK” gombot a bevitelhez és a A/V¥ gombot a
kivalasztashoz. (Elérhet6 Digitalis Audio kimenet médok:
AUTO, PCM, KI). Utana nyomja meg az “OK” gombot a
bevitelhez, végul nyomja meg az “EXIT” gombot az el6z8
menuhdz valé kézvetlen visszatéréshez.

5.3.

A kép csak tajékoztato jellegll; az 6n készulékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a MENU gombot a fémenl
megjelenitéséhez. Nyomja meg a A/V¥ gombot a
Beallitasok menupont kivalasztasahoz a fémeniben, majd
nyomja meg az “OK” gombot a belépéshez.

Beallitas Menii

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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Setup

0SD Timer

Sleep timer

Location

Quick Setup

1. A A/V gombokkal valassza ki a beallitani kivant
bedllitasi pontot a Beallitasok meniben, majd
nyomja meg az “OK” gombot a belépéshez.

2. Nyomja meg a A/V gombot a navigalashoz, azutan
az “Ok” gombot az almenu kivalasztasahoz.

3.  Abeallitas befejezése utan nyomja meg az “EXIT/D”
gombot a mentéshez és az el6z6 menibe vald
visszatéréshez.

5.3.1. OSD Idé6zité

Nyomja meg a A/V¥ gombot az OSD Timer (OSD |d&zitd)
funkcio kivalasztasahoz, majd nyomja meg az “OK”
gombot a belépéshez. Nyomja meg a A/¥ gombot az
id6zitési-maéd kivalasztasahoz (OSD id6zité maod: Ki, 5
mp., 10 mp., 15 mp., 20 mp., 25 mp., 30 mp.).

5.3.2. Elalvasi idézitd

Nyomja meg a A/V¥ gombot az Sleep timer (Elalvasi
id6zitd) funkcid kivalasztasahoz, azutan az “OK” gombot
a belépéshez. majd nyomja meg a A/V¥ gombot (Elalvasi
id6zité modok: Ki, 15 min, 30 min, 60 min, 90 min,120 min,
180 min).

5.3.3. Terdiileti beallitas

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Location (Terlleti beallitas)
funkcio kivalasztasahoz, majd nyomja meg az “OK”
gombot a bevitelhez. Utdna a A/V¥ gombbal valassza ki a
kivant otthoni teruleti beallitast.

5.3.4. Gyorsbeallitas

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Quick Setup
(Gyorsbeallitas) kivalasztasahoz, utana nyomja meg az
“OK” gombot a bevitelhez, majd a «¢/» gombbal
vélassza ki a kivant nyelvet.

5.4.

A kép csak tajékoztato jellegll; az 6n készulékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a MENU gombot a fémeni
megjelenitéséhez. A A/ V¥ gombokkal valassza ki a
Funkcié menit, majd nyomja meg az “OK” gombot a

Funkcio
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belépéshez.

Parental controls

On

Program restrictions

Change PIN

Ratings

@ 4

Recommended for ages 4 and over

5

&
®
&
&

@

5.4.1. Teletext nyelve

Nyomja meg a A/V¥ gombot a Teletext Language (Teletext
Nyelve) mené elérésére, utdna nyomja meg az “OK”
gombot a bevitelhez, majd a A/V¥ gombot a
kivalasztashoz.

5.4.2. Rendszer zarolasa

A A/V gombokkal valassza ki a System Lock (Rendszer
zéaroldsa) menit a fémenliben, majd nyomja meg az “OK”
gombot a belépéshez. irjon be egy jelszét, majd nyomja
meg az “OK” gombot a bevitelhez, majd nyomja meg
ismét az “OK” gombot a KI, vagy BE kivalasztasahoz.
(Elérhetd szul6i feligyeleti modok: MUsorkorlatozasok,
PIN moédositas, Ha a Rendszer zarolasa aktiv, kérjuk vigye
be a ,0000” PIN-kédot, a megnyitashoz).

5.4.3. Automatikus kikapcsolas

Nyomja meg a A/V¥ gombot hogy kivalassza az Auto
Power Down (Automatikus kikapcsolas) funkciét, majd a
A/V gombbal valasszon a Ki, 1 6ra, 2 6ra, 3 6ra, 4 6ra
kikapcsolasi id6tartamok kdzott.

5.4.4. Felvétel Menii
Nyomja meg a A/V¥ gombokkal valassza ki a Record
Menu (Felvétel menit), Nyomja meg a A/V gombot az,

Hrig X RILE AR EHNRAE BMHK.T.RT2861 /R (F1902023)
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majd nyomja meg az “OK” gombot a belépéshez.

5.4.5. CEC

A A/V gombokkal valassza ki a CEC (Elektronikus
készllékek vezérlése) menit, majd nyomja meg az “OK”
gombot a belépéshez.

5.5.

A kép csak tajékoztato jellegll; az 6n készulékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a MENU gombot a fémenu
megjelenitéséhez. A A/ V¥ gombokkal valassza ki a
Csatornabeallitdas mentt a fdmenlben, majd nyomja meg
az “OK” gombot a belépéshez.

Csatornabeallitas Meniu

Channel Setup
Country(Germany)
Auto Scan

DTV Manual Scan

Common Interface
DTV Setting

5.5.1. Orszadg (LENGYELORSZAG)

Nyomja meg a A/V gombot az Country(POLAND)
(Orszag (LENGYELORSZAG)) kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az “OK” gombot a bevitelhez, utdna a A/V
gombbal valasszon orszagot, majd nyomja meg ismét az
“OK” gombot a megerésitéshez.

5.5.2. Automata csatornakeresés

A A/V gombokkal valassza ki az Auto Scan (Automata
csatornakeresés) menit, majd nyomja meg az “OK”
gombot a belépéshez. A meni a kovetkezé6 mddon jelenik
meg:

190x250mm
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Channel Setup

rF channel Edit

Auto Scan Number Name Type Function

VT ——— o @ e @

ATV Manual Scan
w9 8340MHz & o @

Channel Edit NT1 8340MHz @ -~ W@
PARIS PREMIERE 834.0MHz ﬂ - 9@
ARTE HD 834.0MHz | o~ W@

34 temp 834.0MHz o o W@

™ pelete = Skip - Swap

5.5.5. Kozos felilet
5.5.3. DTV Kézi keresés A A/V gombokkal valassza ki a Common Interface

D Kozos felllet ut id j “OK” bot
A A/V gombokkal valassza ki a DTV Manual Scan (DTV (KozGs feldlet) mendt, majd nyomja meg az “OK” gombo

) i A > : belénéshes.
Kézi keresés) meniit, majd nyomja meg az “OK” gombot a belepeshez

a belépéshez. A menl a kdvetkezé médon jelenik meg: 5.5.6. DTV Beallitas

A A/V gombokkal valassza ki a DTV Setting (DTV
beallitas) menit, majd nyomja meg az “OK” gombot a

o s belépéshez. A menl a kévetkezd modon jelenik meg:

Frequency(MHz)
BandWidth(MHz)

DTV Setting

Subtitle Language

Subtitle Type

Audio Type

LCN

Signal Level L 18
Signal Quality G I 78

5.5.4. Csatornak szerkesztése

A A/V gombokkal valassza ki a channel Edit (Csatornak
szerkesztése) menit, majd nyomja meg az “OK” gombot
a belépéshez. A menl a kovetkezé6 mddon jelenik meg:

5.6. Felvétel

DTV forras médban, miisornézés kézben elindithatja a
felvételt a REC gomb megnyomasaval.

5.7. EPG Programkalauz

DTV forras médban, behivhatja az EPG programkalauzt a
tavvezérld6 EPG gombjanak a megnyomasaval.

13
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6. Smart kezddéoldal . e

6.1. Alkalmazasok

Nyomja meg a Home “#” gombot a tavvezérlén, a kép
automatikusan Smart modba valt. T v - TV | @ | =
A kép csak tajékoztato jellegl; az 6n készilékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a A/V/<«/» gombot az APPS
(alkalmazasok) menupont kivalasztasahoz a Forras
meniben, majd nyomja meg az “OK” gombot a
belépéshez.

Smart TV

6.3.1. Fotoék

WEATHER . A kép csak tajékoztato jellegll; az 6n készulékén masképp

: jelenhet meg. Nyomja meg a «/» gombot a Fotdk
menupont kivalasztasahoz a fémenliben, majd nyomja
meg az “OK” gombot a belépéshez. Nyomja meg az EXIT
gombot az el6z6 menibe valo visszatéréshez.

Ahogy az abra is mutatja, a gombokkal kivalaszthatja TV
Store menupontot, ahol letdltheti a kivant alkalmazast.
Szintén valaszthatja a Bongész6 menupontot az
interneten val6 bongészéshez, ahogy azt az abra is

mutatja.

6.2. TV

A kép csak tajékoztato jellegl; az 6n készulékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a A/V/</» gombot hogy
kivalassza a TV menupontot a Forras menuben, majd
nyomja meg az “OK” gombot a belépéshez.

6.3. MEDIA MUVELETEK

A kép csak tajékoztato jellegl; az 6n készilékén masképp
jelenhet meg. Megjegyzés: Miel6tt a MEDIA menube Iépne,
csatlakoztassa az USB eszkdzét, vagy memoriakartyajat,
utana nyomja meg a Home “#&” gombot a tavvezérlén.
Nyomja meg a A/V/<«/» gombot hogy kivalassza a
MEDIA menupontot, majd nyomja meg az “OK” gombot a
belépéshez.

14
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WE Photos /sda/picture
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& “
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1016662 jpg 1173384 jpg 1186763pg 837234 ipg 930937 jpg

Az aktualis fotéval kapcsolatos informacidkat az INFO
gomb megnyomasaval jelenitheti meg. A »II gomb
megnyomasaval vezérelheti a lejatszast, illetve a
szuneteltetést.

Megjegyzés: Egyéb menlpontok és leirasok
megegyeznek a Movie (mozi) menujével.

6.3.2. Zene

A kép csak tajékoztatd jellegl; az 6n készilékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a «€¢/» gombot a Zene
menUpont kivalasztasahoz a fémeniiben, majd nyomja
meg az “OK” gombot a belépéshez. Nyomja meg az EXIT
gombot az el6z6 menube valo visszatéréshez.

A A/V/<4/» gombokkal valassza ki a lejatszani kivant
zeneszamot, majd nyomja meg az “OK” gombot a
lejatszashoz. Nyomja meg az EXIT gombot az el6z8
menube valo visszatéréshez.

Hrig X RILE AR EHNRAE BMHK.T.RT2861 /R (F1902023)
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© Music /sdal/wyy

. b

0180 flac 02 - SRR T

D

Méav - One | Lov.

. .

09+-+0ne+i+Lov

A

12 - WL

J\

N
-

ETE - a8 Bl-ARRE

A menu bal oldalan megtekintheti az aktualis
zeneszammal kapcsolatos informacidkat.

6.3.3. Video

A kép csak tajékoztato jellegli; az 6n készulékén masképp
jelenhet meg. Nyomja meg a €¢/» gombot a Video
menUpont kivalasztasahoz a fémenliben, majd nyomja
meg az “OK” gombot a belépéshez. Nyomja meg az EXIT
gombot az el6z6 menube valo visszatéréshez.

Music

Nyomja meg a A/V/<«/» gombot a megtekinteni kivant
mappa kivalasztasahoz. Nyomja meg az “OK” gombot a
kivant almappa kivalasztasahoz.
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@ Videos /sdai/video

[T A ETH) Hisense_4K_HD. Until You PEF. A mkv

kaido-Takyo 30p_

M1 .mpd.

Lejatszashoz nyomja meg az “OK” gombot. A lejatszas
megallitdsdhoz nyomja meg a l gombot, vagy az EXIT

Hrig X RILE AR EHNRAE BMHK.T.RT2861 /R (F1902023)
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gombot. Nyomja meg az “D” gombot az el6z6 oldalra valod

visszatéréshez. Az aktualis adathordozé
lejatszasi-informacioit a lejatszas elsé masodperceiben,
vagy az INFO gomb megnyomasa utan tekintheti meg.

6.3.4. Alkalmazasok

A kép csak tajékoztato jellegli; az 6n készilékén masképp

jelenhet meg. Nyomja meg a «/» gombot a
Alkalmazasok menipont kivalasztasahoz a fémeniiben,

majd nyomja meg az “OK” gombot a belépéshez. Nyomja

meg az EXIT gombot az el6z6 menibe valo
visszatéréshez.

Applications

Music Videos

-
|

%

6.4. Beallitasok

A kép csak tajékoztato jellegll; az 6n készulékén masképp

jelenhet meg. Nyomja meg a A/Y¥ gombot hogy

16

kivalassza a Beallitasok mentpontot a Forras mentiben,
majd nyomja meg az “OK” gombot a belépéshez.

6.4.1. Halézati beallitdsok

1

Time Setting About TV

Network Setting

A A/V gombbal valassza ki a halézatot, amelyen
megnyithatja a Wi-Fi kapcsolatot. Ahogy az abra mutatja.

Network Setting 7

& Wired Network Disconnected >

% Wireless Network JGB-CS >

3 Bluetooth >

6.4.2. Idébeallitas
: N ; s
~~ Settings s«

1

About TV

Network Setting Common

Time Setting

A A/VY gombokkal valassza ki a valtoztatni kivant id6t.
Ahogy az abra mutatja.

190x250mm



MANTA50C2U 55C2U 65C2U X =7, ®iE. BT IE. BB, QFFIE. HEXRLE RAH EVRAS WHHK T.RT2861 FE (F1902023)

U

& Time Zone

) Set Time

Set Date

» Time Setting

@ Automatic Date&Time

(0 Daylight Saving

24 Hours

6.4.3.

Network Setting

Altalanos

Settings

Time Setting
Common

.,-/

-

Usetr >

GMT+01:00 Amsterdam >

00:29 >

26/01/2008 >

Nyomja meg a A/V¥ gombot a kivant Nyelv
kivalasztasahoz. Ahogy az abra mutatja.

German

Spanish

Chinese

Language Setting

A A/V gombokkal valassza ki azt az alkalmazast,

amelyrél tudhatja, hogy hany alkalmazast t6lt6tt le. Ezzel a
funkciodval lehetséges az alkalmazas eltavolitasa is. Ahogy

az abra mutatja.

EShareServer

Installed Applications

A A / V¥ gombbal valassza ki a halézatot, amelyen

17
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megnyithatja a Wi-Fi kapcsolatot. Ahogy az abra mutatja.

jevice, including

Confirm

FACTORY DATA RESET

Nyomja meg a A/V¥ gombot a rendszerfrissités
kivalasztasahoz. Ahogy az dbra mutatja.

Y
* Wireless Update

6.4.4. ATV késziilékrol

Network Setting

3 CPU
GPU
RAM
ROM

Version

Settings

& 7

Time Setting Common

About TV

About TV

Android 7.1.1
A53*4
IMG7800
1.5GB

4.0GB

1-2861V09_1.5G_4G_Hike..

A A/V gombbal valassza ki a TV névjegye menipontot,
ahol a vonatkoz6 informaciokat megtalalhatja. Ahogy az

abra mutatja.
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7. Hibaelharitas

Mielétt kapcsolatba I1épne az lgyfélszolgalattal, végezze el a kdvetkezé részben leirt problémamegoldo intézkedéseket.
Azonnal kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a halézati dugaszt a konnektorbdl, amint hibas mikédés gyanuja lép fel.
Soha ne prébalja meg sajat maga megjavitani a késziiléket.

HIBAJELENSEG

VIZSGALJA MEG

Az LCD képernyd sotét.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a készlilék be van kapcsolva és a csatlakozasok
helyesek.

Ellenérizze, hogy a halézati adapter megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Nincs hang

Gydz8djon meg arrdl, hogy a rendszer csatlakozasa helyes.
Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a hangszérd be van kapcsolva.

Nincs kép, vagy a kép mozog
felfelé és lefelé.

Ellenérizze, hogy a kulsd AV jelforrassal vald kapcsolat megfelel-e.
Allitsa be helyesen képjellemzdket a képmeniiben.

Ellenérizze, hogy a vided tipusi bemeneti jel megfelel-e a készilék szamara (pl. a
video-kédolas).

Gy6z6djén meg arrol, hogy a készlilék be van kapcsolva és helyes vided tipus van
beallitva.

A tavvezérl6 nem mikodik.

Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a tavvezérld iranya a készulék felé mutat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elemek be vannak helyezve, illetve hogy helyes-e a
polaritasuk.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az elemek nem lemeriltek.

Cserélje ki a lemertilt elemeket.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek akadalyok a tavvezérld és a késziilék kozott.

Egyéb megjegyzések: A statikus- vagy egyéb kuilsé zavarok miatt a készlilék rendellenesen viselkedhet. Ebben az
esetben huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl és csatlakoztassa Ujra - a készilék rendszerének visszaallitdsahoz. Ha a
probléma tovabbra is fennall, kapcsolja le a tapellatast, és forduljon szakképzett szakemberhez.
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A TV-késziilék miiszaki jellemzdi

8. Miiszaki jellemzdk

1. Tamogatott szabvanyok:

TV-készulék ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;
Max. felbontés 3840 X 2160 DTV: DVB-T/T2/C (DVB-S/S2 opcio).
Halézati tapfesziiltség: 100-240 VAC 60/50 HZ 2. Antennabemenet: 75 Q koax, aszimmetrikus
Hangszorok teljesitménye: 8 W+8 W 3. AV vided bemenet: 75Q, 10.1V,.,, RCA csatlakozo.
Uzemi kdrnyezet: 4. AV audiobemenet: 20 kQ, 0,2~2 V rms.
Hémérséklet: 5°C~40 °C 5.  HDMI vided bemenet: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,
RH 10%~85% 1080i, 1080P.
Légnyomas: 86 kPa~106 kPa 6. Specifikus belsé memariakapacitas a tényleges
Tarolasi kornyezet: konfiguracionak megfeleléen.
Homérséklet: -20°C~55°C 7. Specifikus gyorsitdmeméria-kapacitas a tényleges
RH 5%~95% konfiguracionak megfelelSen.
Légnyomas: 86 kPa~106 kPa 8.  Vezeték nélkiili kapcsolat: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).

9.  Okos operacios rendszer: Android.
Méretek (HXMXV) és Témeg

50” HDMI megjelenitési méd
Talp nélkiil Csomagglas nélkdl: 1126 X 83 X Video mod -
655 (mm°) Sorsz Mbd Eelbont2 Frissitési
Csomagolas nélkil: 1126 X 233 X am ° elbontas gyakorisag
704 (mm°) s 1 720X480i/p 60 Hz
Talppal: Csomagoléassal: 1240 X 178 X 756 (mm®) 2 720X576i/p 50Hz
Nettd témeg: 10,5 kg 3 SD 50Hz
Bruttd tdmeg: 13,7 kg 2 1280X720p 60 Hz
55 2 HD 1920X1080i/p 658HHZZ
e | Csomagolas nélkil: 1241 X 83 X 7 24 Hz
Talp nélkal
P 720 (mm?) 8 25 Hz
Csomagolas nélkil: 1241 X 247 X 9 UHD 3840X2160p 30 Hz
773 (mm°) 10 50Hz
. 3
Talppal: Csomagolassal: 1355 X 175 X 824 (mm®) 1 60 Hz
Netto témeg: 13,1 kg " . - - —
Brutto tomeg: 16,6 kg Megjegyzés: UHD modban az 50 Hz és a 60 Hz frissitési
’ gyakorisag csak a HDMI 2.0 verzibban hasznalhato.
oY VESA méd
Talp nélkgl | CSOMaggids nélkil: 1464 X 85 X S mo Fies
845 (mm”) o | Mod Felbontés gygii'ﬂzgg
C las nélkul: 1464 X 266 X
505 () 1 VGA 640X480 60 Hz
Talppal: Csomagolassal: 1620 X 210 X 949 (mm?) 2 SVGA 800X600 60 Hz
Nett6 tdmeg: 20,4 kg 3 XGA 1024 X768 60 Hz
Brutté témeg: 29,4 kg 4 SXGA 1280X1024 60 Hz
5 WXGA 1600X900 60 Hz
6 WUXGA 1920X1080 60 Hz
Energiagazdalkodas 7 4K 3840X2160 30 Hz
Mod Felvett teljesitmény 8 60 Hz
. 50” 55” 65" Megjegyzés: 4K médban a 60 Hz frissitési frekvencia
Normal izem <130 W <155 W <180 W csak a HDMI 2.0 verziéval hasznéalhato.
Készenlét <0.5W <0.5W <0.5W

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface és a
HDMI embléma a HDMI Licensing Administrator, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban.

19
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9. Alapvet6 telepitési utasitasok

Fektesse a készlléket az asztalra. Szerelje be az
alaplapot a készllék hatlapjanak az alsé részébe az abra
szerinti nyil iranyaba. Helyezze a lab tetején lévd
pozicionald lyukat a gép hatlapjanak aljan 1évé pozicionald
csaphoz, majd régzitse a csavarokat. (vegye figyelembe,
hogy a labakat az abra szerint kell felhelyezni, kulénben
nem lehet elvégezni a felszerelésiiket)

Megjegyzés: A talp és a késziilek megjelenése eltérhet a
képektdl; keérjiik, az On készlilékét tekintse érvényesnek.

20
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1. Varnostna navodila

Pozdravljeni!

Zahvaljujemo se vam za vas nakup! Postali ste lastnik enega najsodobnejsih in tehnoloSko najnaprednejsih televizorjev z
visoko locljivostjo, ki so na voljo na trgu. Ker vam Zelimo olajsati postopek nastavitve, bi vam radi predstavili lastnosti in
funkcije te posebne naprave. Pozorno in temeljito preberite uporabniski priro¢nik in ga hranite na varnem mestu, saj ga
boste najverjetneje Se potrebovali.

Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje in nadejamo si, da boste z izdelkom zadovoljni.

Pozor
NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA POZOR
.. NE ODPIRAJTE - PREPRECITE SKODO, KI LAHKO POVZROCI
POZOR: CE ZELITE ZMANJSATI TVEGANJE PRED POZAR ALI NEVARNOST UDARA
ELEKTRICNIM UDAROM, NE - NAPRAVE NE IZPOSTAVLJAJTE DEZJU ALI
ODSTRANJUJTE POKROVA (OZIROMA VLAGI
ZADNJEGA DELA), NE ODSTRANJUJTE - NEVARNOST UDARA — NE ODPIRAJTE
NOTRANJIH KOMPONENT, Kl JIH JE
MOGOCE ZAMENJATI. SERVISNA DELA
PA NAJ 1IZVAJA SAMO USPOSOBLJENO
OSEBJE
Ta simbol uporabnika opozarja na prisotnost POZOR
nezavarovane »nevarne napetosti« v Ta servisna navodila lahko uporablja samo usposobljeno
notranjosti naprave, katera vrednost je lahko servisno osebje. Ce Zelite zmanj$ati tveganje pred
dovolj velika, da osebam predstavlja tveganje elektriénim udarom, ne izvajajte nobenih drugih servisnih
pred elektricnim udarom. del, razen tistih, ki so navedena v teh navodilih za
Ta simbol uporabnika opozarja na prisotnost uporabo, razen €e za to niste ustrezno usposobljeni.

pomembnih navodil za delovanje in
vzdrzevanije (servisiranje) v dokumentaciji, ki je
bila prilozena napravi.
OPOZORILO
- Pazite, da naprave ne pokapljate ali poSkropite in nanjo ne postavljajte predmetov, napolnjenih s teko¢inami, na
primer vaz.
- Tanaprava predstavlja izdelek razreda B. V domacem okolju lahko ta naprava povzro€a radijske motnje. V tem
primeru mora uporabnik poskrbeti za ustrezne ukrepe.
Ce Zelite zmanj$ati tveganje pred pozarom in elektriénim udarom, naprave ne izpostavljajte deZju oz. vlagi.

OPOZORILO

- Pazite, da naprave ne pokapljate ali poSkropite in nanjo ne postavljajte predmetov, napolnjenih s teko¢inami, na
primer vaz.

- Tanaprava predstavlja izdelek razreda B. V domacem okolju lahko ta naprava povzro€a radijske motnje. V tem

. primeru mora uporabnik poskrbeti za ustrezne ukrepe.

Ce zelite zmanjSati tveganje pred pozarom in elektricnim udarom, naprave ne izpostavljajte dezju oz. vlagi.

OBVESTILO ZVEZNEGA URADA ZA KOMUNIKACIJE

Ta naprava je bila preizkuSena in ustreza omejitvam za napravo razreda B v skladu s 15. razdelkom pravil zveznega
urada za komunikacije. Te omejitve zagotavljajo primerno zascito pred skodljivimi motnjami v domacem, komercialnem,
industrijskem ali poslovnem okolju. Ta oprema lahko proizvaja, uporablja in oddaja radiofrekvenéno energijo. Ce je ne
namestite pravilno in opreme ne uporabljate v skladu z navodili, lahko povzroci $kodljive motnje za radijsko
komunikacijo. Vsekakor pa ne moremo trditi, da v doloSenem primeru namestitve ne bo prislo do motenj. Ce oprema
povzroc¢a $kodljive motnje za radijski oziroma televizijski sprejem (kar lahko ugotovite tako, da opremo izklopite in nato
ponovno vklopite), priporoéamo, da poskusite odpraviti motnjo na enega od naslednji nacinov: - Sprejemno anteno
obrnite v drugo smer oziroma jo prestavite. - Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom. - Opremo prikljucite v
vtiénlCo, ki uporablja drugo vezje, s katerim je povezan sprejemnik. - Za pomoc¢ se obrnite na trgovca ali izkusenega
radijskegaltelevizijskega tehnika.
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Pri uporabi televizorja bodite vedno pozorni. Ce Zelite zmanj$ati tveganje pred poZarom, elektri¢nimi udari ali drugimi

Pomembni varnostni ukrepi

poskodbami, upostevajte te varnostne ukrepe pri namestitvi, uporabi in vzdrzevanju televizorja.
Preberite ta navodila in jih hranite na varnem mestu.

Bodite pozorni na vsa opozorila.

Upostevajte vsa navodila.

Naprave ne uporabljajte v blizini vode.

Ne prekrijte prezracevalnih rez.

Napravo namestite skladno z navodili proizvajalca.

Naprave ne namestite v blizino toplotnih virov, kot so radiatorji, grelci, Stedilniki ali druge naprave (vklju¢no z

ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

® Ne zanemarite varnostnega namena polariziranega oziroma ozemljenega vti¢a. Polariziran vti¢ ima dva pina (eden
je &irsi od drugega). Ozemljitveni vti¢ ima dva pina in tretji ozemljitveni vti&. Sirsi pin oziroma tretji vtié omogoéa
varnost. Ce priloZeni vti¢ ne ustreza vasi vtiénici, se posvetujte z elektridarjem, naj vam zamenja zastarelo vtiénico.

® Napajalni kabel speljite tako, da po njemu ne boste hodili in zagotovite, da ga ne boste stisnili — zlasti pri vticih,

sprejemnikih ali na to€ki izhoda iz televizorja.

Uporabite samo pribor/dodatno opremo, ki jo je navedel proizvajalec.

Uporabite samo z vozi¢kom, stojalom, okvirjem, nosilcem ali mizo, ki jo je navedel proizvajalec oziroma ste jo kupili s

televizorjem. Ce uporabljate vozitek, bodite pozorni pri premikanju, da prepregite morebitno prevrnitev vozitka

oziroma naprave.

Izklju€ite napajanje televizorja med neuriji ali €e naprave ne boste uporabljali dalj ¢asa.

Vsa servisna dela naj izvaja usposobljeno servisno osebje. Servisna dela so zahtevana, Ce je televizor poSkodovan

— priSlo je do okvare napajalnega kabla ali vti¢a, po televizorju je bila polita tekocina ali predmeti so padli skozi reze,

televizor je bil izpostavljen dezju oz. vlagi, ne deluje pravilno ali pa je padel na tla.

®  Qcistite z antistati¢no krpo.

s
)
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2. Dodatna oprema

=
QMANTA
CJEIE]

]
50LUABIK L))

e ' S

= -

‘

Uporabniski prirocnik @@
&

)

mANTA

Uporabniski priro€nik Daljinski upravljalnik Bateriji AAAX2

3. Kontrolniki in prikljucki
3.1. Sprednji/stranski pogled

1) Indikator napajanja LED in okno za oddaljeni
sprejem.

2) O Stikalo za vklop/izklop (izbirno): pritisnite »l«, da
vklopite napravo, ali »O«, da jo izklopite.

3) -BJ (VIR): pritisnite to tipko, da prikaZete meni za
izbiro vira; med prikazom zaslonskega menija s to
tipko potrdite operacijo — enaka funkcija, kot ¢e
pritisnite tipko [OK] na daljinskem upravljalniku.

4) -CH + (-PROGAM/+PROGRAM): tipka za
premikanje po programih navzgor/navzdol; med
prikazom zaslonskega menija ima ta tipka enako
funkcijo kot tipka [V]/[ A] na daljinskem
upravljalniku.

5) —_.A+ (-GLASNOST/+GLASNOST): tipka za
poviSanje/zmanj$anje glasnosti; pritisnite to tipko, da

O) prilagodite analogno vrednost. Ta tipka ima enako

funkcijo kot tipka [«]/[»] na daljinskem

| o — upravljalniku.

[ 6) MENI (88): s to tipko prikaZete meni z nastavitvami.

2 7) O] Pripravljenost: s to tipko vklopite televizor ali
aktivirate stanje pripravljenosti.

Opomba:

@. Postavitev in oblika tipk se lahko razlikuje glede na
model. UpoSstevajte shemo tipk vase naprave.

CH + - A+ u 0 ®@. Vpamfetnc_a‘m nacinu izvajajte operacije z daljinskim

| | | | upravljalnikom.

-
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3.2. Zadnji pogled 3.3. Daljinski upravljalnik

[ R e Funkoije
: : N ) Preklapljate med stanjem
Vklopfizkiop () delovarr)u'Ja in pripravljejnosti.
s MENU(88) PrikaZite zaslonski meni.
s —11 Pokazite informacije o
== > °:—10 INFO TV-programu. J
‘ r I % ‘ = SUBTITLE Izberite jezik podnapisov.
7 V7N AUDIO Izberite jezik zvoka.
Disi—9 YouTube QOdprite aplikacijo YouTube.
TTX Odprite nacin teleteksta.
( - E' T T 15 —8 REC_ §nemaj.te prqgram. _
R ) T-Shift Casovni zamik v na€inu DTV.
| I I . Prikaze skrito besedilo v nacinu
1 2 3 4 5 6 DiE—7 REVEAL(EPG) teleteksta (elektronska navodila
kanala).
1. Opti¢ni izhod. 2. Vrata slusalk. PrikaZe stran s kazalom v nacinu
3. Omreznivhod. 4. VrataUSB-1. 5. TV2. 6. TV1. teleteksta (funkcija
7. Vhod HDMI 1. 8. Vhod HDMI2. 9. Vhod HDMI 3. INDEX(»11) predvajaj/premor za
10. Vhod AV. 11. Vrata kartice Cl.  12. Vrata USB-1(3.0). veépredstavnost).
Prilagodite velikost teleteksta

Z00M(m) (funkcija ustavitve

( N
@ vecpredstavnosti).

Zadrzite prikaze na trenutni strani

HOLD(l¢«) (zadnja datoteka

vecpredstavnosti).

WOEX  zoow ol  umeuker Spremenite jezik teleteksta
(=) (e 2] LANGUAGE(»») (naslednja datoteka

vecCpredstavnosti).
Stevilske tipke Vnesite Stevilke ali izberite
4 5 (0-9) program.
@ List((Z] @) Priljubljeni program

@ o :)/:ggsa:f na zadnji predvajani
@ VOL+/- PoviSajte/znizajte glasnost.

MUTE(@®K) Vklopite/izklopite zvok.
MUTE CH+/- Zamenijajte program.
voL CH MOUSE Prikazite kazalec miske ali ga
- - skrijte.
Izberite vir signala (velja samo v
[ 1l | SOURCE televizijskemgnaéinfj) J
By | qe g NETFLIX Odprite aplikacijo Netflix.
EXIT Ponoven prikaz prejSnje strani.
@ Pusgine tipke Izberite elemente ali spremenite
(A, VY, «,») vrednosti.
OK Potrdite opravilo.
Nazaj (D) Ponoven prikaz prej$nje strani.
@ Domov (#) Prikazite domaco stran
pametnega televizorja.
E Rdeca tipka
Zelena tipka Posebna funkcijska tipka
Rumena tipka
MRANTRAR Modra tipka
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Priprava daljinskega upravljalnika

Daljinski upravljalnik postavite na ravno povrsino in
upostevajte navodila za vstavljanje priloZzenih baterij.

1. Narahlo potisnite zadnji pokrov€ek, da odprete
predel za bateriji.

mEOs

b

MRANTRA

2. Vstavite dve bateriji (1,5 V velikosti AAA). Prepricajte
se, da se polarnost ujema z oznakami predela.
Pri obi€ajni uporabi bateriji zdrzita Sest mesecev.

Odstranite bateriji, ¢e daljinskega upravljalnika ne boste
w uporabljali dalj ¢asa.

Uporaba daljinskega upravljalnika

3. Nezno pritisnite zadnji pokrovCek, da ga zaprete. Daljinski upravljalnik usmerite v tipalo daljinskega
upravljalnika na televizorju in pri tem pazite, da od
televizorja niste oddaljeni ve€ kot 7 m in ste v razponu

\ 60 stopinj od sprednjega dela televizorja.

30° 30°
™
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Razdalja zaznavanja se lahko razlikuje glede na svetlobne
pogoje v okolju.

V tipalo daljinskega upravljalnika ne usmerjajte
svetlecih se |uci.

Med enoto daljinskega upravljalnika in tipalom
daljinskega upravljalnika ne postavljajte predmetov.
Enote daljinskega upravljalnika ne uporabljajte
hkrati z drugimi enotami daljinskih upravljalnikov oz.
opreme.

4. Prikljucki sistema

Napajalnega kabla ne prikljucite, dokler niste prikljugili
ostalih priklju¢kov. Pri priklju€evanju zvoé€nih in video
kablov upostevajte barve kablov.

41.

Priklju€evanje na elektriéno
napajanje

Upostevajte spodnja navodila za pravilno prikljucitev
napajalnega kabla.

Pritisnite stikalo za vklop/izklop, da vklopite televizor
LED. Indikator napajanja na sprednji plos¢i sveti
modro.

|

L]

) °
Lt

o T =

| Il

-]

Izhod za stensko vti¢nico

sl
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Priklju€evanje zunanjega vira

signala AV (HDMI)

190x250mm

Oglejte si sliko, ki prikazuje prikljucitev vira signala HDMI v
vticnico HDMI na zadniji strani televizorja.

4.3.

IZHOD HDMI ZA

ED=—

1
&

PRIKLJUCITEV NAPRAVE

Prikljuéevanje vhoda za signal TV

Kabel za signal TV (npr. kabel antene) prikljucite v vhodno
vti€nico antene na zadniji strani televizorja, da boste lahko
sprejemali TV-programe.

S

O @
LAN

OPTICAL-OUT  HEADPHONE

(

|

VHOD ZA SIGNAL TV
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5. DELOVANJE TELEVIZORJA IN = ooonie gurmb »MENU« da prikazete glavni

NASTAVITEV SISTEMA Z gumbom A/V izberite Zeleni meni.

Pritisnite tipko »OK«, da prikazete podmeni.
I1ZBIRA VIRA VHODA S tipko A/V izberite element in nato pritisnite tipko
»OK«.
® Stipko A/V/<«/» nastavite vrednost oziroma
nastavitev.
® Ko se prikaze glavni meni, pritisnite tipko »D «, da
zaprete glavni meni.

..

5.1. Meni Picture (Slika)

Prikazana slika je vzor&na; prikazani element je
standarden. Pritisnite gumb TV MENU (MENI TV), da
prikazete glavni meni. Z gumbom A/V izberite meni
Picture Setup (Nastavitev slike) in pritisnite gumb »OKx,
da preklopite v izbrani meni.

Picture Setup

Color Temperature

DNR

Pritisnite gumb SOURCE, da prikazete seznam virov Aspect Ratio
vhoda. Pritisnite gumb A/V, da izberete vir vhoda, ki ga
Zelite predvajati. Pritisnite gumb »OK«, da prikazZete vir
vhoda.

Sound Setup

Channel Setup

1. Zgumbom A/V izberite moZnost, ki jo Zelite

prilagoditi v meniju Picture (Slika), in nato pritisnite

gumb »OK, da prikazete podmeni.

Z gumbom <«/» nastavite vrednost, z gumbom A/V

pa jo izberete. Nato pritisnite gumb »OKg, da

izberete podmeni.

3. Ko konc&ate nastavljanje, pritisnite gumb EXIT, da
znova prikazete prejSnji meni.

Function

Setup 2
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5.1.1. Nacin slike

Z gumbom A/V izberite Picture Mode (Nacin slike) in
pritisnite gumb »OKg, da prikaZete podmeni. Z gumbom
A/V izbirate med danimi moznostmi (na voljo so naslednji
nacini slike: Standard (Standardni), Dynamic (Dinamicni),
Mild (Blagi), User (Uporabnik)). Ce izberete nagin User
(Uporabnik) lahko spremenite vrednosti za svetlost,
kontrast, ostrino in barvo.

Picture Mode
@®  Standard

EN

Mild

O
O
(@)

User

5.1.2. Temperatura barve

Z gumbom A/V izberite Colour Temperature
(Temperatura barve) in pritisnite gumb » OK«, da prikazete

podmeni. Z gumbom A/V izbirate med danimi moznostmi:

Normal (Obi¢ajna), Cool (Hladna), Warm (Topla).

5.1.3. DNR

Z gumbom A/V izberite DNR in pritisnite gumb »OK«, da
prikazete podmeni. Z gumbom A/V izbirate med danimi
moznostmi: Off (Izklopljen), Low (Nizek), Middle (Srednji),
High (Visok) in Auto (Samodejno).

5.1.4. Razmerje viSina/Sirina

Z gumbom A/V izberite Aspect Ratio (Razmerje
vi§ina/sirina) in pritisnite gumb »OKg, da prikazete
podmeni. Izberite z gumbom A/V, nato pa potrdite z
gumbom »OK«. Pritisnite gumb »EXIT«, da znova
prikazete prej$nji meni.

5.2. Meni ZVOK

Prikazana slika je vzoréna; prikazani element je
standarden. Pritisnite gumb MENU, da prikazete glavni
meni. Z gumbom A/V izberite meni Sound Setup
(Nastavitev zvoka) in pritisnite gumb »OKg, da preklopite
Vv izbrani meni.

10

“SSound Setup

-

Balance

AVL

Digital Audio output

1. Z gumbom A/V izberite moznost, ki jo Zelite
prilagoditi v meniju Sound (Zvok), in nato pritisnite
gumb »OK«, da prikaZzete podmeni.

2. Zgumbom </ nastavite vrednost, z gumbom A/V
pa jo izberete. Nato pritisnite gumb »OKg, da
prikazete podmeni.

3. Ko koncate nastavljanje, pritisnite gumb »EXIT/D «,
da znova prikazete prej$nji meni.

5.2.1. Zvoc¢ni nacdin

Z gumbom A/V izberite meni Sound mode (Zvo¢ni nacin)
in pritisnite gumb »OK«, da preklopite v izbrani meni. Nato
izberite Zeleni element z gumbom A/V (na voljo so
naslednji zvoéni nacini: User (Uporabnik), Standard
(Standardni), Music (Glasba), Movie (Film)). Ce izberete
nacin User (Uporabnik), lahko spremenite vrednosti
nizkotonca, visokotonca, ravnovesja in izenacevalnika.

5.2.2. Ravnovesje

Z gumbom A/YV izberite Balance (Ravnovesje) in pritisnite
gumb »OKx, da prikazete podmeni. Z gumbom <«/»
nastavljate vrednosti. Nato pritisnite gumb »EXIT/D «, da
znova prikazete prejsSnji meni.

190x250mm
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Sound Mode

Standard

Movie

Music

User

5.2.3. AVL

Z gumbom A/V izberite AVL in pritisnite gumb »OKg, da
prikazete izbrani element, ter nato ponovno »OKg, da
vklopite ali izklopite to funkcijo. Pritisnite gumb »EXIT/D «,
da ponovno prikazete prejsSnji meni.

5.2.4. Digitalni zvoéni izhod

Z gumbom A/YV izberite Digital Audio Output (Digitalni
zvocni izhod) in pritisnite gumb »OKk, da prikazete
podmeni. Z gumbom A/V izbirate med danimi moznostmi
(nacini digitalnega zvo¢nega izhoda, ki so na voljo: AUTO
(SAMODEJNO), PCM, OFF (IZKLOPLJENO)). Nato
pritisnite gumb »OKg, da prikaZete izbrani element, in
gumb EXIT, da se vrnete nazaj na prejsnji meni.

5.3.

Prikazana slika je vzor€na; prikazani element je
standarden. Pritisnite gumb MENU, da prikaZete glavni
meni. Z gumbom A/V izberite SETUP (NASTAVITEV) in
pritisnite gumb »OK«, da preklopite v izbrani meni.

Nastavitveni men

Setup
0SD Timer
Sleep timer

Location

Quick Setup

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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1. Zgumbom A/V izberite moznost, ki jo Zelite
prilagoditi v meniju SETUP (NASTAVITEV), in nato
pritisnite gumb »OK«, da prikazete podmeni.

2. Izbiro opravite z gumbom A/V in nato pritisnite
gumb »OKg, da izberete podmeni.

3. Ko koncate nastavljanje, pritisnite gumb »EXIT/D «,
da shranite in znova prikazete prejSnji meni.

5.3.1. Casovnik OSD

Pritisnite A/V, da izberete element OSD Timer (Casovnik
OSD), in nato Se gumb »OK, da prikazete podmeni. Z
gumbom A/V izberite eno od razpolozljivih moznosti
(nagin za OSD Timer (Casovnik OSD): off (izklopljeno), 5s,
10s, 15s, 20s, 25s, 30s).

5.3.2. Casovnik spanja

Pritisnite A/V¥ da izberete element Sleep timer (Casovnik
spanja), ter gumb »OK«, da prikazete podmeni, Pritisnite
A/V daizberete element (nacin za Sleep timer
(Casovnik spanja): off (izklopljeno), 15 min, 30min, 60min,
90min, 120min, 180min).

5.3.3. Lokacija

Z gumbom A/V izberite Location (Lokacija) in pritisnite
gumb »OKx, da prikazete podmeni. Z gumbom A/V
izbirate med danima moznostma: Home (Domov) ali Store
(Trgovina).

5.3.4. Hitra nastavitev

Z gumbom A/V izberite Quick Setup (Hitra nastavitev) in
pritisnite gumb »OKg, da prikazete podmeni. Z gumbom
/P izberite zZeleni jezik.

5.4.

Prikazana slika je vzor¢na; prikazani element je
standarden. Pritisnite gumb MENU, da prikazete glavni
meni. Z gumbom A/V izberite meni Function (Funkcija) in
pritisnite gumb »OK«, da preklopite v izbrani meni.

Funkcija

Parental controls

On

Program restrictions
None

Change PIN

190x250mm
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Recommended for ages 4 and over.
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5.4.1. Jezik teleteksta

Z gumbom A/V izberite Teletext Language (Jezik
teleteksta) in pritisnite gumb » OK«, da prikaZzete podmeni.
Z gumbom A/V izberite Zeleno moznost.

5.4.2. Zaklep sistema

Z gumbom A/V izberite meni System Lock (Zaklep
sistema) in pritisnite gumb » OK«, da preklopite v izbrani
meni. Vnesite geslo za zaklep sistema in pritisnite gumb
»OK«, da ga vnesete. Nato ponovno pritisnite »OK«, da
vklopite oziroma izklopite to funkcijo (RazpoloZljivi nac¢in
star§evskega nadzora: Program restrictions (Omejitve
programov), Change PIN (Spremeni kodo PIN). Ko je
funkcija System Lock (Zaklep sistema) vklopljena, za
odklep vnesite kodo PIN »0000«).

5.4.3. Samodejna zaustavitev

Z gumbom A/V izberite Auto Power Down (Samodejna
zaustavitev) in pritisnite A/V, da izbirate med temi
moznostmi: Off (Izklopljeno), 1 hour (1 ura), 2 hours (2 uri),
3 hours (3 ure), 4 hours (4 ure).

5.4.4. Meni za snemanje

Pritisnite A/V izberite Record Menu (Meni za snemanje),
Pritisnite A/V¥ da izberete element, in pritisnite gumb
»O0Kg, da preklopite v izbrani meni.

5.4.5. CEC

Z gumbom A/V izberite CEC in pritisnite gumb »OK«, da
vklopite ali izklopite to funkcijo.

5.5.

Prikazana slika je vzoréna; prikazani element je
standarden. Pritisnite gumb MENU, da prikazete glavni
meni. Z gumbom A/V izberite meni Channel Setup
(Nastavitev programov) in pritisnite gumb »OKg, da
preklopite v izbrani meni.

Meni programov

g RIEIE WP EHULAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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Channel Setup

Country(Germany)
Auto Scan

DTV Manual Scan

DTV Setting

5.5.1. Drzava(POLJSKA)

Z gumbom A/V izberite element Country(POLAND)
(Drzava(POLJSKA)) in nato pritisnite »OKg, prikaZzete
podmeni. Izberite z gumbom A/V in potrdite z gumbom
»OK«.

5.5.2. Samodejno iskanje

Z gumbom A/V izberite element Auto Scan (Samodejno
iskanje) in pritisnite gumb »OKg, da preklopite v izbrani
meni. Meni je videti tako (glejte sliko spodaj).

Channel Setup
Auto Scan
ATV Manual Scan

Channel Edit

5.5.3. Roc¢no iskanje DTV

Z gumbom A/V izberite element DTV Manual Scan
(Rocno iskanje DTV) in pritisnite gumb »OK«, da
preklopite v izbrani meni. Meni je videti tako (glejte sliko
spodaj).

190x250mm
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n\: Manual Tuning

Frequency(MHz)
BandWidth(MHz)

Signal Level OIS )
Signal Quality  CEEEE— '

5.5.4. Urejanje programov
Z gumbom A/V izberite element Channel Edit (Urejanje

programov) in pritisnite gumb »OK, da preklopite v
izbrani meni. Meni je videti tako (glejte sliko spodaj).

¥ channel Edit

Number Name

PARIS PREMIERE
ARTE HD

temp

™ pelete = Skip - Swap

Type

DVB-T
DVB-T
DVB-T

DVB-T

5.5.5. Pogosti vmesnik

Z gumbom A/V izberite element Common Interface

Frequency

Function

T ﬁ - @

834.0MHz

834.0MHz

834.0MHz

834.0MHz

834.0MHz

G« v
Gl
G - e
G - e
a e

sl

18
78

(Pogosti vmesnik) in pritisnite gumb »OK«, da preklopite v

izbrani meni.

5.5.6. Nastavitev DTV

Z gumbom A/V izberite element DTV Setting (Nastavitev
DTV) in pritisnite gumb »OK«, da preklopite v izbrani meni.

Meni je videti tako (glejte sliko spodaj).

13

DTV Setting

Subtitle Language

Subtitle Type

Audio Type

LCN

5.6. Snemanje

V viru DTV funkcijo snemanja zaZenete tako, da pritisnete
tipko »REC« med predvajanjem programa.

5.7. Programski vodnik

V viru DTV funkcijo programskega vodnika zazenete tako,
da pritisnete gumb EPG na daljinskem upravljalniku.

6. Domov
6.1. Aplikacije

Na daljinskem upravljalniku pritisnite gumb Home »# «.
Slika samodejno preskoc€i na pametni televizor.
Prikazana slika je vzoréna; prikazani element je
standarden. Z gumbom A/V/</» izberite APPS
(APLIKACIJE) v meniju vira in pritisnite gumb »OK«, da
preklopite v izbrani meni.

Smart TV

‘WEATHER
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Izberete lahko trgovino televizorja in prenesete zelene

aplikacije (glejte sliko).

Izberete lahko brskalnik in brskate v internetu (glejte sliko).

E Photos /sdal/picture

b | v - .
l il (
BFETS Rz, 4]

6'2' TELEVIZOR 1016662.jpg 1173384 jpg. 1186763 jpg B83/2 i ipg 930937 jpg

Prikazana slika je vzor¢na; prikazani element je
standarden. Z gumbom A/V/</» izberite TV
(TELEVIZOR) v meniju vira in pritisnite gumb »OKx, da
preklopite v izbrani meni.

6.3. DELOVANJE PREDSTAVNOSTI

Prikazana slika je vzor¢na; prikazani element je
standarden. Opomba: Pred prikazom menija MEDIA
(PREDSTAVNOST), prikljuc¢ite napravo USB ali
pomnilnigko kartico in pritisnite gumb »# « na daljinskem
upravljalniku. Z gumbom A/V/</» izberite predvajalnik
PREDSTAVNOSTI in pritisnite gumb » OK«, da preklopite
v izbrani element.

Pritisnite gumb INFO, da prikazete informacije o trenutno
‘ TV @@ predvajani fotografiji. Pritisnite gumb P11, da predvajate ali
ustavite vsebino.

Opombe: drug meni in opis je enak kot za meni Movie
(Film).

6.3.2. Glasba

Prikazana slika je vzorcna; prikazani element je
standarden. Z gumbom <«/» izberite element Music
6.3.1. Fotografije (Glasba) v glavnem meniju in pritisnite gumb »OKg, da ga
Prikazana slika je vzoréna; prikazani element je prikazete. Pritisnite gumb EXIT, da znova prikazete
standarden. Z gumbom /P izberite element Photos prejsnji ment.

(Fotografije) v glavnem meniju in pritisnite gumb »OKx, da
ga prikazete. Pritisnite gumb EXIT, da znova prikazete
prejs$nji meni.

Videos Applications

Z gumbom A/V/</» izberite skladbo, ki jo Zelite
predvajati, in pritisnite gumb »OK«, da jo predvajate.
Pritisnite gumb EXIT, da znova prikazete prejSnji meni.

14
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" Music /sdal/wyy

o

0180 flac 02 - SR MR

D

Méav - One | Lov.

A

12 - WL (

Ap

09+-+0ne++Lov.

K
-

N
-

EnE - 583 2E- AR

Na levi strani menija so prikazane informacije o trenutno
predvajani skladbi.

6.3.3. Videoposnetek

Prikazana slika je vzor¢na; prikazani element je
standarden. Z gumbom <«/» izberite element Videos
(Videoposnetki) v glavnem meniju in pritisnite gumb »OK,
da ga prikazete. Pritisnite gumb EXIT, da znova prikazete
prejSnji meni.

Photos Music Pl- Videos Applications

Z gumbom A/V/</» izberite mapo, ki jo zelite prikazati.
Pritisnite gumb »OK«, da izberete podmapo.

Hrig X RILE AR EHNRAE BMHK.T.RT2861 /R (F1902023)
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190x250mm

® Videos /sdal/video

S mkv

HEF 4K ETH) Hisense_aK_HD. Until You REF.

kaidoTokyo.30p.

MM 1.mpd

Pritisnite gumb »OK«, da predvajat. Pritisnite gumb W ali
EXIT, da ustavite predvajanje. Pritisnite gumb »D «, da
znova prikazete prej$njo stran. Pritisnite gumb INFO, da
prikazete informacije o trenutno predvajani predstavnosti
(te informacije so prikazane tudi prvih nekaj sekund
predvajanja).

6.3.4. Aplikacije

Prikazana slika je vzor¢na; prikazani element je
standarden. Z gumbom <«¢/» izberite element Applications
(Aplikacije) v glavnem meniju in pritisnite gumb »OKg, da
ga prikazete. Pritisnite gumb EXIT, da znova prikazZete
prej$nji meni.

Applications

Music Videos

(_\\

N

a
n

=
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6.4. Nastavitve \. Time Setting ###

-

Prikazana slika je vzoréna; prikazani element je
standarden. Z gumbom A/V izberite element Settings @ Automatic Date&Time Usetr >
(Nastavitve) v meniju vira in pritisnite gumb »OKg, da ga

oo & Time Zone GMT+01:00 Amsterdam >
prikazete.

Daylight Saving

24 Hours

6.4.1. Nastavitev omrezja

Network Setting Time Setting Common

@
Time Setting About TV

Network Setting

Z gumbom A/V izberite omrezje, s katerim se lahko
povezete prek povezave Wi-Fi (glejte sliko).

Spanish

Chinese

Network Setting 7

& Wired Network Disconnected >

% Wireless Network JGB-CS >

3 Bluetooth )

Z gumbom A/V izberite aplikacijo in prikazite prenesene
aplikacije. S to funkcijo lahko aplikacijo tudi odstranite
(glejte sliko).

6.4.2. Nastavitev ¢asa
: - ; s
Settings

Installed Applications

Y

EShareServer

L)
Network Setting £ Common About TV
Time Setting

Z gumbom A/V izberite ¢as, ki ga lahko spremenite
(glejte sliko).

16
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Z gumbom A/V izberite, ali Zelite izvesti ponastavitev 6.4.4. Vec informacij o televizorju
sistema (glejte sliko).

emory device, including

Confirm

Network Setting Time Setting Common

FACTORY DATA RESET

Z gumbom A/V izberite, ali Zelite posodobiti sistem (glejte
sliko). About TV

Android 7.1.1
A53*4

GPU IMG7800
RAM 1.5GB
ROM 4.0GB

Version 1_2861V09_1.5G_4G_Hike..

Current:19 % !! SU_svm 9832

Check for updates

Z gumbom A/V izberite meni About TV (Vec informacij o
televizorju), kjer boste izvedeli podrobnosti o svojem
televizorju (glejte sliko).

17
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7. Odpravljanje tezav

Izvedite ukrepe za odpravljanje tezav, ki jih bomo opisali v nadaljevanju, Sele nato se po potrebi obrnite na ekipo za
podporo strankam. Izklopite napravo takoj, ko opazite okvaro, in izklju€ite napajalni vti€. Naprave na posku$ajte popraviti
sami

ZNAK OPRAVILO PREVERJANJA

. Prepricajte se, da je televizor vklopljen in da so prikljucki pravilno pritrjeni.
Zaslon LCD je ¢rn. Y . . . . Sy
Prepricajte se, da je napajalni vmesnik pravilno prikljucen.

PrepriCajte se, da je sitem pravilno prikljucen.

Ni zvoka. L i ) L.
PrepriCajte se, da je vklopljena glasnost zvoc¢nika.
Preverite, ali so prikljucki zunanjega vira signala AV pravilni.
Ni slike oziroma se slika Pravilno nastavite elemente v meniju slike.

neenakomerno premika

navzgor in navzdol. Preverite, ali vhodni signal za vrsto videa ustreza enoti.

PrepriCajte se, da je televizor vklopljen in je izbran pravilna vrsta videa.

Prepricajte se, da ni ovir med daljinskim upravljalnikom in televizorjem.
PrepriCajte se, da je daljinski upravljalnik usmerjen v televizor.
Daljinski upravljalnik ne deluje. PrepriCajte se, ali sta bateriji vstavljeni in je polarnost pravilna.
PrepriCajte se, da bateriji nista iztroSeni.

Zamenjajte iztroSeni bateriji.

Druge opombe: staticne ali druge zunanje motnje lahko povzrocijo nenavadno delovanje predvajalnika. V tem primeru
napajalni kabel izklju€ite iz vti€nice in ga nato znova vklopite, da ponastavite predvajalnik. Ce tezave ni mogoc¢e odpraviti,
prekinite napajanje in se posvetujte z usposobljenim serviserjem.

18
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8. Tehnicéne specifikacije

Glavna enota

Najvi$ja lo€ljivost

3840X2160

Elektricno napajanje

100-240 V izmeni¢nega
toka, 60/50HZ

Atmosferski tlak

Poraba energije zvocnika SW+8W

Temperatura 2 o0 C

Rel ‘\)/Iagau o oo

Atmosferski tlak 86 kPa~106 kPa

?hrfnlfvfrllei -20°C~55°C
emperatura 5%~95%

Rel. vlaga

86 kPa~106 kPa

Mere (D x V x S) in teza

507

Brez stojala

Brez embalaZe: 1126 x 83 x 655 (mm°)

S stojalom

Brez embalaze: 1126 x 233 x 704 (mm?®)
Z embalazo: 1240 x 178 x 756 (mm3)
Neto teza: 10,5 kg

Skupna teza: 13,7 kg

55"

Brez stojala

Brez embalaZe: 1241 x 83 x 720 (mm°)

S stojalom

Brez embalaze: 1241 x 247 x 773 (mm°)
Z embalazo: 1355 x 175 x 824 (mm®)
Neto teza: 13,1 kg

Skupna teza: 16,6 kg

65"

Brez stojala

Brez embalaZe: 1464 x 85 x 845 (mm")

Brez embalaZe: 1464 x 266 x 903 (mm°)
Z embalazo: 1620 x 210 x 949 (mm3)

ik RIEIE WP EAHUAH RUMHK. T.RT2861 5% (F1902023)
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Tehn

1.

i€ne specifikacije za televizor

Podprti standard:
ATV: PAL D/K, |, B/G, SECAM D/K, B/G;
DTV: DVB-T/T2/C (DVB-S/S2 izbirno).

2. Vhod antene: 75 Q koaks, neuravnotezen.

3. Videovhod AV: 75 Q, 1 + 0,1 Vp,, RCA-sponka.

4.  Zvocni vhod AV: 20 KQ, 0,2-2 Vrms.

5.  Videovhod HDMI: 480i, 480P, 576i, 576P, 720P,
1080i, 1080P.

6. Dolo€ena zmogljivost vgrajenega pomnilnika je v
skladu z dejansko konfiguracijo.

7. Dolo€ena zmogljivost predpomnilnika je v skladu z
dejansko konfiguracijo.

8. Brezzitna povezava: Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n).

9.  Pametni operacijski sistem: Android.

190x250mm

Nacin prikaza HDMI

Nacin videoposnetka
&t. Nagin Logljivost e
osvezevanja
1 720X480i/p 60 Hz
2 720X576i/p 50 Hz
3 SD 50 Hz
2 1280X720p 60 Hz
5 . 50 Hz
6 HD 1920X1080i/p 60 Hz
7 24 Hz
8 25 Hz
9 UHD 3840X2160p 30 Hz
10 50 Hz
11 60 Hz

Opomba: v nacinu UHD je hitrost osvezevanja 50 Hz in

60 Hz mogoca samo za HDMI razli¢ice 2.0.

S stojalom | et teza: 20,4 kg Nacin VESA
Skupna teza: 29,4 kg 3t. Nadin Lodljivost AL
osvezevanja
1 VGA 640X480 60 Hz
Upravljanje porabe 2 SVGA 800X600 60 Hz
Nacin Poraba energije 3 XGA 1024X768 60 Hz
Obicajno 50" 55" 65 4 SXGA 1280X1024 60 Hz
delovanije <130W | <155W | <180 W 5 WXGA 1600X900 60 Hz
Pripravljenost <05W <05W <05W 6 WUXGA 1920X1080 60 Hz
7 30 Hz
H D m I " 5 4K 3840X2160 S0 Ha

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface in
logotip HDMI so blagovne znamke ali registrirane

blagovne znamke druzbe HDMI Licensing Administrator,

Inc. v ZDA ali drugih drzavah.

19

Opomba: v nacinu 4K, je hitrost osvezevanja 60 Hz
mogocéa samo za HDMI, razli¢ice 2.0.
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9. Osnovna navodila za
namestitev

Napravo najprej postavite na ravno povrsino z licem,
obrnjenim navzdol. Ohi§je namestite na dno pokrova na
zadnji strani naprave v smeri puscice na sliki. Nato
poravnajte pozicionirno luknjo na vrhu pokrova V stojala s
pozicioniranim dvignjenim stojalom na dnu zadnjega
pokrova naprave ter privijte vijake (ohiSje morate
prilagoditi, kajti v nasprotnem primeru ga ni mogoc¢e
namestiti).

Opomba: dejansko stojalo in televizor se lahko razlikujeta
od stojala in televizorja na slikah. Preberite specifikacije
naprave.
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INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU\
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Witasciwe dziatanie w wypadku konieczno$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektorych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
dtuzej i zapobiega degradacji Srodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiorki urzadzen wy-
dajg wiasciwe wtadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jacym na danym terenie.

J

Manta S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
24LHAG69K jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny
pod ponizszym adresem

www.manta.com.pl

N MANTRA

Polska. firma. rodzinna,

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

R @ (€ E

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE
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